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Nadlezni trgovacki sud TRGOVACKI SUD U SPLITU, Split, SukoiSanska 6
Poslovni broj spisa St-314/2024-4

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VIEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv RAIFFEISENBANK AUSTRA d.d.
OIB 53056966535

Adresa / sjediste 10000 Zagreb, Magazinska cesta 69

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrika ili naziy SAMCOVIC d.o.0.
OIB 09340422225

Adresa / sjediste Donji Prolozac, Put Garaca 2

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor. odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski postupak
oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1.) Ugovor o kreditu br. 17418010018 od 21.03.2017. godine uz Prilog 1. Ugovoru o kreditu br.
17418010018 od 21.03.2017. godine i Dodatak 1 Ugovoru o kreditu br. 17418010018 od 25.08.2020.
godine kojim je Ugovorom i dodatkom istome predstecajnom duzniku odobren kunski kredit u iznosu
od HRK 1.700.000.00 odnosno 225.628.77 EUR (sukladno pravilima za preracunavanje i
zaokruzivanje definiranim Zakonom o uvodenju eura kao sluzbene valute u Republici Hrvatskoj)

Raiffeisenbank Austria d.d. HR - 10000 Zagreb - Magazinska cesta 69, Telefon: +385 145 66 466, Fax: +385 14811 624, E-mailinfo@rba.hr/
Internet: www.rba.hr, Swift: RZBHHR2X, Banka je upisana kod Trgovackog suda u Zagrebu pod mati¢nim brojem upisa (MBS): 080002366

OIB: 53056966535, PDV identifikacijski broj (VAT No.): HR53056966535, Temeljni kapital: 3.621.432.000,00 kuna, uplacen je u cijelosti, a
podijeljen je na 3.621.432 redovnih dionica na ime, svaka nominalnog iznosa 1.000,00 kuna, Uprava: Liana Keseric, Visnja BoZinovic, Georg
Feldscher, Ante Odak Predsjednica Nadzornog odbora Sabine Zucker, IBAN: HR0624840081000000013 koji se vodi kod Hrvatske narodne
banke, Member of the Austrian Raiffeisen Banking Group




Raiffeisen
x Bank

Iznos dospjele trazbine 31.032,14 EUR
Glavnica 22.365.79 EUR
Kamate 5.914.71 EUR

Itoskovi 2.751,64 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstec¢ajnog postupka 0,00 EUR
Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

e Izvadak iz poslovnih knjiga sa stanjem na dan 14.06.2024. godine

e Preslika Ugovora o kreditu br. 17418010018 od 21.03.2017. godine uz Prilog 1. Ugovoru o
kreditu br. 17418010018 od 21.03.2017. godine i Dodatka 1 Ugovoru o kreditu br.
17418010018 od 25.08.2020. godine kojim je Ugovorom i dodatkom istome predstecajnom
duzniku odobren kunski kredit u iznosu od HRK 1.700.000.00 odnosno 225.628.77 EUR
(sukladno pravilima za prera¢unavanje i zaokruzivanje definiranim Zakonom o uvodenju eura
kao sluzbene valute u Republici Hrvatskoj)

Vierovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA / NE za iznos 1.754,165.06 kn odnosno 232.817.71 EUR
(sukladno pravilima za prera¢unavanje i zaokruzivanje definiranim Zakonom o uvodenju eura kao
sluzbene valute u Republici Hrvatskoj) uveéano za redovnu kamatu po stopi od 2.50% godisnje.
promjenjiva. sukladno odluci Vjerovnika. s interkalarnom kamatom u visini redovne kamate,
promjenjiva. te pripadaju¢im naknadama i troskovima, sa zateznom kamatom po stopi od 9.68%
oodidnje. promjenjiva. u visini zakonske zatezne kamate odredene za trgovacke ugovore i ugovore
izmedu trgovaca i osoba javnog prava. a koja te¢e od dana dospije¢a odredenog od strane Vjerovnika
prilikom podnosenja zaduznice na naplatu, do namirenja.

Naziv ovrsne isprave
e Zaduznica izdana dana 21.03.2017. godine od predstecajnog duznika S..-\I\I(\'(_)\'I(" d.o.o..
OIB:09340422225. Donji Prolozac. Put Garaca 2 i potpisana od Danijele MarSi¢. Donji
Prolozac. Put Garaca 2. OIB:30550298206 kao jamca platca. solemnizirana kod javnog
biljeznika Mate Jurosa iz Imotskog, pod poslovnim brojem OV-1342/17 dana 21.03.2017.
godine;
e Sporazum o osiguranju 17418800002 dana 21.03.2017. godine solemniziran kod javnog
biljeznika Mate Jurosa iz Imotskog pod poslovnim brojem OV-1338/17 dana 21.03.2017.
rodine.

18

2.) Ugovor o kreditu br. 22044020001 od 11.03.2022. godine kojim je Ugovorom predste¢ajnom
duzniku odobren kunski kredit s valutnom klauzulom do iznosa od 95.000,00 € (slovima: devedeset
pet tisuca eura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tecaju Vierovnika na dan koristenja /

Iznos dospjele trazbine 97.859.41 EUR [ 7

Glavnica 81.978.40 EUR




X

Kamate 14.165,98 EUR

I'roskovi i

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 0,00 EUR

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Vijerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA / NE za iznos EUR 95.000,00 (slovima: devedeset pet

Raiffeisen
Bank

1.715,03 EUR

Izvadak iz poslovnih knjiga sa stanjem na dan 14.06.2024. godine

Preslika Ugovora o kreditu br. 22044020001 od 11.03.2022. godine kojim je Ugovorom
predste¢ajnom duzniku odobren kunski kredit s valutnom klauzulom do iznosa od 95.000.00 €
(slovima: devedeset pet tisu¢a eura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tecaju Vierovnika
na dan koristenja)

tisuca eura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tecaju Raiffeisenbank Austria d.d.. Zagreb,
vazeéem na dan dospijeca. uveéanom za redovnu kamatu po stopi od 4.00% godisnje, te pripadajuce

naknade i trokove, te sa zateznom kamatom po stopi od 7.49% godidnje, promjenjiva. u Visini
sakonske zatezne kamate odredene za trgovacke ugovore i ugovore izmedu trgovaca i osoba javnog

prava. a koja te¢e od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnosenja zaduznice

na naplatu, do namirenja.

Naziv ovrine isprave

2.) Ugovor o RBA transakcijskom rac¢unu od 10.03.2017. godine

~

Zaduznica izdana dana 15.03.2022. godine od predstecajnog duznika SAMCOVIC d.o.o..
OIB:09340422225. Donji Prolozac. Put Garaca 2 i potpisana od Danijele Marsi¢. Donji
Prolozac. Put Garaca 2. OIB:30550298206 kao jamca platca te od Maria MarSi¢a, Donji
Prolozac. Put Garaca 2. OIB: 06181567300 kao jamca platca, solemnizirana kod javnog
biljeznika Jasne Mataci¢ iz Splita. pod poslovnim brojem OV-2862/2022 dana 15.03.2022.
godine:

Sporazum o osiguranju br. 18418810009 dana 11.10.2018. godine solemniziran kod javnog
biljeznika Mate Juroda iz Imotskog pod poslovnim brojem OV-4447/2018 dana 12.10.2018.

godine.

Iznos dospjele trazbine 82,93 EUR
Glavnica 0,00 EUR
Kamate 0,00 EUR

Naknade 82,93 EUR

[znos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka zakonska zatezna kamata (kn)
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REPUBLIKA HRVATSKA
TRGOVACKI SUD U SPLITU
URED PREDSJEDNICE SUDA

Broj: 39 Su-332/22-2
Split, 27. lipnja 2022.

Temeljem ¢lanka 17. stavak 1. al. 14. Sudskog poslovnika (Narodne
novine br. 37/14, 49/14, 8/15, 35/15, 123/15, 45/16, 29/17, 33/17, 34/17,
57/17, 101/18, 119/18, 81/19, 128/19, 39/20, 47/20, 138/20, 147/20, 70/21,
99/21, 145/21, 23/22), izdaje se

UVJERENUJE
Kojim se potvrduje da je:
Raiffeisenbank Austria d.d. Zagreb, Magazinska cesta 69, OIB: 53056966535,

polozila kod ovog suda punomoc kojom opunomocuje zaposlenike
Raiffeisenbank Austria d.d.:

TOMISLAV MESIC, OIB: 67653459101,
KORNELIJA TOMICA, OIB: 60343170517,
DANIJELA ZRNIC, OIB: 08121072856,
IVA JEPUT, OIB: 88239135809

ANICA KRKLEC, OIB: 24690817114,
LUCIANA VEROVIC, OIB: 46143977045,
VLADIMIR PLOH, OIB: 91175362214,
IVA PAVKOVIC, OIB: 41698529271
MIROSLAV SIFTER, OIB: 10999226638,
10.VIOLETA REDZOVIC, OIB: 14240271136,
11.JASMINA VIDUKA, OIB: 10734618131, dipl. pravnik s poloZenim
pravosudnim ispitom

CONODNHWN

A. da svaki pojedina¢no i samostalno zastupa Raiffeisenbank Austria d.d. te
da u ime i za racun Raiffeisenbank Austria d.d. moZe poduzimati slijedece
radnje u predstecajnim postupcima, ukljuujuéi podnijeti prijavu
traZbine/razluCnog prava, dati izjavu odrice |i se ili ne odrice prava na
odvojeno namirenje, dati izjavu o pristanku ili uskrati pristanka odgode
namirenja iz predmeta na koji se odnosi razluéno pravo, glasovati o planu
restrukturiranja i svim drugim pitanjima o kojima odluéuju vjerovnici u




o

predsteCajnom postupku, zastupati Banku na svim rocistima, podnijeti,
odustati ili se odreé¢i Zalbe ili drugog pravnog lijeka, potpisivati izvatke iz
poslovnih knjiga i drugu dokumentaciju, prihvatiti ili ne prihvatiti predstecajni
sporazum, te poduzimati sve ostale radnje pred sudovima i arbitrazama u
Republici Hrvatskoj i ostalim tijelima drzavne vlasti, Financijskom agencijom,
javnim biljeZnicima, organima uprave te pravnim i fizickim osobama i svim
tre¢cim osobama.

B. da svaki pojedinacno i samostalno zastupa Raiffeisenbank Austria d.d. kao
stranku ili umje$aca te da u ime i za racun Raiffeisenbank Austria d.d. moze
poduzimati sve pravne radnje u ste€ajnim, ovr&nim i parniénim postupcima,
ukljuujuci podnosenje ili poviacenje ovrhe, tuzbe ili prijedloga, prizna ili se
odrekne tuZbenog zahtjeva, zaklju¢i nagodbu, podnese, odustane ili se
odrekne pravnog lijeka, zahtjeva izdavanje privremenih i prethodnih mjera
osiguranja, podnosi prijedloge za provodenje izvrSenja ili mjera osiguranja,
podnese i odustane od izvanrednog pravnog lijeka, podnosi prijedloge za
osiguranje dokaza a koji se vode pred sudovima i arbitrazama u Republici
Hrvatskoj i ostalim tijelima drZzavne vlasti, Financijskom agencijom, javnim
bilieZnicima, organima uprave te pravnim i fizickim osobama i svim treé¢im
osobama.

PREDSJEDNICA SUDA

on

Dokumant je elektronicki potpisan: | ™ Franka Buzov
FRANKA BUZOV O=TRGOVACKI SUD U SPUITU

Vil potpisianie: 2,54 9781 0DMBS2I3A0IILT2I2I0ITINILIE
27-06-2022 <t shes

S=BUZOV
G=FRANKA
CN=FRANKA BUTOV

14:41:17



Broj zapisa: eb30e-175b9
Kontrolni broj: 0368a-a00fc-b191f

Ovaj dokument je u digitalnom obliku elektroni¢ki potpisan sljedecim certifikatom:
CN=FRANKA BUZOV, L=SPLIT, O=TRGOVACKI SUD U SPLITU, C=HR

Vjerodostojnost dokumenta moZete provjeriti na sljedecoj web adresi
https://usluge.pravosudje.hr/provjera-vijerodostojnosti-dokumenta/

unosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog broja dokumenta.

Provjeru moZete napraviti i skeniranjem QR koda. Sustav ce u oba slucaja
prikazati izvornik ovog dokumenta.

Ukoliko je ovaj dokument identican prikazanom izvorniku u digitalnom obliku,
Trgovacki sud u Splitu potvrduje vjerodostojnost dokumenta.




REPUBLIKA HRVATSKA
TRGOVACKI SUD U SPLITU
Sukoisanska 6, Split St-314/2024-4

REPUBLIKA HRVATSKA
RJESENJE

Trgovacki sud u Splitu, po sucu Velimiru Vukovi¢, u predstecajnom postupku u
povodu prijedloga duznika SAMCOVIC d.o.0., OIB: 09340422225, Put Garaca 2,
21260 Donji Prolozac, 14. lipnja 2024.,

rijesioje

|. Otvara se predste¢ajni postupak nad duznikom SAMCOVIC d.o.o., OIB:
09340422225, Put Garaca 2, 21260 Donji Prolozac.

Il. Za povjerenika predstecajnog postupka imenuje se Darko Duspara, OIB:
54901478673, Hercegovacka 82, Podstrana.

Ill. Pozivaju se vjerovnici duznika SAMCOVIC d.o.o., OIB: 09340422225, Put
Garaca 2, 21260 Donji ProloZac, da u roku od 21 (dvadesetjedan) dan od dana dostave
ovog rje$enja na stranici e-Oglasna ploca, prijave svoje trazbine nadleznoj jedinici
Financijske agencije na propisnom obrascu.

IV. Poziva se duznik i povjerenik predstecajnog postupka, u roku od 30 (trideset)
dana od dana dostave tablice prijavljenih trazbina, dostaviti Financijskoj agenciji
pisano ocitovanje o svakoj prijavljenoj trazbini, uz obveznu naznaku iznosa za koji se
trazbina osporava i razlog osporavanja.

V. Pozivaju se vjerovnici, da u roku od 15 (petnaest) dana od dana dostave
ocitovanja o prijavljenim trazbinama duznika i povjerenika, ospore prijavljene trazbine
koje smatraju nepostoje¢im, uz obveznu naznaku iznosa za koji se trazbina osporava
i razloga osporavanja.

VI. Poziva se Financijska agencija objaviti na mreznoj stranici e-Oglasna ploc¢a
sudova u roku od tri dana: - od dana isteka roka za prijavu trazbine, tablicu prijavljenih
traZzbina zajedno s prijavama trazbina i ispravama od dana isteka roka za ocitovanje
duznika i povjerenika ako je imenovan o prijavljenim trazbinama, odcitovanje o
prijavljenim trazbinama, odnosno podatak da ocitovanje nije dostavljeno - od dana
isteka roka za osporavanje trazbina, tablicu osporenih trazbina u kojoj ¢e navesti sve
trazbine koje je osporio duznik, povjerenik ili vierovnik.




2 St-314/2024-4

VII. Ako je prijava trazbine, ogitovanje o prijavljenim trazbinama ili osporavanje
trazbine primljeno nakon objava iz tocke VI. izreke ovog rie$enja, poziva se Financijska
agencija sastaviti dopunu tablica i zajedno s prijavom trazbine, o&itovanjem o
prijavijenim traZbinama ili osporavanjem trazbine i ispravama objaviti na mreznoj
stranici e-Oglasna plo¢a sudova najkasnije prvoga dana nakon primitka.

VIIl. Poziva se Financijska agencija dostaviti sudu cjelokupnu primljenu
dokumentaciju u papirnatom obliku u roku od tri dana od isteka roka za osporavanje
trazbina, a naknadno primljenu najkasnije prvoga dana nakon primitka.

IX. Poziva se duZnik da vjerovnicima i povjereniku omoguci uvid u isprave iz
kojih proizlaze trazbine navedene u popisu imovine i obveza.

X. Pozivaju se duZnikovi duZnici da svoje dospjele obveze bez odgode
ispunjavaju duzniku.

Xl. Pozivaju se vjerovnici, duznik i povjerenik pristupiti na ro&iste radi ispitivanja
trazbina dana 20. rujna 2024. u 9,00 sati, u prostorijama Trgovackog suda u Splitu,
SukoiSanska 6, sudnica 1. (prizemlje).

Xll. RjeSenje o otvaranju predstecajnog postupka upisat ¢e se u nadleznom
registru, kao i u javne knjige, registre, upisnike i ocevidnike u kojima je duZnik upisan
kao nositelj nekog prava.

XIll. RjeSenje o otvaranju predstecajnog postupka dostavit ¢e se Financijskoj
agenciji uz popis trazbina vjerovnika koje je duznik naveo u prijedlogu za otvaranjem
postupka predstecajne nagodbe.

Obrazlozenje

1. Duznik SAMCOVIC d.o.o., OIB: 09340422225, Put Garaca 2, 21260 Doniji
ProloZac je dana 13.lipnja 2024. podnio ovom sudu na temelju odredbe &lanka 16. i
25. stavak 1. Ste€ajnog zakona (,Narodne novine"“ broj 71/2015, 104/17, 36/22: dalje:
SZ) prijedlog za otvarane predstec¢ajnog postupka.

2. Duznik je uz podneseni prijedlog te uz podnesak od 13.lipnja 2024. u sudski
spis dostavio isprave iz ¢lanka 27. SZ-a, i to: financijske izvjestaje u skladu sa
Zakonom o racunovodstvu, izjavu o broju zaposlenih, popis imovine i obveza duznika
koji se sastoji od: pokretnina duZznika, novéanih i nenovéanih trazbina duznika, drugih
prava koja Cine imovinu duznika, nov€anih sredstava na racunima, druge imovine
duZnika, obveza duznika unesenih u njegove poslovne knjige, drugih novéanih i
nenovcanih obveza duznika, razluénih prava na imovini duznika, izluénih prava,
prosjecnih mjesecnih tro§kova redovnoga poslovanja duznika u posljednjih godinu
dana, postupaka pred sudovima ili javnopravnim tijelima u kojima je duznik stranka i
visinu ili opis trazbine koja je predmet postupka.

3. Temelju odredbe ¢lanak 33. stavak 1. u vezi s odredbom ¢lanka 4. SZ-a, sud
je donio rjeSenje o otvaranju predstecajnoga postupka (tocka |. izreke ovog rjeSenja).
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4. Odluka iz tocke Il. izreke ovog rjeSenja temelji se na odredbi €lanka 33. stavak
2.SZ-a.

5. lzbor povjerenika obavljen je metodom sluCajnog odabira u skladu s
odredbom ¢lanka 84. stavak 1. u vezi s odredbom ¢lanka 23. stavak 3. SZ-a.

6. Odluke iz toCke lll. — V. i tocke IX. — Xl. izreke ovog rjeSenja temelje se na
odredbama ¢lanka 34. stavak 1. SZ-a kojima je propisan obvezatan sadrZaj rjieSenja o
otvaranju predstecajnoga postupka.

7. Dodatno se ukazuje kako je odredbama clanka 36. st. 1. SZ-a propisan
obvezatan sadrzaj prijave trazbine i odredeno je da se prijava trazbine podnosi na
propisanom obrascu, te da se uz prijavu trazbine u prijepisu prilaZzu isprave iz kojih
trazbina proizlazi, odnosno kojima se dokazuje. Osim toga, prema odredbama ¢lanka
38. stavak 1. SZ-a razluéni vjerovnici duzni su nadleznu jedinicu Financijske agencije
u roku za prijavu trazbine 21 dana od dostave plana restrukturiranja obavijestiti o
svojim pravima, pravnoj osnovi razlu¢noga prava i dijelu imovine duznika na koji se
odnosi njihovo razluéno pravo te dati izjavu odricu li se ili ne odri¢u prava na odvojeno
namirenje, dok su prema odredbi ¢l. 38. stavak 2. SZ-a izlu€ni vjerovnici duZzni
nadleznu jedinicu Financijske agencije u roku za prijavu trazbine 21 dana od dostave
plana restrukturiranja obavijestiti o svojim pravima, pravnoj osnovi izluénoga prava i
dijelu imovine duZnika na koji se odnosi njihovo izluéno pravo. Razlu¢ni i izlucni
vjerovnici duzni su u obavijesti dati izjavu o pristanku ili uskrati pristanka odgode
namirenja iz predmeta na koji se odnosi njihovo razlu¢no pravo, odnosno izdvajanja
predmeta na koje se odnosi njihovo izluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja
(Clanak 38. stavak 3. SZ-a).

8. Odluke iz tocke VI. — VIII. izreke ovog rjeSenja temelje se na odredbama
Elanka 43. stavak 4. - 6. SZ-a kojima su propisane duznosti Financijske agencije u
predstecajnom postupku.

9. Odluka iz tocke Xlll. izreke ovog rjesenja temelji se na odredbi ¢lanka 34.
stavka 3. SZ-a kojom je propisano da c¢e rjeSenjem o otvaranju predstecajnoga
postupka sud odrediti da se otvaranje predstecajnoga postupka upiSe u registar u
kojem je duZnik upisan i javne knjige, registre, upisnike i oevidnike u kojima je duzZnik
upisan kao nositelj nekoga prava.

10. U skladu s odredbom ¢lanka 34. stavak 5. SZ-a ovo rjeSenje dostavit ce se
Financijskoj agenciji.

U Splitu, 14. lipnja 2024.

Sudac:
Dokument je elektroniéki potpisan: | ¥
CoHR
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UPUTA O PRAVNOM LIJEKU: Protiv ovog rieSenja o otvaranju predstecajnoga

postupka pravo na Zalbu ima osoba ovlastena za zastupanje duznika po zakonu (¢l
33. st. 4. SZ). Zalba se podnosi ovom sudu u 2 primjerka za Visoki trgovacki sud RH
u roku od 8 dana od dana dostave rjeSenja. Dostava se smatra obavljenom istekom
osmoga dana od dana objave pismena na mrezZnoj stranici e-Oglasna plo¢a sudova.

DNA: 1. povjerenik
2. SAMCOVIC d.o.0., Put Garaca 2, 21260 Donji Prolozac
3. Sudski registar
4. Financijska agencija, uz prijedlog 26.03.2024. i podnesak od 11.4.2024.
5. Porezna uprava Split
6. Zupanijsko drzavno odvjetnistvo u Splitu
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UGOVYOR O KREDITU
br. 17418010018

3to su ga dana 21.03.2017. godine u Splitu sklopili:

e Banka: Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69,
OIB:53056966535,

o Korisnik kredita: SAMCOVIC D.0.0O., DONJI PROLOZAC (OPCINA PROLOZAC), PUT GARACA
2, OIB: 09340422225 koje zastupa Clan Uprave Danijela Marsié,

e Suduznik: KLESARSTVO PROLOZAC D.O.0O., DONJI PROLOZAC (OPCINA PROLOZAC), PUT
GARACA 2, OIB: 70707249696, koje zastupa Clan Uprave Danijela Marsi¢,

UVODNA ODREDBA:

Iznos kredita iz ovog Ugovora odobrava se temelijem Ugovora o poslovnoj suradnji na provodenju
programa kreditiranja HBOR-a broj PS$-20/01 od 25.07.2001. godine s pripadaju¢im dodacima
|dalie: Ugovor o poslovnoj suradniji), te Ugovora o kreditu broj 2200-1689/17 od 03.03.2017.
godine, Prilogom 1, koji su skloplieni izmedu Raiffeisenbank Austria d.d. kao poslovne banke i Hrvatske
banke za obnovu i razvitak (dalje: HBOR), kao i eventualnim dodacima istom Ugovoru (dalje: Ugovor o
medubankarskom kreditu), sukladno Programu kreditiranja razvitka malog i srednjeg poduzemisiva
(dalje: Program).

1. Vrsta kredita: kunski kredit

2. Iznos kredita: KN 1.700.000,00 (slovima: milijun sedamsto tisu¢a kuna)

Korisnik kredita je suglasan da Banka moze bezuvietno, u bilo koje doba, uskratiti koristenje
neiskoridtenog iznosa kredita, u cijelosti ili djelomiéno, bez navodenja razloga i bez prethodne
obavijesti Korisniku kredita.

3. Namijena kredita: osnovna sredstva: financiranje lzgradnje proizvodnog pogona za
proizvodniju kruha ispod saca

4. Koristenje kredita: sukcesivno, i to najvile u 10 pojedinaénih koristenja, sukladno
propisanim uvjetima iz Programa, prema moguénostima HBOR-a i Banke, ali ne prije ispunjenja uvjeta
iz ovog Ugovera, do zakljuéne 30.06.2017 g.

|znos kredita namijenjen za ulaganja u osnovna sredstva isplacuje se izravno na racun dobavljaéa ili
izvodaca, temeljem odgovarajuée dokumentacije o namjenskom koriitenju sredstava

Korisnik kredita duzan je pisanim putem obavijestiti Banku o povlaéenju sredstava kredita, i to
pravovremeno, na nadin da Banka moZe najmanije 15 radnih dana prije povlacenja sredstava kredita o
tome pisanim putem obavijestiti HBOR.

Ukolike Korisnik kredita ne iskoristi kredit u navedenom roku, smatrat ée se da je odustao od koristenja
kredita ili dijela kredita.

5. Preduvjeti za koristenje kredita
Korisnik kredita koristi kredit prema moguénostima Banke i HBOR-a, nakon ito se ispune slijededi
uvjeti:

e da je Ugovor o medubankarskom kreditu pravno valjan i nije otkazan,

A
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* da su valjano v korist Banke provedena sva sredsiva osiguranja za koja je ugovoreno da se
provode prije koriitenja kredita, te da su Banci dostavljene isprave o sredsivima osiguranja koja se
provode prije koristenja kredita, u formi i sadrzaju prihvatljivom za Bankuy;

» da su plaéene sve dospjele naknade iz ovog Ugovorg;

* da je dostavljen uredan zahtjev Korisnika kredita za koritenje kredita, zajedno s pripadajuéom
dokumentacijom;

* da se s koristenjem kredita suglasio HBOR;

» da je HBOR isplatio kreditna sredstva Banci;

* da je Korisnik kredita dostavio Banci prije koristenja kredita projektnu dokumentaciju koja prethodi
izdavanju gradevinske dozvole, prema zakenskim propisima koji reguliraju gradnju i prostorno
uredenje, te eventualne izmjene i dopune predmetne dokumentacije sve do potpunog namirenja
svih obveza iz Ugovora u elekironskom obliku [prihvatljivi format PDF, Autocad) na DVDw, s fime
da iz take destavljene dokumentacije moraju biti vidljive sve ovjere nadleznih tijela/osoba u
skeniranom obliku;

e otvoren transakcijski racun Korisnika kredita kod Banke:

* upisan zalog v korist Banke u iznosu EUR 1.700.000,00 na nekretnini koja je osiguranje po
kreditu;

» dobiveno jamstvo HAMAG-BICRO na 80% glavnice kredita, sukladno &lanks 10.7. ovog
Ugovora;

¢ dostava dokaza za izvriena vlastita ulaganja minimalno u iznosu 517.000,00 kn (ukljucujuéi
zemljiste koje je uneseno u kapital);

* da su ispunjeni svi drugi uvjeti predvideni ovim Ugovorom.

6. Otplata kredita:

6.1. Glavnica kredita ofplacuje se u 40 jednakih vzastopnih tromjeseénih obroka od kejih prvi
dospijeva na naplatu 30.09.2017.g., a posliedniji 30.06.2027 g.

6.2. Ako dan pla¢anja u pojedinom sluéaju pada na neradni dan, danom plaéanja smatrat ée se prvi
sliedeci radni dan.

6.3. Kredit dospijeva na naplatu v cijelosti i ranije ukoliko HBOR raskine i/ili otkaze Ugovor o
medubankarskom kreditu.

6.4. Korisnik kredita moze otplatiti kredit i prije ugovorenih rokova dospijeéa, u cijelosti ili djelomiéno,
ali uz prethodnu pisanu najavu Banci u roku najmanje 7 radnih dana prije namjeravane prijevremene
otplate, vz prethodnu pisanu suglasnost HBOR-a i uz uvjete iz ovog Ugovora. Najava prijevremene
otplate je bezuvieina i neopoziva. Najavu prijevremene otplate Korisnik kredita dostavlja referentu u
organizacijskom dijelu Banke zaduZzenom za Korisnika kredita, na naéin i u roku iz ovog Elanka

7. Kamatne stope u vrijeme skl i ovora i obracu

7.1. Redovna kamata: 2.50% godiinje, promjenjiva;

Kamalna stopa je promjenjiva temeliem Odluke Uprave HBOR-a, a prema kriterijima Odluke o
kamatnim stopama i Pravilnika o naéinu i rokovima obraéuna kamata HBOR-a.

Visinu stope redovne kamate, te pocetak i kraj primjene stope redovne kamate utvrduje Banka u skladu s
Ugovorom o medubankarskom kreditu i aktima HBOR-a odnesno instrukcijama HBOR-a.

Ugovorne strane su sporazumne da Banka ima prave povecati redovnu kamatnu stopu  prema instrukeiji

HBOR-a.

Redovna kamata se obracunava i naplaéuje tromjeseéno, prema instrukcijama HBOR-a. Prvo kamatno
razdoblje zapoéinje s danom prvog koristenja kredita. Posljednje kamatno razdoblie zavriava o
dospijecu zadnjeg obroka glavnice kredita.

Korisnik kredita duzan je plaéati redovnu kamatu v reku 7 dana od dana od ispostavljenog obraéuna
od strane Banke, ili u kra¢em roku koji Banka odredi slijedom instrukcija HBOR-a
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Obraéun kamate vrii se proporcionalnom metodom, prema kojoj gedina ima 365 dana, a dani u
mjesecima se obrac¢unavaju prema kalendaru.

Na obracun kamate primjenjuju se Odluka o kamatnim stopama HBOR-a i Pravilnik o obradunu kamata
HBOR-a, zajedno sa njihovim povremenim izmjenama i dopunama. Na obraéun kamata primjenjuju se
i Odluka o kamatnim stopama Banke i Pravilnik o obradunu kamata i naknada, zajedno sa njihovim
povremenim izmjenama i dopunama, u mjeri u kojoj nisu suprotne gore navedenoj QOdluci i Pravilniku
HBOR-a. Odluka o kamatnim stopama Banke i Pravilnik o obraéunu kamata i naknada sastavni su dio
ovog ugovora. Banka se obvezuje obaviestavali Korisnika kredita o eventualnim izmjenama i
dopunama Odluke i Pravilnika.

7.2. Interkalarna kamata: Za vrijeme koristenja Kredita do prijenosa u ofplatu Korisnik kredita
duzan |e plaéati interkalarnu kamatu po stopi jednakoj stopi redovne kamate. Interkalarna kamata
obracunava se i naplacuje kvartalne na iskoriteni iznos kredita. Na visinu, obraéun i naplatu
interkalarne kamate odgovarajuée se primjenjuju odredbe ovog Ugovora o visini, obradunu i naplafi
redovne kamate.

7.3. Zatezna kamaia: v visini zakonske zatezne kamate, promjenjiva;

7.4. Ako se pokaze da je bilo koji iznos redovne kamate, interkalarne kamate ili zatezne kamate koji
je Banka duzna platiti HBOR-u temeljem Ugovora o medubankarskom kreditu veéi od iznosa redovne
kamate, ili interkalarne kamate ili zatezne kamate koju je temeljem ovog Ugovora Korisnik kredita
duzan platiti Banci, Korisnik kredita ée na prvi poziv Banke naknaditi Banci razliku.

7.5. Efektivna kamatna stopa: Korisnik kredita izjavljuje da je upoznat s uvjetima kredita i efekiivnom
kamatnom stopom te potvrduje da mu je uruéena olplaina tablica s jasno iskazanom efektivnom
kamatnom stopom, koja je sastavni dio ovog Ugovora. Efektivna kamatna stopa mozZe se promijeniti
zbog promjene parametara za njen izradun, te promjene metodologije izraéuna, sukladne propisima.

8. Naknade:
Korisnik kredita duzan je platiti:
8.1. Naknadu za obradu kreditnog zahtjeva za davanje kredita, jednokratnom u iznosu koji je jednak
0.50% od iznosa odobrenog kredita, minimalne kn 500.00. Naknada doespijeva istovremeno s prvim
koristenjem i usteze se u cijelosti od prvog iznosa koji se isplacuje iz kredita odnosno dospjeva na
naplatu i prije koridtenja kredita sukladno Ugoveru o medubankarskom kreditu. Ovu naknadu Korisnik
kredita plaéa i u sluéaju odustajanja od koridtenja kredita.
8.2. Naknadu za rezervaciju sredstava v visini 0.25% godiinje na iznos odobrenog, a neiskoristenog
iznosa kredita, promjenjiva, sukladno Odluci Banke i/ili HBOR-a. Naknada za rezervaciju sredstava se
obracunava kvartalno, pocevii po proteku 30 dana od datuma sklapanja Ugovera o medubankarskom
kreditu izmedu Banke i HBOR-a. Naknada za rezervaciju sredstava se obraéunava kvarialno unairag
tijekom koristenja kredita. Pri obradunu se primjenjuje ista metoda kao i kod redovne kamate. Naknada
za rezervaciju se napla¢uje i u sluéaju da Korisnik kredita ne iskoristi kredit ili dio kredita u roku
koridtenja ugovorenim ovim Ugovorom.
8.3. Naknadu za prijevremenu otplatu kredita u visini koju utvrdi HBOR uveéano za 0.50% od iznosa
koji se prijevremeno oftplacuje, minimalno kn 1,500.00, promijenjiva, jednckratno istovremenc s
prijevremenom otplatom. Korisnik kredita moze prijevremeno otplatiti kredit samo pod uvjetima iz ovog
Ugovora;
8.4. Naknadu za opomenu u sluéaju neurednog ispunjavanja obveza, jednokratno, po svakoj
opomeni, sukladno Odluci o visini naknada za usluge Banke, vazeéoj na dan obrauna naknade,
promjenjiva;
8.5. Naknadu za odustajanje od koristenja kredita u visini Naknade za odobrenje, jednokratno,
danom odustajanja odnosno najkasnije zadnjeg dana roka odredenog za keridtenje kredita, ukoliko
nije naplac¢ena Naknada za odobrenie;

/
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8.6. Naknadu za izmjenu ugovorenih uvjeta i osiguranja kredita: ukoliko se mijenja medubankarski
ugovor u visini koju utvrdi HBOR uveéano za naknadu Banke u visini naknade za odobrenje, a ukoliko
se mijenja samo uvjet klijent/Banka: v visini naknade za odobrenje predmetnog plasmana;

8.7 Naknadu za produljenje roka koristenja kredita v visini koju utvrdi HBOR uveéana za naknadu
Banke od 500,00 kn jednokratno;

8.8 Naknadu za sukcesivno koristenje kredita v iznosu kn 150,00, promijenjiva, jednockratne, po
svakom nalogu Korisnika kredita, za vrijeme ugovorenog roka koristenja, osim kod prvog koristenija;
8.9. Na primjenu ostalih naknada, kao i na obra¢un naknada, primjenjuje se Odluka o visini naknade
za usluge koje obavlja HBOR i Pravilnik o naéinu obraéunu naknada, te odredbama ostalih akata
HBOR-a, zajedno sa svim svojim naknadnim izmjenama i dopunama donesenim za vrijeme trajanja
ovog Ugovora kao i Odluka o naknadama za usluge Banke i Pravilnik o obradunu kamata i naknada
Banke u mijeri u kojoj nisu suprotne gore navedenoj Odluci i Pravilniku HBOR-a.

8.10. Ako se pokazZe da je iznos naknade koji je Banka duZna platiti HBOR-u veéi od iznosa naknade
koji je temeljem ovog Ugovora Korisnik kredita duzan platiti Banci, Korisnik kredita ée na prvi poziv
Banke naknaditi joj nastalu razliku

9. Povrat Driavne potpore

s Ako tijelo nadlezno v prvom stupnju za naleg povrata drzavnih potpora danih ili koristenih protivno
propisima utvrdi da ovaj Ugovor i/ili Ugovor o medubankarskom kreditu koji je zakljuéen izmedu
Banke i HBOR-a, sadrzi elemente drzavnih potpora koji su protfivni propisima te nalozi HBOR-u i/ili
Banci povrat sredstava drzavnih potpora odobrenih temeljem ovog Ugovora i/ili Ugovera o
medubankarskom kreditu skloplienom izmedu Banke i HBOR-q, i/ili dodacima istim ugovorima,
Korisnik kredita je obvezan wvratiti Banci ukupan iznos drzavnih potpora koji je odlukom
prvostupaniskog tijela oglaien nedopuitenim, zajedno sa zateznim kamatama propisanim
zakonodavstvom o drzavnim potporama, i to od datuma koristenja iznosa oglasenog
nedopuitenom drzavnom potporom pa do datuma njegova povrata Banci.

*  Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora ovlaséuje Banku, da u svoje ime i za svoj raéun ednosno u
svoje ime, a za racun HBOR-q, iz sredstava osiguranja naplate zaprimljenih po ovom Ugovoru,
obavlja naplatu ukupnog iznosa drzavnih potpora koji je odlukom nadleznog fijela oglaien
nedopuitenim.

« Odluku o eventualnom ulaganju pravnih lijekova protiv prvostupaniske odluke tijela nadleznog za
nalog povrata drzavnih potpora samostalno deonosi HBOR odnosno Banka, ovisno o tome kome je
od njih naloZen povrat sredstava drzavnih potpora. U sluéaju pravemoéne odluke drugostupanjskog
tijela kojom se prvostupanjska odluka mijenja, Banka ée v skladu s drugostupanjskom edlukom od
Korisnika kredita zatraziti, a Korisnik kredita je obvezan Banci u trazenom roku isplatiti dodatna
sredstva  zajedno sa zateznim kamatama iz prethodnog stavka ove tocke, sukladno
drugostupanijskoj odluci, ili ée Banka viiak sredstava i pripadajuéih zateznih kamata keoja je
Korisnik kredita vratio Banci po prvostupanjskoj odluci, vratiti Korisniku kredita, tek nakon 3to Banci
u cijelosti bude uplacen vi3ak navedenih sredstava s pripadajuéom zateznom kamatom.

e Banka se obvezuje izvriiti povrat sredstava nezakonito dodijeljenih drzavnih potpora HBOR-w
nakon 3to Korisnik kredita izvri povrat tih sredstava Banci odnosno nakon Sto Banka ista sredstva
naplati iz zaprimljenih sredstava osiguranja po ovom Ugovoru, sve u roku od dva dana od
izvrienog plaéanja od strane Korisnika kredita, odnesno naplate tih sredstava po instrumentima
osiguranja. HBOR ovlaséuje Banku da u svoje ime, a za raéun HBOR-a iz sredstava osiguranja
naplate po ovom Ugovoru obavlja naplatu vkupnog iznosa drzavnih potpora koji je odlukom
nadlezneg tijela oglaien nedopustenim.

» Korisnik kredita i ostale ugovorne strane daju izrig¢ito ovlastenje Banci da aktivira sva ili bilo koje
sredsivo osiguranja naplate zaprimlieno temeliem ovog Ugovora ukelike Korisnik kredita ne izvrsi
povrat sredstava nezakonito dodijeljenih drzavnih potpora zajedno sa zakonskom zateznom
kamatom u roku od 15 dana od dana kada je Banka uputila zahtjev za povrat.
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Opcinskog suda v Splitu, Zemljisnoknjizni odjel Imotski, z.k.ul.br: 1668, K.O. 311952, Prolozac,
z.k. Cestica broj 1654/19, koja u naravi predstavlja KOD GARCA, oranica vkupne povriine 770
m2, o cemu ¢e se sklopiti poseban sporazum o osiguranju u formi javnobiljeznicke isprave ili
privatne isprave solemnizirane kod javnog biljeznika.

Korisnik kredita se obvezuje dostaviti Banci riefenje suda i original izvadak iz zemljizne knjige iz
kojih ¢e biti vidljivo da je provedeno zalozno prave u korist Banke na predmetnim nekretninama.

10.9. Polica osiguranja za nekretnine

policu osiguranja za nekretnine koje su predmet zaloga, kod osiguravatelia prihvatljivog za
Banku, najmanje na vrijednost police osiguranja u visini procijenjene vrijednosti nekretnine,
vinkulirane u korist Banke, uz predocenje dokaza o uplati premije po polici osiguranja. (Najkasnije
do 15.01.2018.9.)

Za vrijeme trajanja ovog ugovora DuZnik je duzan svake godine obnavljati policu osiguranja
nekretnine, vinkulirati je u korist Banke i dostavifi istu Banci najkasnije do isteka roka vaznosti
prethodne police osiguranja, zajedno s dokazima o uplati premije osiguranja.

Ukoliko nekretnina iz bilo kojeg razloga ne bude osigurana ili osiguranje ne bude obnovljeno, a
polica esiguranja vinkulirana na Banku, Banka ima prave sam/a osigurati/obnoviti policu o trosku
Duznika, i/ili, te pokrenuti bilo koje sredsivo osiguranja predvideno ovim Ugoverom (u roku 30
dana od iskoriitenja kredita).

Osim navedenih sredstava osiguranja Korisnik kredita je duzan na zahtjev i po izboru Banke
dostaviti i daljnja sredstva osiguranja, u roku koji edredi Banka.

11. Sredstva osiguranja naplate koja moraju biti provedena nakon koristenja kredita:

11.1. Bjanko zaduZnica - na poziv Banke

bjanko zaduznice koje se svaka ugovorna strana obvezuje dostaviti Banci vkoliko to Banka zatrazi
pisanim pozivom, u broju i iznosu po izboru Banke, te u roku koji odredi Banka u svom pozivu,
solemnizirane kod javnog bilieznika, s time da Banka moZe uputiti poziv i nakon korigtenja
plasmana, sve dok obveze po ovom Ugovoru ne budu v cijelosti podmirene, a svaka ugoverna
strana se obvezuje iste dostaviti Banci u roku odredenom u pisanom pozivu Banke.

12. Reevaluacija vrijednosti nekretnina:

Korisnik kredita se obvezuje:

a) obavijestiti Banku o svakoj promijeni vrijednosti nekretnini/e na kojima je provedeno osiguranje
u korist Banke, a@ do koje dolazi uslijied gradnje, rusenja, prenamijene, adaptacije,
rekonstrukcije, znatnijeg oftecenja ili drugih sliénih okolnosti (u daljnjem tekstu: stvarna
vrijednost nekretnine);

b) omoguéiti Banci i/ili Elanici Raiffeisen grupacije da vrsi pregled nekretnine/a na kojima je
provedeno osiguranje u korist Banke, na zahtjev i o trotku Banke;

c) dostaviti Banci, bez odlaganja i o svom troku, novi elaborat procijene nekretnine, izraden od
strane Elanice Raiffeisen grupacije ili ovlastenog sudskog viestaka sukladno narudbi élanice
Raiffeisen grupacije, ukoliko dode do veéeg odstupanja od stvarne vrijednosti nekretnine/a na
kojima je provedenc osiguranje u korist Banke ili ako je po razumnom misljenju Banke doslo do
takvog odstupania;

d) da ¢e o svom frosku, najkasnije svake tri godine, ragunajuéi od datuma izrade zadnjeg
dostavljenog elaborata ili revizije procjene za istu/e nekretninu/e, temeljem zahtjeva Banke
dostavljati Banci novu reviziju procjene, izradenu od strane &lanice Raiffeisien grupacije ili
ovlaitenog sudskog vieitaka sukladno narudzbi élanice Raiffeisen grupacije, sve do potpunog
namirenja svih obveza prema Banci temeljem Ugovora.

e) u sluéaju da pravovremeno ne dostavi Banci reviziju procjene, odnosno elaborat procjene,
izraden/u od strane é&lanice Raiffeisen grupacije ili ovlaitenog sudskog viestaka sukladno
narudzbi &lanice Raiffeisen grupacije, Banka je ovlaitena sama naruéiti reviziju procjene
odnosno elaborat procjene, o njegovem frosku i/ili otkazati kredit te pokrenuti bilo koje
sredstvo osiguranja predvidene ovim Ugovorom.
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13. Ovlastenje Banke:

e Sredsitva osiguranja naplate koja je Banka primila temeljem ovog Ugevora i njegovih dodataka,
Banka moze koristiti za naplatu dospjelih i nepodmirenih trazbina prema Korisniku kredita po
bilo kojem drugom pravnom temelju, bez obzira na vrijeme nastanka takvih trazbina, osim u
mjeri u kojoj je fo zaprije¢eno prinudnim odredbama mjerodavnih propisa.

o Korisnik kredita je suglasan da sve $to Banka naplati keristenjem kojeg od sredstva osiguranja
naplate, Banka moze iskoristiti za namirenje bilo koje svoje druge trazbine koja je u vrijeme
naplate sredstva osiguranja dospjela, a nije podmirena, i to redoslijedom naplate trazbina koje

odredi Banka.

14. Odgovornost Suduinika

e Suduznik zajedno s Korisnikom kredita odgovara Banci za sve obveze Korisnika kredita iz ovog
Ugovora kao solidarni duznik tih obveza, u smislu odredbe &l. 43. do 53. Zakona o obveznim
odnosima, pod istim uvjetima i na isti nacin kao i Korisnik kredita.

e Suduznik izjavljuje da je za takvu odgovornost za obveze Korisnika kredita dobio odgovarajucu
protuéinidbu od Korisnika kredita. Stoga SuduZnik neée Banci isticati prigovore s naslova
medusobnih odnosa, regresa, postojanja i adekvatnosti protuéinidbi i sl. izmedu Korisnika kredita i
Suduznika.

o Stranke su suglasne da je pravo Banke u cjelosti ili djelomi¢no otpustiti obveze bilo kojem od
Suduznika ili odustati od kojeg instrumenta osiguranja potrazivanja, te se s tog osnova ne mogu
isticati prigovori Banci, niti se umanjuju obveze ostalih ugovornih strana prema Banci.

15. Izjave i Jamstva Korisnika kredita i SuduZnika P
15.1. Korisnik kredita i Suduznik/ci, svaki za sebe, potpisom oveg Ugovora izjavljuju sljedece:

a) protiv Kerisnik kredita i Suduznika nije pokrenut i nije zaprijecen postupak stecaja, preustroja ili
likvidacije ili drugi postupak koji bi mogao imali sli¢an uéinak ili keji bi bio usmjeren na
sklapanje nagodbe s vierovnicima;

b) protiv Korisnik kredita i Suduznika nije pokrenut niti se vodi postupak usmjeren na ponistaj
upisa bilo koje bitne okolnosti u vezi sa njegovim pravnim statusom;

¢) financijska izviei¢a, podaci o imovini i obvezama Korisnika kredita, Suduznika i povezanih
druitava, kao i drugi podaci koji su dostavljeni Banci osobnom dostavom i/ili postom i/ili
elektronikom postom i/ili telefaksom su cjeloviti, toéni i aZurni, te nije nastupila bitna negativna
&injenica od dana sastavljanja i/ili dostave tih izvjeiéa i podataka do dana sklapanja ovog
Ugovorg;

d) Korisnik kredita i Suduznik/ci imaju potpunu pravnu i poslovnu sposobnost za sklapanje i
izvrienje ovog Ugovora;

e) Korisnik kredita i Suduznik/ci nemaju obveza prema treé¢im osobama osim onih koje su vidljive
iz dokumentacije koju je Korisnik kredita ili Suduznik/ci dostavili Banci i s kojima se Banka
suglasila ako je po ovom Ugevoru potrebna suglasnost Banke;

fy Korisnik kredita ili Suduznik/ci nisu tuzena strana u sudskim, arbitraznim i/ili upravnim
postupcima, niti im prijete takvi postupci, a koji bi mogli negativno utjecati na sposcbnost
izvrienja obveza po ovem Ugovory;

g) Korisnik kredita i Suduznik/ci nemaju neizmirenih obveza prema prorac¢unu Republike Hrvaiske
i fondovima mirovinskog i zdravsivenog osiguranja, kao ni drugih obveza u odnosu na koje
postoji zakonsko pravo prioritetnog namirenja odnosnih vjerovnika, osim onih o kojima su
izvijestili Banku i s kojima se Banka suglasilo ako je po ovom Ugovoru potrebna suglasnost
Banke;

h} nekretnine, pokretnine i/ili druga imovina Korisnik kredita i Suduznika slobodna je od bilo
kakvih prava, zahtjeva ili pretenzija trec¢ih osoba, a posebice stvarnopravnih tereta, osim onih o
kojima su Korisnik kredita ili SuduZnik/ci obavijestili Banku, a s kojima se je Banka suglasila

ako je po ovom Ugovoru potrebna suglasnost Banke;
v
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Korisnik kredita je u potpunosti upoznati s Programom te Korisnik kredita izjavljuje da ispunjava
sve uvjete iz Programa;

sve odluke, odobrenja ili suglasnosti koje su temeljem drzavnih propisa ili akata Korisnika
kredita i Suduznika potrebne za zakljuéenije i/ili izvrienje ovog Ugovora postoje, pravomaéne
su i u potpunosti valjane;

zaklju€enjem i izvrienjem ovog Ugovora ne krie se odredbe osnivackih akata Korisnik kredita i
Suduznika i/ili odredbe bilo kojeg sperazuma u kojem je neki od njih ugovorna strana ili kojim
je neki od njih pravno obvezan, bilo kojih statuta ili zakona ili pravila bilo kojeg suda ili
drzavnog fijela, primjenjive na bilo kojeg od njih.

ovaj Ugovor te svu provedbenu dokumentaciju potpisale su ovlaitene osobe Korisnika kredita i
Suduznika;

da Korisnik kredita ispunjava sve uvjete koji su za Korisnika kredita navedeni u Prilogu 1. ovom
Ugoveru, a keji €ine sastavni dio ovog Ugoveora o kreditu, te jaméi da ée se pridrzavati svih
uvjeta do potpunog ispunjenja svih obveza po ovom Ugovoru o kreditu.

Gornje izjave i jamstva moraju biti cjelovite, toéne, istinite i azurne v svako vrijeme od trenutka

stupanja oveg Ugovora na snagu pa sve do utrnuéa bilo koje stvarne ili potencijalne trazbine Banke
temeljem ovog Ugovora.

16. Posebne obveze Korisnika kredita i Suduinika

16.1. Korisnik kredita i Suduznik/ci obvezuju se, svaki za sebe, do potpunog namirenja svih obveza
iz ovog Ugovora, da neéce:

a)

b)

gl

h)
i)

16.2.

donositi odluke ili pokretati bilo koji postupak ili pristati na pokretanje i vodenje takvog
postupka koji je usmjeren na prestanak Korisnika kredita kao pravne osobe;

donositi odluke ili pokretati bilo koji postupak ili pristati na pokretanje i vodenje takvog
postupka koji je usmijeren na prestanak Suduznika KLESARSTVO PROLOZAC D.O.O. kao
pravne osobe;

provediti statusne promjene (pripajanje, spajanije ili podjela) ili preoblikovanie;

stiecati udjele i/ili dionice v drugim trgovaékim druitvima, ako bi time po razumnoj prosudbi
Banke bila ugroZena sposobnost za uredno ispunjenje ovog Ugovora;

smanjivati temeljni kapital;

sklapati poduzetni¢ke ugovore iz élanak 479. i 480. Zakona o trgovackim druitvima ili pravne
poslove sliénog sadrzaja ako bi time po razumnoj prosudbi Banke bila ugrozena sposobnost za
uredno ispunjenje ovog Ugovorg;

otuditi ili optereti svoju imovinu v cijelosti ili djelomiéno, ako bi time po razumnoj prosudbi
Banke bila ugrozena sposobnost za uredno ispunjenje ovog Ugovora;

prestati obavljati svoju registriranu djelatnost;

zaduzivati se kod tre¢ih osoba ukoliko takvo zaduZivanje po razumnoj prosudbi Banke moze
ugroziti sposobnost za uredno ispunjenje ovog Ugovora;

podmiriti bilo koju obvezu po osnovi zajma koji su im odobrili ili ée im odobriti njihovi viasnici,
sve do potpunog podmirenja svih obveza po avom Ugovoru.

Korisnik kredita i Suduznik/ci, svaki za sebe, obvezuju se kako slijedi:

a) da ée Banci podnositi financijska izviei¢a vlastita i konsolidirana (ako se rade) revidirana

izviei¢a o poslovanju (u formatu bilance stanja, ra¢una dobiti i gubitka, cash-flowa i stanjo
kreditnih zaduzenija), te drugu financisiku dokumentaciju na zahtjev i po izboru Banke ;

b) da ée Korisnik kredita namijenski koristiti kredit te da ée Banci HAMAG-BICRO-u i HBOR-u

omoguéiti uvid u financijsku i drugu dokumentaciju, omoguéiti tehnicku i financijsku kontrolu i
nadzor namjenskog koristenja kredita kroz dokumentaciju i kontrolu na terenu, te dostavljati
dokaze o namjenskom koristenju kredita;




<)

d)

f

gl

h)

k)
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da ée omoguéiti Banci i HBOR-, na njihov zahjev, u svako razumno vrijeme wvid u svoje
poslovne knjige, kao i prezentirati sva traZzena razjainjenja u pisanom obliku o svojoj
pravnoj, gospodarskoj i financijskoj situaciii,

da ¢e Korisnik kredita omoguéiti Banci i HAMAG-BICRO-u, ako zatraZe, da zajednicki
provode kontrolu namijenskog koristenja kredita i realizaciju projekia putem sudskog/ih
viestaka koje/g ée zajednicki odrediti Banka i HAMAGBICRO (dalje: zajednicki struéni
nadzor), te se Korisnik kredita obvezje snositi froskove struénog zajednickog nadzorg;

da ée izvijestiti Banku, na vlastitu inicijativu i bez odgode, o svim dogadajima koji su
nastupili ili se razumno moze oéekivati da ¢e nastupiti, a v posliedici kojih bi mogla biti
ugroZena sposobnost za uredno ispunjenje obveza po ovom Ugovery;

da ée izvijestiti Banku na vlastitu inicijativu i bez odgode o stjecanju, otudeniu ili optereceniu
imovine, prava, cbveza, ukljuéujuéi potencijalne, te dionica ili poslovnih udjela, u znatnijoj
vrijednosti, a kad se radi o pravnom poslu izvan redovne djelatnosti bez obzira na

vrijednost;

da ée obavjeitavati Banku o promjenama u organima druitva, te osoba ovlaltenih za
zastupanje, promijeni sjediita i/ili adrese i svim ostalim promjenama koje se upisuju u sudski
registar, i to u roku od 3 (tri) dana od dana deno3enja odluke o promjeni;

da ¢e valjano provesti sva sredstva osiguranja naplate u korist Banke, u rokovima i na nacin
sukladno ovom Ugovoru, ukljuéujuéi i sredstva osiguranja naplate koja Banka naknadno
zatrazi;

da Korisnik kredita i Suduznik nece isplaéivati dobit bez prethodne pisane suglasnosti Banke,
koju Banka ne¢e bezrazlozno uskratiti;

da Korisnik kredita putem prikladnih  sredstava komuniciranja, ukljuéujuéi  ali ne
ograniZavajuéi se na objave za medije, informativna i edukativna dogadanja, publikacije,
video i audio materijale fe internetske stranice, na pregledan i vidljiv nacin istakne
informaciju o financiranju ili sufinanciranju Projekta financiranog sredstvima kredita od strane
HBOR-a, koristeéi HBOR-ov graficki identitet (logotip) u skladu s Uputom za informiranost i
vidljivost projekata financiranih i sufinanciranih sredstvima HBOR-a (dalje u tekstu: Uputal).
Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita ujedno izjavljuje da je upoznat s Uputom koja je
objavljena na sluzbenim Internet stranicama HBOR-a www.hbor.hr te istu u cijelosti prihvaca,
kao i njene naknadne izmjene i dopune. Korisnik kredita vjedno daje suglasnost da i sam
HBOR moze informaciju o financiranju ili sufinanciranju Projekta od strane HBOR-a objavifi
na isti nacin;

da se Korisnik kredita i Suduznik neée kreditno i izvanbilanéno zaduZivali kod drugih osoba,
bez prethodne pisane suglasnosti Banke, a koju Banka neée bezrazlozno uskratiti;

da Korisnik kredita i Suduznik neée otuditi, zaloZiti ili na drugi nain opteretiti svoju sadainju
ili buduéu nepokretnu imovinu za vrijeme trajanja ovog Ugovora, bez prethodne pisane
suglasnosti Banke, a koju Banka nece bezrazloZzno uskratiti;

da ¢e Korisnik kredita omoguéiti Banci  kontinuirano praéenje naéina keristenja nekretnina
koje su predmet zaloZnog prava po ovem Ugovoru i njegovim dodacima, te obavjedtavati
Banku bez cdlaganja o svakoj promijeni podataka iz Izjave o namjeni nekretnine/a, izdanim
od vlasnika, te dostaviti Banci dokumentaciju u svezi s time, ukljuéujuéi i novu lzjavu o
namjeni nekretine/a, na zahtjev i po izboru Banke, te u roku koji odredi Bankg;

da Korisnik kredita preuzima sve obveze koje su za Korisnika kredita navedene u Prilogu 1.
ovog Ugovora o kreditu, te se obvezuje da ce se istih pridrzavti do potpunog podmirenja
svih obveza iz ovog Ugovora o kreditu.

da ¢e dostaviti Banci bez odlaganja dokumentaciju koja je uvjet za izdavanje uporabne
dozvole, sve eventualne izmjene i dopune predmetne dokumentacije, kao i eventualne
naknadne izmjene i dopune projekine dokumentacije koja prethodi gradevinskoj dozvoli, sve
to u elektronskom obliku (prihvatljivi format PDF, Autocad) na DVDu, s time da iz take
dostavljene dokumentacije moraju biti vidljive sve ovijere nadleznih tijela/osoba u skeniranom

obliku;
(\/
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p) da je Korisnik kredita dostavio Banci vazeéi energetski certifikat za zgradu odnosno za svaki

posebni dio zgrade ukoliko je izdavanje certifikata za posebni dic zgrade u skladu s
propisima, u roku koji odredi Banka, odnosno u ugovorenom roku za dostavu uporabne
dozvole, u elektronskom obliku (scan dokumenta na mail, original na wvid), s fime da iz tako
dostavljene dokumentacije mora biti vidljiva oviera nadleznog fijela/osoba. U suprotnom,
Banka je ovlaitena kod nadleznih fijela zatraZiti i ishoditi vazeéi energetski certifikat, a za
sve troskove koji nastanu s tim u vezi ovlaitena je feretiti transakeijski raun Korisnika
kredita,te radi naplate istih pokrenuti bilo koje sredstve osiguranja naplate predvideno ovim
Ugovorom, kao i otkazati kredit iz ovog Ugeovora;

q) da nece prekoraditi planirani trosak investicije koja je predmet kreditiranja, a u sluéaju
prekoracenja planiranog troka investicije, Korisnik kredita se obvezuje takvo prekoracenje
podmiriti iz vlastitih sredstava;

r} Korisnik kredita se obvezuje da ¢e po zavrietku izgradnje nekretnine izraditi procjenu
nekretnine kod Raiffeisen Consulting d.o.o. najkasnije do 31.12.2017. godine;

5] Korisnik kredita se obvezuje da ¢e po zavristku izgradnje nekretnine evidentirati gradevinu u
zemljisnoknjiznom i katastarskom operatu najkasnije do 15.01.2018. godine;

f|  Kerisnik kredita se obvezuje da ¢e dostaviti policu osiguranja objekta po dovrietu gradnie ali
ne kasnije od 15.01.2018. godine;

u) Korisnik kredita se obvezuje da ée dostaviti dokaz o ostatku viastitog uéeiéa koja se odnosi
iskljuéivo na pravdanije troskova opreme i izgradnje, minimalno kn 220.000,00 najkasnije
do 30.09.2017. godine;

v] Korisnik kredita se obvezuje da ¢e po zavrietku izgradnje nekretnine ishoditi Uporabnu
dozvolu i to ne kasnije od 15.01.2018. godine.

17. Ekoloika klauzula

17.1. Korisnik kredita je obvezan, dok sve trazbine po ovom kreditu nisu u cijelosti namirene,
postupati u skladu sa svim vazeéim zakonskim i podzakonskim propisima, te odlukama, uputama,
naredbama i drugim akfima nadleznih drzavnih, lokalnih ili drugih tijela, koji se odnose na zaititu
okoliza i/ili zdravlje i zastitu ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja ovog ugovora.
17.2. Korisnik kredita se obvezuje obavijestiti Banku pisanim putem o svakoj nemoguénosti
pridrzavanja s navedenim propisima i akfima, te eventualnoj povredi istih, uz navodenje razloga.
17.3. Korisnik kredita se obvezuje u primjerenom roku uskladiti svoju djelatnost i pridrzavati se
navedenih propisa i akata, odnosno otkloniti svaku povredu istih.

18. Otkaz Ugovora o kreditu i prijevremeno dospijeée

18.1. U bilo kojem od dolje pobrojanih sluéajeva osobite se smatra da je doilo do povrede obveza iz
ovog Ugovora, te Banka ima prave otkazati kredit, uéiniti ga prijevremeno dospjelim i traziti naplatu.
Trenutkom otkaza kredita dospijevaju i odmah postaju plafivim svi iznosi, ukljuéujuéi glavnicu, redovnu
kamatu, interkalarnu kamaty, naknade, kamatepo dospjecu i troskove, a Banka ima prave pokrenuti
bilo koje sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom, osobito u sliedeéim sluéajevima:
a) zakainjenja s plaéanjem bilo koje novéane obveze po ovom Ugovory;
b) nenamijenskog koristenja kredita ili dijela kredita;
c) ukoliko Korisnik kredita ili Suduznik povrijedi obveze prema Banci po bilo kojem drugom
postojecem ili buduéem plasmanu kod Banke;
d) ako bude prijevremeno otkazan financijski plasman tre¢e osobe prema Korisniku kredita ili
Suduzniku;
e] ako se pokaze da bilo koja Izjava ili jamstvo Korisnika kredita ili Suduznika dana ovim
Ugovorom nije cjelovita, toéna ili istinita, ili nije aZurna;
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f) ako Karisnik kredita ili Suduznik ne ispuni djelomiéno ili u cijelosti ili povrijedi bilo koju od
svojih Posebnih obveza iz ovog Ugovorg;

g) ako se Banci ne dostave sredstva osiguranja naplate na naéin i u roku kako je predvideno
ovim Ugovorom, $to ukljuéuje i sredstva osiguranja koja budu naknadno zatraZena;

h) ukolike Korisnik kredita ili SuduZnik ne ispuni, zakasni s ispunjenjem ili se ne pridrzava bilo
koje druge nenovéane obveze po ovom Ugovoru pa i naken estavlijenog naknadnog roka ne
ispravi posljedice takvog postupania;

i|  ako Korisnik kredita ili Suduznik postane insolventan, obustavi pla¢anja ili njegov racun bude
blokiran;

i} ako iz bilo kojeg razloga bile koje od sredstava osiguranja predvidenih ovim Ugovorom izgubi
pravnu valjanost ili promijeni vrijednost tako da po miiljenju Banke vide ne pruza dovoljne
osiguranje za obveze Korisnika kredita ili Suduznika iz ovog Ugovora, a Korisnik kredita ili
Suduznik na poziv Banke, u primjerenom roku koji ée odrediti Banka, to sredstvo osiguranja ne
zamijene drugim, koje po misljenju Banke u dovoljnoj mjeri osigurava njezine traZbine prema
Korisniku kredita i/ili Suduznik;

k) ukoliko nastupi sitvacija uslijed koje, po razumnom mislienju Banke, moZe nastupiti ili je
nastupila bitna negativna promjena u poslovanju, imovini, obvezama ili financijskom polozaju
Korisnika kredita ili Suduznika, ili je ugrozena sposobnost Korisnika kredita ili Suduznika da
uredno izmiruju obveze po ovom Ugovoru

) ako Korisnik kredita ili Suduznik ospori valjanost i obvezujuéi karakter ovog Ugovora ili obveza
koje iz njega proizlaze;

m) v sluéaju da su po razumnoj prosudbi Banke nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti koje
mogu negativno utjecati na sposobnost Korisnika kredita ili Suduznika da uredno izvriava svoje
novéane obveze iz ovog Ugovorag,

n) ako HBOR iz bilo kojeg razloga uéini prijevremeno dospjelim kredit Banci iz kojeg je Banka
plasirala ovaj kredit Korisniku kredita.

o) ako Korisnik kredita ne ispuni, zakasni s ispunjenjem ili povrijedi bilo koju svoju obvezu iz
Priloga 1. ovog Ugovora o kredity, ili ako ne ispunjava bilo koji uvjet koji je za Korisnika
kredita naveden v Prilogu 1. ovog Ugovora o kredity;

18.2. Otkaz Kredita Banka ée uéiniti putem pisane izjave o otkazu. Izjava o otkazu ugovora upucuje
se Korisniku kredita preporuéenim pismom s povratnicom na adresu Korisnika Kredita i Suduznika iz
zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu o kojoj je Korisnik kredita i/ili Suduznik naknadno v
pisanom obliku Banku izvijestio izri¢ito kao o promjeni adrese. Tako uéinjena izjava proizvodi pravne
uéinke od frenutka otposlanja, bez obzira da li je dostava uspjela ili ne, osim ako u samoj izjavi o
otkazu nije $to drugo navedeno. Otkaz kredita uinjen Korisniku kredita Eini dospijelu cjelokupnu
trazbinu i prema svakom SuduZniku.

19. Troikovi i naknade

19.1. Sve froskove povezane sa sklapanjem ovog Ugovora i ostvarivanjem prava Banke iz oveg
Ugovora putem pribavljanja, realizacije i povrata sredstava osiguranja predvidenih ovim Ugoverom,
kao i eventualnog vodenja sudskog postupka, prinudne naplate, steéaja, postupka predstecajne
nagodbe i sl., Sto ukljuéuje javnobiljeznicke trotkove i pristojbe, naknade i troskove Financijske
agencije, sudske troskove i pristojbe, troskove zastupanja, naknade za opomene i dr., snose Korisnik
kredita i Suduznik solidarno, osim ako pravomoénom sudskom odlukom nije drugaéije odredeno.

19.2. Korisnik kredita i Suduznik nadoknadit ¢e Banci solidarno, na njezin prvi poziv, sve razlike
iznosa koje Banka plati HBORu po kreditu odobrenom Banci temelijem Ugovera medubankarskom
kreditu i iznosa koje Korisnik kredita plati Banci temeljem ovog Ugovoru, osim u sluéaju grube nepaznje
ili krivnje Banke, tako da Banka djelujuéi u dobroj vieri i paznjom dobrog gospodarstvenika ne moze
biti na financijskom gubitku ili izmakloj dobiti zbog uzimanja kredita kod HBOR-a radi plasiranja oveg
kredita Korisniku kredita.
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20. Obavljanje platnog prometa

20.1. Korisnik kredita se obvezuje usmjeravati 50% svog kunskog platnog prometa preko raéuna
otvorenih kod Banke, kao i drzati 50% prosjeénog stanja u prethodnih 30 dana na raéunima otvorenim
kod Banke i usmjeravati 50% svog deviznog plainog prometa preko raZuna otvorenih kod Banke ito
ce se pratiti pogevii od dana sklapanja ugovera.

20.2. Korisnik kredita duzan je na zohtjev Banke dostavijati Banci BON-2 obrazac ili drugi
odgovarajuéi obrazac (podaci o solveninosti) za sve svoje raZune preko kojih obavlja kunski i devizni
platni promet, radi kontrole ispunjavanja ove obveze, osim za raéune otvorene kod Banke.

20.3. Suduznik KLESARSTVO PROLOZAC D.O.O. se obvezuje usmjeravati 50% svog kunskog platnog
prometa preko raéuna otvorenih kod Banke, kao i driati 50% prosjeénog stanja u prethodnih 30 dana
na ra¢unima otvorenim kod Banke i usmjeravati 50% svog deviznog platnog prometa preko raZuna
otvorenih kod Banke 3to ¢e se pratiti poevii od dana sklapanja ugovora.

20.4. Suduznik KLESARSTVO PROLOZAC D.O.O. duzan je na zahtjev Banke dostavljati Banci BON-2
obrazac ili drugi odgovarajuéi obrazac (podaci o solventnosti) za sve svoje ragune preko kojih obavlja
kunski i devizni plaini promet, radi kontrole ispunjavanja ove obveze, osim za raZune ofvorene kod
Banke.

21. Prijeboj

21.1. Korisnik kredita i Suduznik/ci ovlaséuju Banku da dospjele i nepodmirene trazbine iz ovog
Ugovora, Banka moZe naplatiti prijebojem kunskih i deviznih sredstava Korisnika kredita i/ili Suduznika
na svim racunima ofvorenim kod Banke, bez posebne suglasnosti Korisnika kredita i Suduznika, i samo
uz naknady obavijest Korisniku kredita i/ili Suduzniku/cima, kao i prijebojem bilo koje druge
protutrazbine koju Korisnik kredita i/ili Suduznik/ci ima/ju prema Banci, bez posebne suglasnosti
Korisnika kredita i SuduZnika, i samo vz naknadu obavijest Korisniku kredita i/ili Suduzniku/cima.

22. Ugovorna ovlast

22.1. Korisnik kredita i Suduznik/ci ovlaiéuje Banku svakog zasebno, da bez ikakve njihove
suglasnosti ili privole za sve dospjele obveze iz ovog Ugovora podnese ovlastenim organizacijama za
platni promet kod kojih se vode raguni Korisnika kredita i Suduznika nalog za naplatu duznog iznosa
na feret svih racuna Korisnika kredita i Suduznik u skladu s propisima koji reguliraju platni promet v
zemlji.

23. Jednake rangiranje trazbina
23.1. Korisnik kredita i Suduznik/ci jamée da se trazbine Banke po ovom Ugovoru u svako doba
rangiraju najmanje jednako s bilo kojom neosiguranom (ako su frazbine Banke neosigurane) ili

istovrsno osiguranom (ako su trazbine Banke} bilo kojeg drugog vierovnika Korisnika kredita ili
Suduznika, osim ako se radi o frazbini za koju postoji zakonsko pravo prioritetnog namirenja.

24. Porezi i druge pristojbe

24.1. Korisnik kredita i Suduznik/ci ée pla¢anje glavnice, kamata i naknada izvriiti bez ustege ili
odbitaka bilo kakvih sadaznjih ili buduéih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi.
24.2. Ukoliko je takva ustega ili odbitak zakenska obveza, Korisnik kredita i Suduznik/ci ée platiti
Banci dodatne iznose koji su poirebni da Banka primi pune iznose glavnice, kamata i naknada koje bi
primio da takvih trazenih ustega ili odbitaka nije bilo.

25. Sporovi, mjerodavno pravo

25.1. U sluéaju spora nadlezan je sud u Zagrebu. Ugovara se pravo Republike Hrvatske, osim
njegovih kolizijskih odredbi.

26. Mijesto ispunjenja

26.1. Mjestom ispunjenja obveza iz ovog Ugovora smatra se sjediite Banke.
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27. Primjena opéih akata

27.1. Na ovaj Ugovor primjenjuie se Odluka o kamatnim stopama HBOR-a i Pravilnik o naginu i
rokovima obrauna kamata HBOR-a, Odluka o naknadama za usluge koje obavlja HBOR, Pravilnik o
nadinu obraéuna naknada i drugi opéi akti HBOR-a, sve zajedno s njihovim povremenim izmjenama i
dopunama za vrijeme frajanja ovog Ugovora, te Program. Na obraéun kamata primjenjuje se i Odluka
o kamatnim stopama Banke i drugi opéi akti Banke sa svim izmjenama i dopunama donesenim za
vrijeme frajanja ovog Ugovora, u mjeri u kojoj nisu suprotne gore navedenoj Odluci i Pravilniku HBOR-
a, a s kojima je Korisnik kredita upoznat i pristaje na njihovu primjenu.

27.2. Korisnik kredita izjavljuje da je upoznat s uvjetima kredita.

28. Ustupanije prava i obveza

28.1. Korisnik kredita ne mozZe ustupiti bilo koja prava i obveze iz ovog Ugovora treéoj osobi, bez
prethodne pisane suglasnosti Banke.

28.2. Banka ima pravo ustupati svoja prava i obveze iz ovog Ugovora, u cijelosti ili djelomicno,
ukljuéujuéi i sredstva osiguranja naplate, u bilo koje doba, bez posebne suglasnosti Korisnika kredita i
ostalih ugovornih strana.

29. Ovlastenje HBOR-a

29.1. Korisnik kredita je suglasan da HBOR v sluaju nelikvidnosti Banke, neurednog ispunjenja
odnosno neispunjenja obveza iz Ugover o medubankarskom kreditu, otvaranja steéaja ili redovne
likvidacije nad Bankom, HBOR moze, ukoliko to ocijeni shodno, stupiti u direktan vierovnicko-duznicki
odnos s Korisnikom kredita, pod uvjetima ugovorenim Ugovorom o poslovnoj suradnii, Ugovorom
medubankarskom kreditu i ovim Ugovorom.

29.2. O nastupu ckolnosti i koristenju ovlaitenja iz prethodnog stavka HBOR ce obavijestiti Korisnika
kredita pisanom obavijesti. Od primitka navedene obavijesti Korisnik kredita je duZzan sve obveze
podmirivati direkino HBOR-u.

30. Raspolaganje podacima

30.1. Korisnik kredita i Suduznik/ci oviaiéuju Banku da podatke o ovom ugoveru, Korisniku kredita,
povezanim osobama i dokumentaciju proslijedi HBORwv, EIB-u, HAMAGBICROw i u centralnu bazu
podataka Raiffeisen grupe u zemlji i inozemstvu, fe su suglasni da HBOR, EIB i sve élanice Raiffeisen
grupacije mogu imati pristup tim podacima i koristiti se njima, a Banka se obvezuje Euvati povierljivost
navedenih podataka.

30.2. Korisnik kredita i Suduznik/ci su suglasni da Banka moze proslijedivati podatke/dokumentaciju i
ostalim treéim osobama u svrhu realizacije prava i obveza iz ovog Ugovera, njegovih dodataka,
prateéih isprava, kao i prosliedivati podatke pravnim osobama esnovanim u svrhu prikupljanja i
pruzanja podataka o ukupnom iznosu, vrstama i urednosti izvriavanja obveza klijenata s kojima Banka
suraduje.

30.3. Svi potpisnici ovog Ugovora koji su fizicke osobe izjavljuju da su Banci dobrovoljno stavili na
raspolaganje svoje osobne podatke, te su suglasni da ih Banka moZe prikupljati, koristiti, obradivati i
prosljedivati tre¢im osobama (kao Sto su javni bilieznici, sudovi, ostale institucije i tijela, odvjetnici,
druge osobe koje obavljaju poslove naplate, novom vierovniku/cima, élanicama Raiffeisen grupacije
HBORwu ElIB-u HAMAGHBICRO-u), pravnim osobama osnovanim u svrhu prikuplianja i pruzanja
podataka o ukupnem iznosu, vrstama i urednosti izvriavanja obveza klijenata s kojima Banka suraduje,
te drugim pravnim i fizi€kim osobama u skladu sa zakonskim propisima, a u svezi realizacije prava i
obveza iz ovog Ugovora, njegovih dodataka, pratecih isprava te zakonskih obveza.

31. lzmjene i dopune
31.1. [zmjene i/ili dopune ovog Ugovora moguée su samo u pisanom i od strane ovlastenih zastupnika

ugovornih strana potpisanom obliku te ¢e se za izmjenu i dopunu ovog Ugovora pribaviti prethedna
pisana suglasnost HAMAG — BICRO.
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"Ugovor o kreditu" oznatava ugovor o kreditu koji su HBOR u svojstvu kreditora i Korisnik
kredita u svojstvu kreditoprimca zaklju¢ili dne 03.03.2017. godine i kojemu je ovaj Prilog 1
sastavni dio;

"Ugovor o kreditu s Krajnjim korisnikom" oznacava ugovor o kreditu koji se zakljuuje
izmedu Korisnika kredita u svojstvu kreditora i Krajnjeg korisnika u svojstvu kreditoprimca
temeljem Ugovora o kreditu;

“Kredit krajnjem korisniku™ oznacava sveukupni iznos kredita koji je od vremena do vremena
nenamiren po Ugovoru o kreditu s Krajnjim korisnikom;

"Ovlastenje" znaéi neko ovlastenje. dozvola, suglasnost, odobrenje, odluka, licenca, izuzece,
evidencija, biljeznicka ovjera ili registracija.

“Mlada osoba” oznaava osobu od najmanje 15 i najvise 30 godina u vrijeme kada koristi
pogodnost predmetnog dogadanja (zapo$ljavanja, obuke ili prakse).

"MSP" oznacava mala i srednja poduzeca koji zadovoljavaju kriterije za prihvatljive Krajnje
korisnike, odnosno to su poduzeé¢a s manje od 250 zaposlenika (na puno radno vrijeme) u
naéelu sukladno najnovijim odobrenim godisnjim izvjestajima Krajnjih korisnika (podaci koji
se koriste za broj zaposlenika moraju biti u skladu s Preporukom Komisije 2003/361/EZ).

Poduzede je neki subjekt koji je ukljucen u gospodarsku aktivnost, bez obzira na njegov oblik;
stoga se obiteljske tvrtke, partnerstva i udruzenja koja su redovno uklju¢ena u gospodarsku
aktivnost takoder mogu smatrati poduze¢ima.

Poduzeée gubi svoj status MSP-a ukoliko jedno ili viSe javnih tijela posjeduje 25% ili vise
kapitala/glasackih prava osim onih koja su navedena pod definicijom Autonomnih poduzeca
koja mogu posjedovati 25% ali ne vise od 50%.

Kako bi se utvrdilo imali li neki Krajnji korisnik status MSP-a, broj zaposlenika nekog
poduzeca izratunava se na na¢in da se uzmu u obzir (i) njegovi direktni zaposlenici i (ii)
zaposlenici povezanih poduzeca u skladu s definicijama Europske komisije za Autonomna,
Partnerska’ i Povezana poduzeéa’. Odnosi izmedu poduzeéa kroz fizicke osobe takoder se

! Neko poduzeée se smatra autonomnim ukoliko ne posjeduje 25% ili vie kapitala/glasackih prava (prema tome
koji iznos je visi) u jednom ili vise drugih poduzeca, a niti jedno poduzece ne posjeduje 25% ili viSe kapitala ili
glasatkih prava (prema tome koji iznos je viSi) u istome. Iznimka: neko se poduzece joS uvijek smatra
autonomnim ukoliko sljedeé¢i ulagaéi posjeduju do 50% kapitala/glasackih prava i ne provode dominantni
utjecaj: javne investicijske korporacije, tvrtke rizi¢nog kapitala (venture capital) i poslovni andeli, sveu¢ilista i
neprofitni istraZivacki centri, institucionalni ulagaéi, ukljutujuci regionalne razvojne fondove, autonomne
lokalne vlasti s godisnjim prora¢unom manjim od 10 milijuna EUR i manje od 5.000 stanovnika. Kod
autonomnih poduzeéa, broj zaposlenika je samo onaj od poduzeca.

' Neko poduzeée se smatra partnerskim ukoliko posjeduje najmanje 25% ali ne vise od 50% kapitala/glasackih
prava (prema tome koji iznos je visi) u jednom ili vise drugih poduzeéa i/ili drugo poduzeée posjeduje najmanje
25% ali ne vise od 50% njegovog kapitala/glasackih prava (prema tome koji iznos je visi).Kod partnerskih
poduzeca, broj zaposlenih je zbroj broja zaposlenika samog poduzeca koji je uvecan za omjer broja zaposlenika
svakog partnerskog poduzeca Sto odrazava postotak udjela/glasackih prava. Potrebno je dodatisamo podatke
neposredno .uzvodnih* (upstream) i .nizvodnih* (downstream) partnerskog(ih) poduzeéa (koja su u
neposrednom partnerskom odnosu).
/). f// /
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uzima u obzir ukoliko su poduzeca povezana te su aktivna na istom trZistu ili na susjednim
trziStima. Ukupan broj zaposlenika na konsolidiranoj osnovi treba biti manji od 250.

Medutim, izvjeStaji prema EIB-u trebaju obuhvacati samo broj direktnih zaposlenika
Krajnjeg korisnika (a ne konsolidirani podatak).

Izra¢un broja zaposlenika nekog poduzeca uskladen je s izratunom kojim se koristi Europska
komisija (definicija MSP-a koja je stupila na snagu 1/1/2005 i Preporuka Komisije
2003/361/EZ). Definicije i primjeri mogu se naci u publikaciji EC — DG Enterprise and
Industry Publication ,SME definition — User guide and model declaration™ —
http://ec.europa.ew/growth/tools-
databases/newsroom/cf/itemdetail.cfm?item_id=8274&lang=ené&title=The%2Drevised%2Du
ser%2Dguide%2D10%2Dthe%2DSME%2Ddefinition.

Financijska holding poduzeca &ija jedina gospodarska aktivnost je vodenje i upravljanje
portfeliem udjela u temeljnom kapitalu i/ili ulaganjima u drugim poduzeéima, te leasing
poduze¢a povezana s jednim odredenim proizvodatem nisu prihvatljiva za ElB-ovo
financiranje.

Prihvatljivi su i operativni leasing i financijski leasing ukoliko financirana imovina ima
srednjoro¢ni do dugoroéni ekonomski vijek trajanja. Za vrijeme trajanja imovine koja se daje
u leasing dopusta se promjena Krajnjeg korisnika pod uvjetom da je novi Krajnji korisnik
prihvatljiv sukladno definiciji sadrzanoj u ovom Prilogu 1. Potro3acki leasing nije prihvatljiv
za financiranje.

Leasing drustva takoder mogu biti Korisnici kredita, ukoliko su u skladu s naprijed
definiranim kriterijima.

"Korisnik kredita" oznatava: Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb, Magazinska cesta 69,
OIB: 53056966535;

"Krajnji korisnik" oznatava: SAMCOVIC D.0.0., DONJI PROLOZAC (OPCINA
PROLOZAC), PUT GARACA 2, OIB: 09340422225

Projekt” oznatava: Izgradnja proizvodnog pogona za proizvodnju kruha ispod saéa:

S obzirom da su sredstva za kreditiranje po Ugovoru o kreditu osigurana iz Ugovora o kreditu
EIB-HBOR, Korisnik kredita se obvezuje i izjavljuje sljedeée:

L. Da ce:
a) osigurati postivanje od strane Krajnjeg korisnika svih odredaba ovog Priloga 1
i
b) ispunjavati svoje obveze po Ugovoru o kreditu kako bi omoguc¢io HBOR-u da

pravodobno udovolji svojim obvezama po Ugovoru o kreditu EIB-HBOR koje

* Dva poduzecéa smatraju se povezanim ukoliko jedno kontrolira drugo, direktno ili indirektno, putem vecine
kapitala/glasac¢kih prava ili putem moguénosti provodenja dominantnog utjecaja temeljem ugovora ili
sporazuma. U veéini drzava ¢lanica EU-a, od povezanih poduzeca trazi se izrada konsolidiranih izvjestaja. Kod
povezanih poduzeca, broj zaposlenika je zbroj broja zaposlenika samog poduzeéa koji je gved:an za uku]?an br?j
zaposlenika svakog povezanog poduze¢a. Kod povezanih poduzecéa, potrebno je dodatibroj zaposlenika svih
poduzeéa na svim razinama kroz &itav lanac ,,uzvodno™ i ,nizvodno* (podredena i nadredena poduzeéa).
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se odnose na sredstva financiranja Projekta, sve kao da je HBOR sklopio
ugovor o kreditu s Krajnjim korisnikom.

Da. ako EIB utvrdi da Krajnji korisnik ne izvr3ava svoje obveze utvrdene Ugovorom o
kreditu s Krajnjim korisnikom, HBOR moZe po vlastitom izboru, ili preraspodijeliti
sredstva kredita za neki drugi Projekt, ili u roku od 30 dana od datuma EIB-ove
obavijesti o neizvrienju od strane Krajnjeg korisnika zatraziti od Korisnika kredita da
zatrazi od Krajnjeg korisnika prijevremeni trenutni povrat Kredita krajnjem korisniku
u roku od 30 dana zajedno s pripadaju¢im kamatama, troskovima i eventualnom
naknadom $tete i/ili povratom kredita od strane Korisnika kredita HBOR-u ili ukoliko
se primjenjuje, poslati obavijest o raskidu ugovora o leasingu s rokom od trideset dana
izravno Krajnjem korisniku, po éemu se Korisnik kredita obvezuje odmah postupiti.

Da ¢ée, na nadin na koji HBOR odredi kao najpogodniji. obavijestiti Krajnjeg korisnika
da su sredstva kredita po Ugovoru o kreditu s Krajnjim korisnikom osigurana iz
sredstava Ugovora o kreditu EIB-HBOR.

Da ée obvezati Krajnjeg korisnika, da ¢e sukladno Ugovoru o kreditu s Krajnjim
korisnikom postivati sljedece obveze:

(i) da ¢e koristiti sredstva Kredita krajnjem korisniku isklju¢ivo za financiranje
odobrenog Projekta:

(ii) da ée dovrditi Projekt do datuma predvidenog u dokumentaciji priloZenoj
kreditnom zahtjevu Krajnjeg korisnika Korisniku kredita;

(iii) da ¢e, dok god Kredita krajnjem korisniku u cijelosti nije otplacen, zadrzati
vlasnistvo i posjed nad cjelokupnom ili gotovo cjelokupnom imovinom
Projekta tijekom razdoblja otplate Kredita krajnjem korisniku te odrzavati,
popravljati, servisirati i obnavljati cjelokupnu imovinu koja ¢ini Projekt kako
bi se odrzala u dobrom stanju u skladu sa svojom izvornom namjenom, osim
ako EIB prethodno da svoju pisanu suglasnost za suprotno;

(iv)  da ée dopustiti osobama koje imenuje EIB, kao i osobama koje su imenovale
druge ustanove ili tijela Europske unije (ukljucujuéi, bez ograni¢enja, Europski
ured za borbu protiv prijevara (OLAF)), kada to zahtijevaju relevantne
obvezujuée odredbe prava Europske unije:

- posjetu Krajnjem korisniku, lokacijama, instalacijama i radovima koji
satinjavaju Projekt te provodenje kontrola koje same Zele

- razgovor s predstavnicima Krajnjeg korisnika (e nesmetano
kontaktiranje bilo kojih drugih osobama ukljucenih u Projekt ili na koje
Projekt utjece,

- pregled poslovnih knjiga i evidencija Krajnjeg korisnika koje se odnose
na Projekt kao i da u zakonom dozvoljenoj mjeri umnoZavaju
relevantnu dokumentaciju, ujedno primajuci na znanje kako EIB moze
biti obvezan informacije i dokumente koji se odnose na Krajnjeg
korisnika, HBOR 1 Projekt obznaniti bilo kojem nadleznom tijelu ili
instituciji Europske unije u skladu s odgovaraju¢im obvezatnim
odredbama prava Europske unije, te




(v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)
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- da ¢e im osigurati potporu koju u tu svrhu opravdano zatraze;

da ce:

- voditi Projekt i upravljati njime u skladu s Propisima o zaititi Okoliza,
te na HBOR-ov zahtjev dostaviti dokaze kojima potvrduje
da ispunjava navedenu obvezu,

- potvrditi. na zahtjev, da je ishodio i odrzava na snazi sva relevantna
Odobrenja za zastitu okolisa,

- postupati sukladno Odobrenju za zastitu okolisa.

Za svrhu ove podtocke (v):

“Propisi o zadtiti Okolisa” oznatavaju zakon EU-a, ukljuéujuéi norme i nacela,
zakone i propise Republike Hrvatske kao i odgovarajuée medunarodne
ugovore, s osnovnom namjenom oéuvanja, zadtite i unapredenja Okolia:

“Okolis” znati sljedece, ukoliko utjete na ljudsko zdravlje i drustvenu
dobrobit:

(a) fauna i flora;
(b) tlo, voda, zrak, klima i okolig;
(c) izgradeni predjeli i kulturna bastina: te

uklju€uje, bez ogranitenja, radne uvjete i pitanja zdravlja i zadtite na radu u
struci i zajednici;

»Odobrenje za zastitu okoli3a™ oznagava bilo koje odobrenje koje je potrebno
sukladno Propisima o zastiti okoliza;

da ¢e kupovati opremu, osiguravati usluge i naru¢ivati radove za Projekt:

- u mjeri u kojoj je primjenjivo na njega ili Projekt, u skladu s
direktivama Europske unije i

- u mjeri u kojoj se direktive Europske unije ne primjenjuju, u skladu s
postupcima javne nabave, a koji po misljenju EIB-a zadovoljavaju
kriterije ekonomi¢nosti i uinkovitosti, a u slu¢aju kada se radi o

ugovorima o javnoj nabavi, i nacela transparentnosti, jednakog tretmana
i zabrane diskriminacije na nacionalnoj osnovi;

da ¢e voditi i upravljati Projektom u skladu s nagelima prava Europske unije
kao i pozitivnim propisima Republike Hrvatske te da potvrduje, na zahtjev. da
je ishodio sve relevantne punomoéi za ostvarivanje i provodenje Projekta kao i
da poStuje zakone Europske unije i nacionalne zakone Republike Hrvatske:

da ¢e u potpunosti udovoljiti specificnim zahtjevima EIB-a glede pojedinog
Projekta o kojima je bio obavijesten do dana zahtjeva za povla¢enje ili do dana
odluke o novom iskoriStenju sredstava kredita u svrhu kreditiranja koje je
prihvatljivo EIB-u, pri ¢emu se Korisnik kredita obvezuje Krajnjeg korisnika s
istima upoznati odmah ¢im za njih sazna od HBOR-a;

da ¢e iz sredstava EIB-a financirati:

- Projekte s pojedinaénim ukupnim tro$kovima do 25.000.000 EUR
(dvadeset pet milijuna eura) i
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- do 100% ukupnih troskova Projekta,

pod uvjetom da u svakom slucaju maksimalni iznos koji se moze
financirati iz Ugovora o kreditu EIB-HBOR za svaki pojedinaéni
Projekt ne smije biti visi od protuvrijednosti 12.500.000 EUR (dvanaest
milijuna pet stotina tisuca eura):

(x) da se nece baviti sljede¢im predmetima poslovanja:

- proizvodnja oruzja i municije, naoruzanja, vojne ili policijske opreme
ili infrastrukture te opreme ili infrastrukture kojom se ograniavaju
pojedinacéna ljudska prava 1 slobode (npr. zatvori, centri za pritvor bilo
koje vrste) ili kre ljudska prava,

- proizvodnja ili omoguéavanje koristenja opreme za igre na srecu i
sli¢ne opreme,

- proizvodnja, obrada ili specijalizirana distribucija duhana 1 predmeti
poslovanja koji omoguéuju uporabu duhana (npr. ,prostora za
pusenje™),

- aktivnosti koje uklju¢uju Zive Zivotinje u eksperimentalne 1 znanstvene
svrhe ukoliko se ne moze jam¢iti uskladenost s "Konvencijom Vijeca
Europe za zaStitu ki¢menjaka koji se koriste u eksperimentalne 1 druge
znanstvene svrhe",

- aktivnosti koje dovode do utjecaja na Okoli$ koji nisu u znacajnom
opsegu ublaZeni i/ili kompenzirani,

- aktivnosti i sektori koji se smatraju eti¢ki ili moralno kontroverznima ili
koji su zabranjeni prema nacionalnim zakonima, npr. istraZivanje o
kloniranju ljudi,

- isklju¢ivo poslovanje s nekretninama,

g poslovi koji predstavljaju ¢iste financijske transakcije (poput kupnje
dionica ili nekih drugih financijskih proizvoda) te

- kupnja goodwill-a; kupnja nematerijalne imovine (koja obuhvaca prava
na proizvodnju ili distribuciju, kao §to su za medije i usluge, dozvole za
taksiste, proizvodne licence u farmaceutskoj industriji itd.) koja bi
mogla dovesti do snazne twrzisne pozicije Krajnjeg korisnika ili ju ojacati
(trzisni udjel vise od 20% predmetnog trzista); kupnja licenci ili prava
za eksploataciju rudnih bogatstava,

- poslovanjima iz drugih sektora koji su identificirani kao neprihvatljivi
sektori na listi NACE S§ifri,,

(xi) da Ce osigurati sve radove 1 svu imovinu Projekta kod osiguravajucih drustava
u skladu s najboljom gospodarskom praksom:;

(xii) da ¢e posjedovati ili imati na raspolaganju tehni¢ka i financijska struéna znanja
radi odabira cjelokupne opreme, usluga i radova za Projekt na nacin koji je
prikladan s obzirom na veliéinu Projekta, a uz uvazavanje cijene, kvalitete i
uc¢inkovitosti,

(xiii) da ce:




(xiv)

(xv)

(xvi)

(xvii)

(xviii)
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- u slu¢aju da pravomoénom sudskom odlukom Krajnji korisnik ili bilo
koji ¢lan njegovog upravljackog tijela bude osuden za neko kazneno
djelo poéinjeno u okviru obavljanja svojih profesionalnih duZnosti - u
razumnom vremenskom roku poduzeti odgovarajuc¢e mjere kako bi se
osiguralo njihovo iskljuéenje iz svih aktivnosti povezanih sa sredstvima

osiguranim Ugovorom o kreditu s krajnjim korisnikom ili u svezi s
Projektom,

- bez odgadanja obavijestiti Korisnika kredita o svakoj mjeri koju je
poduzeo sukladno prethodnoj alineji ove podtocke (xiii) kako bi
Korisnik kredita o istome mogao bez odgadanja obavijestiti HBOR,

- bez odgadanja obavijestiti Korisnika kredita o svakoj istinitoj tvrdnji,
prituzbi ili informaciji o Kaznenom djelu podinjenom u svezi s
Projektom kako bi Korisnik kredita o istome mogao bez odgadanja
obavijestiti HBOR,

U smislu ove podtocke (xiii) ..Kazneno djelo™ znadi bilo koje od sljedeéih
kaznenih djela, ako je primjenjivo: prijevara, korupcija, iznudivanje, tajni
dogovor, ometanje, pranje novca, financiranje terorizma,

da izjavljuje da prema svom najboljem znanju sredstva koja je uloZio u Projekt
nisu nezakonitog podrijetla, kao i da nisu rezultat pranja novca i financiranja
terorizma te se bez odgadanja obvezuje obavijestiti Korisnika kredita, ako u
bilo kojem trenutku sazna za nezakonito podrijetlo bilo kojih takvih sredstava.
kako bi Korisnik kredita o istome mogao bez odgadanja obavijestiti HBOR;

da ¢e voditi svoje poslovne knjige i evidencije po svim financijskim
transakcijama i troSkovima Projekta do konaéne otplate kredita po Ugovoru o
kreditu s Krajnjim korisnikom;

¢e traziti da se svaka isplata u okviru Ugovora o kreditu s Krajnjim korisnikom
(ukljucujuéi izravna placanja dobavljatima za Projekte) obavlja na bankovni
racun na ime doti¢nog Krajnjeg korisnika (ili dobavljaca za Projekt, ovisno o
sluéaju) kod uredno ovlastene financijske ustanove u jurisdikciji u kojoj je
doti¢ni Krajnji korisnik osnovan ili ima sjediste ili u kojoj doti¢ni Krajnji
korisnik provodi Projekt;

¢e obavljati sva placdanja s bankovnog ratuna otvorenog na ime dotiénog
Krajnjeg korisnika kod uredno ovlastene financijske ustanove u jurisdikciji u
kojoj je doti¢ni Krajnji korisnik osnovan ili ima sjediste ili u kojoj doti¢ni
Krajnji korisnik provodi Projekt;

da EIB-u pruza, ili da osigura da se EIB-u pruza, sva potrebna pomo¢ za
potrebe opisane u ovoj to¢ki 4.;

(xix) da ¢e na prvi zahtjev prijevremeno otplatiti kredit po Ugovoru o kreditu s

(xx)

Krajnjim korisnikom u slu¢aju neispunjenja od strane Krajnjeg korisnika bilo
koje od prethodno navedenih obveza u podto¢kama (i) do (xviii) ove tocke 4.;

da ¢e dati izjavu kojom ée isti po svome najboljem znanju i uvjerenju potvrditi
da je samostalno poduzeée te da na konsolidiranoj osnovi zaposljava manje od
250 zaposlenika te da ¢e. u sluéaju da bude utvrdeno da je izjava Krajnjeg
korisnika neto¢na ili obmanjujuca, na prvi pisani zahtjev Korisnika kredita
otplatiti kredit po Ugovoru o kreditu s Krajnjim korisnikom. pri ¢emu je

7 :ﬂ/%
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Korisnik kredita duzan po nalogu HBOR-a uputiti Krajnjem korisniku takav
zahtjev;

Da ée na prvi pisani zahtjev HBOR-a dostaviti (i osigurati da Krajnji korisnik dostavi)
HBOR-u sve dokumente i informacije koje HBOR ili EIB zatraZe ukljucujuci, ali ne
ograni¢avajucl se na:

- primjerak potpisanog Ugovora o kreditu i Ugovora o kreditu s Krajnjim
korisnikom sa svim eventualnim dodacima u prijevodu na engleski jezik. a na
poseban zahtjev HBOR-a i u prijevodu od strane ovladtenog sudskog tumaca
po izboru HBOR-a na jedan od drugih glavnih sluzbenih jezika EIB-a,

- sve dokumente i informacije potrebne kako bi EIB mogao pratiti stvarni i
financijski napredak Projekta, osobito financiranje, provedbu i vodenje
Projekta, kao i pratiti financijsko stanje Krajnjeg korisnika, a na poseban
zahtjev HBOR-a i prijevod istih od strane ovlastenog sudskog tumaca po
izboru HBOR-a na jedan od glavnih sluzbenih jezika EIB-a.

Da ¢e na prvi pisani poziv HBOR-u naknaditi svaki iznos koji HBOR plati ili bude
duzan platiti EIB-u s osnove naknade iznosa, izdataka ili gubitaka koje EIB pretrpi kao
posljedicu uvodenja, izmjene, tumacenja, provodenja ili primjene zakona ili propisa ili
postivanja zakona ili propisa koji je donesen nakon datuma potpisivanja Ugovora o
kreditu EIB-HBOR.

Da je upoznat sa svim obvezama Krajnjeg korisnika iz ovog Priloga 1. te se obvezuje
HBOR-u da ¢e izvriavanje tih obveza Krajnjeg korisnika pravodobno kontrolirati i o
tome obavjestavati HBOR. U slucaju krienja neke od navedenih obveza iz ovog
Priloga 1 od strane Krajnjeg korisnika, Korisnik kredita potvrduje da to moZe
predstavljati razlog za jednostrani trenutacni otkaz/raskid Ugovora o kreditu s
Krajnjim korisnikom od strane Korisnika kredita kao kreditora, uz povrat cjelokupne
trazbine (glavnice, kamata, troSkova i svih drugih dugovanih iznosa) Korisniku kredita
kao kreditoru. Korisnik kredita prihvaéa da je krienje neke od obveza iz ovog Priloga
1 od strane Krajnjeg korisnika ujedno i razlog za otkaz/raskid Ugovora o kreditu te se
Korisnik kredita ovime obvezuje, za taj slu¢aj, odmah otplatiti HBOR-u cjelokupan
kredit (glavnicu, kamate, troskove i sve druge dugovane iznose).

Da ¢e, ako HBOR-u bude otkazana i/ili obustavljena isplata nepovucenog dijela
kredita po Ugovoru o kreditu EIB-HBOR na prvi pisani zahtiev HBOR-a s trenutnim
uéinkom obustaviti, odnosno otkazati sve daljnje isplate po Ugovoru o kreditu s
Krajnjim korisnikom za koje HBOR to bude traZio, i to bez prava da od HBOR-a trazi
bilo kakvu naknadu, naknadu Stete, isplatu ili bilo kakvu ¢inidbu po bilo kojoj osnovi.

Da:

- ¢e, u skladu s dobrom bankarskom praksom. osigurati da Krajnji korisnik na
odgovargjuéi nadin odrzava materijalna 1 nematerijalna ulaganja koja
sa¢injavaju dio Projekta u ispravnom stanju,

- ¢e osigurati da Projekt bude sukladan mjerodavnom nacionalnom
zakonodavstvu 1 zakonodavstvu Europske unije, posebice ako se radi o
Projektu na podruéju zaStite Okolisa i u sektorima na koje se primjenjuje
politika Europske unije te da ¢e na isto obvezati Krajnjeg korisnika,

N
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da ¢e se upoznati sa sadrzajem Izjave EIB-a o okolisnim i drustvenim naéelima
i standardima® kao i da ¢e osigurati da se Krajnji korisnik upozna sa sadrzajem
te Izjave i da primi na znanje i obveZe se ispuniti sve obveze koje iz te Izjave
mogu proisteci za Krajnjeg korisnika,

¢e ugovoriti s Krajnjim korisnikom da investicije koje su financirane iz
sredstava EIB-a budu u skladu s primjenjivima direktivama Europske unije
kao 1 propisima Republike Hrvatske koji se odnose na javnu nabavu,

na svojim Internet stranicama objaviti podatke o EIB-ovim aktivnostima u
korist Krajnjih korisnika ukljuéujuéi i kriterij prihvatljivosti kao i informaciju o
EIB-ovim povoljnim uvjetima.

Sadrzaj informacija objavljenih na Internetu i onih koje bi trebale biti uvritene u
Ugovor o kreditu s Krajnjim korisnikom trebaju biti prethodno usuglagene s HBOR-

om.

Da ¢e:

u razumnom vremenskom roku poduzimati odgovarajuée mjere u odnosu na
sve ¢lanove svojih upravljackih tijela koji su pravomoénom i neopozivom
sudskom presudom osudeni za neko Kazneno djelo poéinjeno u okviru
obavljanja njegovih/njezinih profesionalnih duZnosti kako bi osigurao
iskljucenje takvih ¢lanova iz svih aktivnosti dotiénog Korisnika kredita u vezi s
proslijedenim sredstvima te

promptno obavjeStavati HBOR o mjerama poduzetim u smislu prethodno
navedene alineje.

Da je upoznat s time, te da ¢e Krajnjeg korisnika upoznati s time da:

su porezi na poduzetniStvo poput poreza na dodanu vrijednost (PDV)

prihvatljivi za financiranje samo ukoliko se ne moZe ostvariti povrat. te da je

financiranje tarifa iskljuceno,

se sredstva EIB-a ne smiju koristiti za financiranje isklju¢ivo financijskih

aktivnosti ili izgradnje nekretnina, niti se moZe financirati potroinja.

Financiranje kupnje (ili izgradnje ili renoviranja) nekretnine s ciljem prodaje ili

davanja zgrade u najam nekoj trecoj strani (tj. nekome izvan odredene grupe

poduzeca) iskljuceno je iz EIB-ove potpore.

je prihvatljivo financiranje kupnje imovine kod koje se ne radi o nekretnini

(npr. gradevinske opreme) u svrhu iznajmljivanja iste trecoj strani,

ulaganja i izdaci koji bi se mogli razmatrati za financiranje kao dio Projekta

ukljuéuju:

(a) kupnju, renoviranje ili proSirenje materijalne imovine osim zemljista
(financiranje kupnje zemljita iskljuceno je osim u slucaju kada je
tehnicki neophodno za investiciju. Financiranje kupnje poljoprivrednog
zemljista u potpunosti je iskljuceno);

(b) kupnju patenata i licenci kada su potrebne za tehni¢ku provedbu
Projekta;

(c) ulaganje u nematerijalnu imovinu, npr.: troskovi razvoja, planiranja i
financiranja tijekom faze izgradnje materijalne imovine: troskovi

4

Vidjeti Izjavu EIB-a o okolidnim i drudtvenim naCelima i standardima na:
https://www.hbor.hr/naslovnica/hbor/suradnja-s-europskom-investicijskom-bankom/
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istrazivanja i razvoja (naknade, troskovi razvoja i bruto place izravno u
vezi s istrazivackim, razvojnim i inovativnim komponentama
djelatnosti); izgradnja distributivnih mreza na domacem ili drugim
trzistima unutar Europske unije (stjecanje imovine i/ili zastitnog znaka,
operativni troskovi i troSkovi rada);

(d) smjenu generacije (npr. umirovljenje prethodnog vlasnika) ili

prenosenje zaposlenika drustva radi omoguc¢avanja nastavka poslovanja
doti¢nog drustva. Medutim, opseg financiranja ograniten je na
slu¢ajeve kada su i kupac i subjekt koji se prodaje prihvatljiva poduzeca
sukladno definiciji iz ovog Priloga 1, a ukupna potreba za financiranjem
za poslovanje ne prelazi 5 milijuna EUR (bez vlastitih sredstava).
Preuzimanje poduzecéa u drugim kontekstima osim na opisan na¢in nije
prihvatljivo za financiranje sredstvima EIB-a;
(e) potrebe za srednjoroénim i dugoroénim obrtnim sredstvima
(sredstva EIB-a mogu se koristiti (i) za potporu potrebama financiranja
koje proizlaze iz operativnih aktivnosti Krajnjeg korisnika, (i1) te mogu
biti potpora za revolving dopustena prekoracCenja).

13. Da ¢e, u slu¢aju kad Krajnji korisnik potice zaposljavanje mladih u kontekstu EIB-ove
Inicijative za zapo$ljavanje mladih, obvezati Krajnjeg korisnika da potvrdi da je
ispunio barem jedan od sljedecih kriterija:

- da je u posljednjih 6 mjeseci zaposlio i da jo3 zaposljava najmanje | mladu
osobu (ili planira zaposliti najmanje jednu mladu osobu u narednih 6 mjeseci),
radunajuéi od datuma potpisivanja Ugovora o kreditu, ili

- da nudi struéno osposobljavanje mladih, ili praksu/programe osposobljavanja
mladih, ili

- da ima skloplijen ugovor o suradnji za zaposljavanje mladih s tehni¢kim
koledzom ili §kolom ili sveugilistem (npr. za vrijeme ljetne prakse) ili

- da koristi potpore kroz nacionalne mjere za poticanje zapo$ljavanja mladih.

14.  Da ¢e, ukoliko Krajnji korisnik zadovoljava jedan od prethodno navedenih kriterija,
obvezati Krajnjeg korisnika da potpiSe “Potvrdu o prihvatljivosti za inicijativu za
zaposljavanje mladih™.

U Zagrebu, dne 03.03.2017. godine»

Clanak 3.
Obveze Korisnika kredita

3.1. Polpisom ovog Priloga 1. Ugovoru o kreditu br. 17418010018 Korisnik kredita izjavljuje da
ispunjava sve uvjete i daje sve izjave i jamstva koje se za Krajnjeg korisnika kredita navode u Prilogu 1
Ugovoru o kreditu broj: 2200-1689/17 koji se zakljuéuje izmedu HBOR-a kao Kreditora i
Roiffeisenbank Austria d.d., Zagreb, kao korisnika kredita za krajnjeg korisnika kredita samcoviC
D.0.0., DONJI PROLOZAC (OPCINA PROLOZAC), PUT GARACA 2, kac i da prihvaéa sve obveze
koje se za Krajnjeg korisnika kredita navode u istom Prilogu i da ¢e ih se pridrzavati u cijelosti.

3.2. Korisnik kredita i Suduznik se solidarno obvezuju snositi sve troskove koji proizadu iz obveza iz
Priloga 1., a koji ukljuéuju, ali se ne ograni¢avaju na prijevod dokumentacije, izradu i dostavu daljnje
dokumentacije, troskove nastale uslijed izmjene, fumacenja, provodenia ili primjene zakona ili propisa
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ili postivanja zakona ili propisa koji je donesen nakon datuma potpisivanja Ugovora o kreditu EIB-

3.3. Ugovorne strane su sporazumne da se u sluéaju suprotnosti koje odredbe Priloga 1. i odredbi
Ugovera o kreditu br. 17418010018, primjenjuju odredbe Priloga 1.
3.4. Ovaqj Prilog 1 je sastavljen u 4 istovjetna primjerka, od kojih 2 (dva) primjerka zadrzava Banka, a

ostale ugovorne strane po 1 (jedan) primjerak.

/ or'fzrj%ik l:?;i:u:,
C2//” LA
/

Suduznik:

. ~ KLESARSTVO PROLDZAC
rf
jjfﬁ Jé//@ d.o.o.

SAMCOVIC d.o.0.

za proizvodnju i trgovinu
Put Garaca 2
DONJI PROLOZAC

PROLOZAC DONJI
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DODATAK 1
UGOVORU O KREDITU br. 17418010018

ito su ga dana 25.08.2020. godine u Splitu  sklopili:

Banka: Raiffeisenbank Austria d.d. Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69, OIB: 53056966535,
Korisnik kredita: SAMCOVIC d.oc.o. DONJI PROLOZAC (OPCINA PROLOZAC), PUT GARACA 2, OIB:
09340422225

Suduznik: KLESARSTVO PROLOZAC D.0.0., DONJI PROLOZAC (OPCINA PROLOZAC), PUT GARACA 2,
OIB: 70707249696

(dalje: Dodatak) kojim sporazumno mijenjaju Ugovor o kreditu br. 17418010018 od 21.03.2017.g. (dalje:
Ugovor) kako slijedi:

Uvodna odredba:

1. Utvrduje se da je kredit iz Ugovora odobren temeliem Ugovora o poslovnoj suradnji na provodeniju
programa kreditiranja HBOR-a broj PS-20/01 od 25.07.2001. godine s pripadajucim dodacima (dalje:
Ugovor o poslovnoj suradnji), te Ugovora o kreditu broj 2200-1689/17 od 03.03.2017. godine,

s Prilogom 1. koji su sklopljeni izmedu Raiffeisenbank Austria d.d. kao poslovne banke i Hrvatske banke
za obnovu i razvitak (dalje: HBOR), kao i dodatku/cima istom Ugovoru (dalje: Ugovor o medubankarskom
kreditu), sukladno Programu Kreditiranja razvitka malog i srednjeg poduzetniStva (dalje: Program).

2. Utvrduje se da je Korisnik kredita podnio Banci Izjavu Klijenta & Zahtjev za moratorij jer je poslovanje
Korisnika kredita ili ostvarivanje prihoda Karisnika kredita pogodeno ili e biti pogodeno pandemijom
koronavirusa.

3. Utvrduje se da je kredit osiguran Jamstvom na prvi poziv broj: 58/8542 izdanim 26.04.2017. od strane
HAMAG - BICRO.

4. Ovim Dodatkom Banka se kod davanja suglasnosti na moratorij kredita iz Ugovora poziva na ,Suglasnost
za prolongate rokova koriStenja, rokova otplate i moratorije na otplatu kredita/leasinga za koje je izdano
jamstvo iz jamstvenih programa HAMAG - BICRO-a, a zbog problema izazvanih uslijed pandemije
koronavirusa" od 20.3.2020, KLASA:403-07/18-01/15, URBROJ: 567-30-20-3, koja suglasnost je izdana
od strane HAMAG — BICRO.

5. Kredit se u vrijeme sklapanja Dodatka vodi na partiji broj: 418-55-761386

1. Clanak

Ugovara se moratorij za dio glavnice kredita koja dospijeva u razdoblju od 31.03.2020. do 30.06.2020.
Dio glavnice kredita koji je dospio na naplatu prije pocetka moratorija nije cbuhvacen moratorijem.
Redovna kamata nije obuhvacena moratorijem. Za vrijeme moratorija redovna kamata se obrafunava i
naplacuje sukladno Ugovoru na cjelokupni iznos neotplacene glavnice kredita (osim na glavnicu dospjelu
prije moratorija).

W

2. Clanak
1. Dio glavnice kredita na koji se primjenjuje moratorij ravnomjerno se rasporeduje na preostale abroke
glavnice kredita koji dospijevaju po isteku moratorija, te se tako dobiven preostali iznos glavnice kredita
otplacuje u 28 jednakih tromjese¢nih obroka, od kojih prvi dospijeva na naplatu 30.09.2020.g., a
posljednji 30.06.2027. Utvrduje se da se krajnji rok dospijeca kredita ne mijenja.
2. Redovna kamata se obracunava | naplaéuje sukladno Ugovoru.
3. Banka ce dostaviti Korisniku kredita novi otplatni plan.

3. Clanak

1. Radi daljnjeg osiguranja ugovorne strane ugovaraju sliedeca sredstva osiguranja naplate:

* Suglasnost za prolongate rokova koriStenja, rokova otplate | moratorije na otplatu
kredita/leasinga za koje je izdano jamstvo iz jamstvenih programa HAMAG — BICRO-a, a zbog
problema Izazvanih uslijed pandemije koronavirusa® od 20.3.2020, KLASA:403-07/18-01/15,
URBROI: 567-30-20-3, koju je izdao HAMAG — BICRO u korist Banke (dalje: Suglasnost HAMAG-

gicgg), a u svezi Jamstva na prvi poziv br. 58/8542 jzdanog 26.04.2017. od strane HAMAG —
C
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4. Clanak
1. Korisnik kredita izjavijuje i jamci Banci:

a) da je Korisnik kredita pogoden pandemijom koronavirusa (postoii realiziran pad prihoda u oZujku
2020. u odnosu na ozujak 2019.) i/ili ¢e biti pogoden pandemijom karonavirusa (ocekivani prihodi za
2020. godinu, zbog novonastalih okolnosti);

b) da je Korisnik kredita podnio ili ¢e podnijeti zahtjev za moratorij kod svih ostalih kreditora kod kojih
ima kredite i da na taj nadin nece dovesti Banku u losiji poloZaj u odnosu na druge kreditore
(odnosno, nece moratorij traZitl samo od Banke).

c) da su svi podaci i izjave koje je Korisnik kredita dao Banci tocne, potpune i istinite.

Korisnik kredita i Suduznik/ci dodatno ovlas¢uje Banku da sukladno Zakonu o kreditnim institucijama,

mjerama i smjernicama Viade RH, HNB-a ili drugih drzavnih tijela koji svojim djelovanjem reguliraju

nastalu situaciju uzrokovanu pandemijom koronavirusa, moze proslijediti Financijskoj agenciji, Ministarstvu
financija Republike Hrvatske, Hrvatskoj narodnoj Bandi i eventualno drugim osobama, u svrhu provedbe
svih postupaka koji su propisani ili ¢e biti propisani temeljem mijera Vlade Republike Hrvatske za pomo¢
gospodarstvu uslijed epidemije koronavirusa, i to podatke o Korisniku kredita, Suduzniku, Izjavi &

Zahtjevu za moratorij, Ugovoru, ovom Dodatku kao i druge podatke, injenice i okolnosti koje navedene

osobe u okviru navedenih postupaka budu trazile i/ili u okviru mjerodavnih propisa u svezi s navedenim

postupcima bude prapisano.

5. Clanak
Ugovorena prava Banke, posebice u slucaju povrede Ugovora, ostaju na snazi i za vrijeme moratorija.
6. Clanak
Korisnik kredita se obvezuje obavijestiti svakog Solidarnog jamca o sklapanju Dodatka.
7. Clanak
Za izmjene iz Dodatka, Korisnik kredita ne pla¢a naknadu.
8. Clanak
Sve ostale odredbe Ugovora ostaju | dalje na snazi i primjenjuju se na Dodatak.
9. Clanak
1. Dodatak je sastavijen u 4 (Cetiri) istovietna/ih primjerka, od kojih Banka zadrzava 2 (dva) primjerka, a
ostale ugovorne strane po 1 (jedan) primjerak te ¢e Banka dostaviti HAMAG-BICRO-u Dodatak na e-mail
adresu iz Suglasnosti HAMAG-BICRO.
2. Ugovorne strane su procitale Dodatak, te ga u znak razumijevanja i prihvacanja vlastorucno potpisuju, na
uvodno navedeni datum.
Korisnik kredita |
- / . Banka i/ K
potpis _ Jur /'y LED 7 Wi’
Ime i préiin;é: Danijela Marsic¢ Potpis 2 g
Funkcija: Clan Uprave Ime i prezime: /444 (202

Funkcija: Opun mergg_g_

Potpi
Ime i p L AE e !
Funkcija: Opunomoceni

Suduznik: KLESARSTVO PROLOZAC d.0.0.
Potpis -’2‘27/""3&1 LT =

Ime i prezime? Danijela Marsi¢
Funkcija: Clan Uprave
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IZVADAK
iz poslovnih knjiga

za korisnika kredita, SAMCOVIC d.o.0., Donji Prolozac (Opéina ProloZac), Put Garaca 2, OIB:
09340422225, o stanju kredita koji se vodi na partiji kredita br. 418-55-761386, a koristen je
temeljem Ugovora o kreditu br. 177418010018 od 21.03.2017.g. uz Prilog 1. Ugovora o kreditu br.
17418010018 od 21.03.2017.g. (dalje: Osnovni ugovor) i Dodatka br. 1. istom Ugovoru od
25.08.2020.g. u iznosu do KN 1.700.000,00 (slovima: jedanmilijunisedamstotisu¢a kuna) s
pripadajuc¢im sporednim trazbinama, koje na dan 14.06.2024. godine ukupno iznose:

Stanje dospjelog duga na dan 14.06.2024.g.

Glavnica 22,365.79 EUR
Redovna kamata 902.81 EUR
Zatezna kamata 5,011.90 EUR
Troskovi 2,751.64 EUR
UKUPNO 31,032.14 EUR

Duznik je duzan podmiriti glavnicu uvec¢anu za redovnu kamatu, troskove, te zakonsku zateznu
kamatu do podmirenja dugovanja u cijelosti, kao i moguc¢a naknadna zaduZenja. Stopa
zateznih kamata na odnose iz trgovaékih ugovora i ugovora izmedu trgovca i osobe javnog
prava odreduje se, za svako polugodiste, uvecanjem kamatne stope koju je Europska sredisnja
banka primijenila na svoje posljednje glavne operacije refinanciranja koje je obavila prije prvog
kalendarskog dana tekuceg polugodista za osam postotnih poena, a u ostalim odnosima za
tri postotna poena, koje se nastavljaju obracunavati na iznos glavnice do dana podmirenja
trazbina.

Zagreb, 18.06.2024.

Raiffeisenbank Austria d.d.
Proaktivno upravljanje kreditnim izlozenostima
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Duznik: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime: SAMCOVIC d.o.0.
Sjediste/mjesto i adresa: Donji ProloZzac (Op¢ina ProloZac), Put Garaca 2
OIB: 09340422225

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: Raiffeisenbank Austria d.d.
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69
OIB: 53056966535

u iznosu glavnice od:* EUR 95.000,00 (slovima: devedeset pet tisuca eura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem
teaju Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb, vazecem na dan dospijeca,

uvecanom za:? redovnu kamatu po stopi od 4.00% godiSnje, te pripadajuce naknade i troSkove,

te sa zateznom kamatom po stopi od:? 7,49% godisnje, promjenjiva, u visini zakonske zatezne kamate odredene za
trgovatke ugovore | ugovore izmedu trgovaca | osoba javnog prava, a koja te€e od dana dospijea odredenog od strane
vieraovnika prilikom podnosenja zaduZnice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi racuni koje ima kod banaka te da se
novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vierovniku.--

Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnodenja zaduznice na naplatuy,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak rjeSenja o ovrsi, kojim se zapljenjuje trazbina po racunu i
prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u
daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukdiju odluku suda.----- ==
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i
ObIikU iSta § IZJAVOM QUZNIKA.= === e e e e e e e
Ovu zaduznicu. Agenciji dostavija vjerovnik u izvorniku s ucincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem
davatelja postanskih usluga preporucenom postanskom posiljkkom s povratnicom, neposrednom dostavom ili preko
JAVNOG DIlJEZNIKE 7w e e e e

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovierovijen njegov potpis na druge
osobe, koje u tom slucaju stjecu prava koja je po ovoj zaduZnici iIMao VJErOVNIK . —=======r-mmmm e
Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati na nacin
prapisan Ovrsnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca
platacy. ————mmme e e e e e -
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom
¢e sluCaju Agencija naznaciti na ovoj zaduznici iznos troSkova, kamata | glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovnik u
cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrénog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome
duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.-—-------=-=m-msrmmmeeemnee- e -
Isprave iz clanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrsnih isprava na temelju kojih se moze traziti ovrha
protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.- e —--- -
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u

skladu s odredbom Clanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine« 78/93, 29/94, 162/98, 16/07,
75/09, 120/16.).-- § T

Mjesto i datum izdavanja: Potpis duznika:

'j)//{ 1207 2022 P,’Z"-/Jf%%; clbapo

SAMCOVIC d.o.o.
za0 protavodnju i rgovinu
Pun Gavaean 2
DONJI PROLOZAC

Napomena: Iznos traibine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi | datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i datum

rodu_an]e} Se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

;3p!satl trazbinu u kunama ill u kunama uz valu_mu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

k pnlsatl‘ ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeci «bez uvecanja»
Upisati stopu zatezne kamate




Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: Danijela Marsi¢
SjediSte/mjesto i adresa: Donji ProloZac, Prolozac, Put Garaca 2
0IB: 30550298206

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduinice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se novac s tih racuna,
u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku -

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Vid > Lugiels Ll

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime: Mario Marsi¢
Sjediste/mjesto i adresa: Donji ProloZac, ProloZac, Put Garaca 2
OIB: 06181567300

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih racuna,
u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZznici, isplacuje vierovniku

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
Wl s c
,Jp/f, /585 2022 7%‘\

-~

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih rauna,
u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:




Obrazac zaduZnice — stranica 3.

L
REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Jasna Mataci¢
Split, Rudera Boskovica 9

Poslovni broj: OV-2862/2022
Ja, javni biljeznik Jasna Mataci¢, Split, Rudera BoSkovica 9, potvrdujem da su stranke:

DANLJELA MARSIC, OIB 30550298206, DONJI PROLOZAC, PUT GARACA 2, kao ¢lan
uprave, direktor SAMCOVIC d.o.0., MBS 060318738, OIB 09340422225, Donji ProloZac, PUT
GARACA 2, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 113182987 PP Imotski, a
ovla$tenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danadnji dan,
kao duinik,

DANIJELA MARSIC, OIB 30550298206, DONJI PROLOZAC, PUT GARACA 2, &ju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 113182987 PP Imotski, kao jamac platac,

MARIO MARSIC, OIB 06181567300, DONJI PROLOZAC, PUT GARACA 2, ¢iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115331861 PGP Imotski, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pro¢itala te ih upozorila da potvrdena privaina isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavijuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaraunata po €. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznika u
ovrinom postupku u iznosu od 450,00 kn uvecana za PDV u iznosu od 112,50 kn.

Split, 15.03.2022.
Javni biljeznik
Jasna Matadic
Za javnog biljezni
Javnobiljeznicki prisj

Milka 'l‘oS;i% %&&\ O
U
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x Raiffeisen

BANK
7. Visina i obracun noknade
1. Naknada za odobrenje, jednokratno, u visini 0.30% od iznosa iskoristenog kredita, min. kn 500,00.
2. Noknada za odustajanje od koridtenja kredita jednokratno, 0%, min. kn 0.
3. Noknada za produljenje roka koristenja kredita u iznosu kn 500,00 promjenjiva, jednokratno, temeljem

podnesenog zahtjeva Klijenta.
4. Naknada za izmjenu ugovorenih uvjeta i osiguranja, jednokratno, 0.30%, min. kn 500,00;
5. Naknada za prijevremenu otplatu u visini 1.0% od iznosa koji se prijevremeno otplaéuje, min. kn 1,000.00,
jednokratno, istovremeno s prijevremenom otplatom, ukoliko se kredit prijevremeno otplacuje iz kredita druge
banke, a u ostalim slu¢ajevima se naknada za prijevremenu otplatu ne naplacuje;
6. Noknada za opomenu u sluaju neurednog ispunjavanja obveza po Ugovoru u iznosu kn 0,00, po svakoj
opomeni;
7. Naoknada ze izdavanje brisovnica, suglasnosti | pozurnica i sl. u iznosu kn 500,00, jednokratno, po izdanom
dokumentu;
8. Iznos naknade za odobrenje usteze se u cijelosti od iznosa koji se isplacuje kod prvog koristenja kredita.
Iznose ostalih naknada Klijent se obvezuje platiti po obracunu.

8.Tecaj kredita
Klijent placa glavnicu kredita, redovnu kamatu i naknade u kunskoj protuvrijednosti ugovorene valute po srednjem
tecoju Banke vozecem na dan dospijeca.

9.1zravno terecenje: Klijent placa glavnicu kredita, sve pripadeju¢e kamate, naknade i troskove izravnim
tere¢enjem preko svog transakcijskog racuna otvorenog kod Banke, koje ovlastenje Klijent daje ovim Ugovorom te
ovlaécuje Banku da tereti njegov transakcijski racun koji se vodi kod Banke za podmirenje trazbina iz Ugovora.

10.Sredstva osiguranja naplate provedena prije koriStenja kredita

1. Zaduznica

« 1 zaduZnica Klijenta, u iznosu 95.000,00 EUR u kunskoj protuvrijednosti, s pripadajuc¢im sporednim
potrazivanjima, solemnizirana kod javnog biljeZnika, sukladno odredbama Ovrsnag zakona.

« 1 zaduZnica SuduZnika, u iznosu 95.000,00 EUR u kunskoj protuvrijednosti, s pripadajucim sporednim
potrazivanjima, solemnizirana kod javnog biljeznika, sukiadno odredbama Ovrénog zakona.

» 1 zaduZnica Solidarnog jumea Danijela Marsi¢, OIB: 30550298206, u iznosu 95.000,00 EUR u kunskoj
protuvrijednosti, s pripadajué¢im sporednim potraZivanjima, solemnizirana kod javnog biljeznika,
suklodno odredbama Ovrénog zakona i to na naéin da Solidarni jomac potpise zaduZnicu Klijenta u
svojstvu jameca platca.

e 1 zaduZnica Solidarnog jamca Mario Maréi¢, OIB: 06181567300, u iznosu 95.000,00 EUR u kunskoj
protuvrijednosti, s pripadajuéim sporednim potrazivanjima, solemnizirana kod javnog biljeznika,
suklodno odredbama Ovrénog zakona i to na nadin da Solidarni jamac potpise zaduznicu Klijenta u
svojstvu jamca platca.

2. Jamstvo
« Izjova o solidarnom jamstvu izdana od strane Danijela Marsi¢, Donji ProloZac, ProloZac, Put Garaca 2,
OIB: 30550298206 kojom solidarni jamac jamdci za sve obveze Klijenta iz Ugovora , @ koja je po svojem
obliku i sadrzaju prihvatljiva za Bonku
« Izjava o solidarnom jamstvu izdana od strane Mario Marsi¢, Donji Prolozac, ProloZac, Put Garaca 2, OIB:
06181567300 kojom solidarni jamac jaméi za sve obveze Klijenta iz Ugovora, o koja je po svojem obliku i s
sadrzaju prihvatijiva za Banku -
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13.Financijske i druge obveze Suduznika

SuduZnik se obvezuje:

1.da nece otuditi, zaloZiti ili na drugi naéin opteretiti svoje sadasnje ili buduce nekretnine, bez prethodne pisane
suglasnosti Banke, koju Banko nece bezrazlozno uskratiti.

2.da nece ispladivati zadrzanu dobit i dobit razdoblja, bez prethodne pisane suglasnosti Banke, koju Banka nece
bezrazlozno uskratiti.

3da se nece zaduZivati kod drugih osoba, bez prethodne pisane suglasnosti Banke, koju Banka nece
bezrazloZno uskratiti;

14.Ugovorna kazna: Ukoliko Klijent ne ispuni ugovorenu financijsku obvezu usmijeravanja priljeva na njegove
transakcijske raéune otvorene kod Banke, Banka ima pravo obracunati i naplatiti iznos ugovorne kazne u visini od
0.30% od ugovorenog iznosa plasmana na dan isteka promatranog razdoblja, jednokratno godisnje, istekom
promatraneg razdoblja za vrijeme trajanja Ugovora, pri ¢emu se Banka ne odri¢e prava da nakon naplate
navedene ugovorne kazne po istoj osnovi moze otkazati ovaj Ugovor ili uskratiti njegovo koristenje.

15.Ugovorna kazna za Suduznika: Ukoliko Suduznik ne ispuni ugovorenu financijsku obvezu usmjeravanja priljeva
na njegove transakcijske raéune otvorene kod Banke, Banka ima pravo obracunati i naplatiti iznos ugovorne kazne
u visini od 0.30% od ugovorenog iznosa plasmana na dan isteka promatranog razdoblja, jednokratno godisnje,
istekom promatranog razdoblja za vrijeme trajanja Ugovoro, pri éemu se Banka ne odrife prava da nakon naplote
novedene ugovorne kazne po istoj osnovi moze otkazati ovaj Ugovor ili uskratiti njegovo koridtenje.Za placanje
ugovorne kazne Klijent i Suduznik solidarno odgovaraju Banci.

16.1zjave Klijenta i SuduZznika

suduznik zajedno s Klijentom odgovara Banci za sve obveze Klijenta iz Ugovora kao solidarni duznik tih obvezg, u
smislu odredaba Zakona o cbveznim odnosima, pod istim uvjetimao i na isti nagin kao i Klijent.

Suduznik izjovljuje da je za tokvu odgovornost za obveze Klijenta dobio odgovarajucu protucinidbu od Klijenta.
Stoga Suduznik nece Banci isticati prigovore s naslova medusobnih odnosa, regresa, postojanja i adekvatnosti
protucinidbi i sl. izmedu Klijenta i SuduZnika.

17.Primjena op¢ih akata Banke

1. Na Ugovor primjenjuje se "Op¢i uvjeti ugovora za kreditno i dokumentarno poslovanje s poslovnim
subjektima” od 1.4.2019., osim odredbi dijelova IV Zajednicke odredbe za dokumentarne poslove, V Dodatne
odredbe za garancije, VI Dodatne odredbe za SBLC, VIl Dodatne odredbe zo pisma namjere i VIl Dodotne
odredbe za akreditive (dalje: Op¢i uvjeti).

2. Na Ugovor primjenjuju se i "Pravilnik o obregunu kamata i naknada”, Tocka A "Opce odredbe"” iz "Odluke o
visini naknada za usluge Banke", zajedno sa svim svojim naknadnim izmjenama i dopunama donesenim za
vrijeme trajanja Ugovora.

3. Potpisom Ugovora Klijent i druge ugovorne stane ako ih ima, potvrduju da su im gore navedeni opci akti
uéinjeni dostupnima te da su upoznati sa sadrzajem istih i pristaju na njihovu primjenu.

4. Navedeni op¢i akti Banke dostupni su na sluzbenim stronicama Banke: www.rba.hr.

18.Broj primjeraka: Ugovor je sastavljen u 3 istovietna/ih primjerka, od kojih svaka ugovorna strana zadrzava po
jedan primjerak.

i



19.Naéin potpisivanja i sklapanja ugovora

zastupnici ugovornih strana procitali

potpisuju, na uvodno navedeni datum
J

Klijent:
Potpis Jevr L y
Ime 1 pr e¥Danijela Marsic

Funkcija: Clan uprave

Suduznik: KLESARSTVO PROLOZAC d.o.0.

Donji Prolozac (Opcina ProloZac), Put Garaca 2
Potpis £ A
I P viarsic

su

ova

Ugovor, te ga u znak razumijevanja

Raiffeisen
1x BANK

prihvacanja

Banka

Ime | prezime ‘
Funkcija: Opunomocenik Rﬂiﬁe*sc” 007
BANK

Raiffeisenbank Austna d.d.

r7 Lagre

AN
Potpis / e )
Ime i prezime: .1t " ¢ ,
Funkcija: Opunomocen




Raiffeisen
x Bank

IZVADAK
iz poslovnih knjiga

za korisnika kredita, SAMCOVIC d.o.o., Donji Prolozac (Opcina Prolozac), Put Garaca 2, OIB:
09340422225, o stanju kredita koji se vodi na partiji kredita br. 418-55-932679, a koristen je
temeljem Ugovora o kreditu br. 22044020001 od 11.03.2022.g. - kunski kredit s valutnom
klauzulom do iznosa od 95.000,00 EUR (slovima: devedeset i pet tisu¢a eura) s pripadajué¢im
sporednim trazbinama, koje na dan 14.06.2024. godine ukupno iznose:

Stanje dospjelog duga na dan 14.06.2024.g.

Glavnica 81,978.40 EUR
Redovna kamata 487.33 EUR
Zatezna kamata 13,678.65 EUR
Troskovi 1,715.03 EUR
UKUPNO 97,859.41 EUR

Duznik je duzan podmiriti glavnicu uveé¢anu za redovnu kamatu, troskove, te zakonsku zateznu
kamatu do podmirenja dugovanja u cijelosti, kao i mogucu naknadna zaduZenja. Stopa
zateznih kamata na odnose iz trgovackih ugovora i ugovora izmedu trgovca i osobe javnog
prava odreduje se, za svako polugodiste, uvecanjem kamatne stope koju je Europska sredinja
banka primijenila na svoje posljednje glavne operacije refinanciranja koje je obavila prije prvog
kalendarskog dana tekuceg polugodista za osam postotnih poena, a u ostalim odnosima za

tri postotna poena, koje se nastavljaju obra¢unavati na iznos glavnice do dana podmirenja
trazbina.

Zagreb, 18.06.2024.

Raiffeisenbank Austria d.d.
Proaktivno upravljanje kreditnim izloZenostima

-

X 0| Raiffei 1(//’
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Raiffeisenbank Austria d.d. HR - 10000 Zagreb - Magazinska cesta 69, Telefon: +385 145 66 466, Fax: +385 14811 624, E-mailinfo@rba.hr
Internet: www.rba.hr, Swift: RZBHHR2X, Banka je upisana kod Trgovackog suda u Zagrebu pod matiénim brojem upisa (MBS): 080002366
OIB: 53056966535, PDV identifikacijski broj (VAT No.): HR53056966535, Temeljni kapital: 480.646.620,00 euro uplacen je u cijelosti, a
podijeljen je na 3.621.432 redovnih dionica na ime bez nominalnog iznosa, Uprava: Liana Keseric, Visnja Bozinovi¢, Georg Feldscher, Ante

Odak Predsjednica Nadzornog odbora Sabine Zucker, IBAN: HR0624840081000000013 koji se vodi kod Hrvatske narodne banke, Member of
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) Obrazac zaduZnice - stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/iime i prezime: SAMCOVIC D.0.0.
Sjediste/mjesto i adresa: DONJI PROLOZAC (OPCINA PROLOZAC), PUT GARACA 2
QI1B: 09340422225

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate trazbine vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: Raiffeisenbank
Austria d.d

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69

OIB: 53056966535

u iznosu od:j kn 1,754,165.06 (slovima: milijunsedamstopedesetéetiritisu¢estosezdesetpet | 6/100 kn),
uveéano za: redovnu kamatu po stopi od 2,50% godidnje, promjenjiva, sukladno odluci Vjerovnika, s
interkalarnom kamatom u visini redovne kamate, promjenjiva, te pripadajucim naknadama i troSkovima,

sa zateznom kamatom po stopi od:3 9.68% godisnje, promjenjiva, u visini zakonske zatezne kamate
odredene za trgovacke ugovore i ugovore izmedu trgovaca i oscba javnog prava, a koja tee od dana
dospijeéa odredenog od strane Vjerovnika prilikom podno$enja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu s izjavom sadrzanom u
ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Vjerovnik je ovlasten sam ocdrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnosenja zaduznice
na naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima u€inak pravomocnog rjesenja o ovrsi, kojim se
zapljenjuje trazbina po racunu i prenosi na ovrhovoditelja.

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i Duznik ili naknadno,
obvezu prema Vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane
izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s izjavom DuZnika.

Ovu zaduznicu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavija vjerovnik s ucincima
dostave pravomocénog sudskog rjesenja o ovrsi izravno, putem davatelja postanskih usluga
preporuéenom postanskom posiljkom s povratnicom, neposrednom dostavom ili preko  javnog
biljeznika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom sluéaju stje¢u prava koja je po ovoj zaduZnici imao Vijerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr8nog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru
zahtijevati na nacin propisan Ovrénim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca
plataca, ili i od duznika i jamaca plataca.

Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti
namirena. U tom ¢e slugaju Agencija naznaciti na ovoj zaduznici s kojega je racuna naplacen koji iznos
trodkova, kamata i glavnice. Ako je Vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz €lanka
214. stavak 1. i 2. Ovrénog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome Duznika ili Jameca platca | na njegov
mu je zahtjev predati.

Isprave iz ¢lanak 214. stavka 1. i 2. Ovrénog zakona imaju svojstvo ovrénih isprava na temelju kojih se
moze traziti ovrha protiv DuZnika ili Jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno Jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik
ove zaduznice u skladu s odredbom ¢&lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne
novine«, broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07. i 75/09.).

Mjesto i datum izdavanja Potpis duznika
f/;) r 'é/] -
U Splitu, dana 21.03.2017. 6—/)/4//7 D oy 2O

Napomena: [znos traZbine upisuje se slovima | brojevima. Ostali brojevi | datumi upisuju émo brojevima. Rodeno ime | datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u
tekstu nije potrebno popuniti crtama

Upisati traZbinu u kunama ili u kunama uz valutnu kiauzulu ili u strangj valuti, brojkom | slovima

“Upisati ugovorne kamate | ostale sporedne trazbine ako ih ima i upisati njeci «bez uvecanjas

* Upisali stopu zatezne kamate SAMCOVIC d
0.0.
Za proizvodnju j trgoving

Put Garaca 2
DONJI PROLOZAC




Obrazac zaduZnice - stranica 2.

Jamac platac: )
Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime: DANIJELA MARSIC

Sjediste/mjesto | adresa: DONJI PROLOZAC, PUT GARACA 2
OI1B: 30550298206

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novac s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplatuje vjerovniku.

Mjesto | datum izdavanja
U Splitu, dana 21.03.2017.
Potpis jamca platca

L 2P D

Jamac platac:

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:;

QOlB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
novac s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja

Potpis jamca platca

Jamac platac:

Tvrika ili skracena tvrtka/naziviime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

QIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se
novac s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja

Potpis jamca platca
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@ Obrazac zaduznice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZI}HK
) MATE JUROS
Setalidte Stjepana Radi¢a 8, Imotski

il Ja, Javni biljeznik MATE JUROS iz Imotskog, Setaliste Stjepana Radiéa 8, potvrdujem da mi je

stranka:

DANIJELA MARSIC, OIB:30550298206 rodena 22.09.1975, Donji ProloZac, Put Garaca 2, ¢iju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 104559494 izdanu od PP Imotski,

&lan uprave - direktor, ovlasteni zastupnik SAMCOVIC d.o.0. sa sjedistem Donji ProloZac,(Op¢ina
Prolozac), Put Garaca 2, OIB: 09340422225, MBS: 060318738, ¢ije sam ovlastenje za zastupanje
utvrdio uvidom u internet stranice sudskog registra RH na dan ovjere, kao duznik,

osobno kao jamac platac,

podnijela prednju privatnu ispravu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu: ZADU ZNICA, ispitao i utvrdio da ona po svom obliku
odgovara propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju

javnobiljezni¢kog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proéitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovr$nog javnobiljezni¢kog akta

Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara
njegovoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada po ¢1.7 PNNTJBOP zaradunata u iznosu od 500,00 kn. Zaracunat PDV u iznosu od 125,00 kn.

Poslovni broj: OV-1342/17 ol j
U Imotskom, 21.03.2017. 4
(dvadesetprviozujkadvijetisu¢eisedamnaeste) ( .f/
JAVNI BILJ EZNIK
P MATE JUROS”
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Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69, OIB: 53056966535
(u daljnjemn tekstu: Banka) i

SAMCOVIC drustvo s ogranitenom odovorno3cu za proizvodnju | trgaviny, Donji ProloZac, Put Garaca2

]
|

oB: [0]9[3/4[0[4]2]2[2]|2

T i

]5{ (u daljnjem tekstu: Klijent) skiapaju:

ded

'UGOVOR O RBA TRANSAKCIISKOM RACUNU

Clanak 1.

Opce odredbe

Ovim Ugovorom Klijent | Banka suglasno utvrduju medusobna prava i obveze u cilju otvaranja, vodenja | zatvaranja
Racuna te raspolaganja sredstvima na Racunu.

Potpisom Ugovora Klijent potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrzajem Opcih uvjeta poslovanja po transakcijskim
racunima poslovnin subjekata (u dalinjem tekstu: Opéi uvijeti), Terminskim planom izvrienja platnih trensakcija,
Odlukom o visinl naknada za usluge, Pravilnikom o obracunu kamata i naknada i Odlukom o kamatnim stopama koji,
zajedno s ovim Ugovorom, ¢ine Okvirnl ugovor.

Clanak 2.
Podaci o Racunu
Banka se obvezuje evidentirati sve promjene na Racunu te Klijentu staviti na raspolaganje Izvadak o stanju i prometu
(u daljnjem tekstu: Izvadak), Obavijest o abrafunatoj kamati (u daljnjem tekstu: Obavijest) te Rekapitulaciju obratuna
naknada (u daljnjem tekstu: Rekapitulacija) na nacin ureden Opéim uvjetima.
Potpisom Ugovora Klijent izri€ito izjavijuje da podaci koje mu je Banka stavila na raspolaganje putem Izvatka,
Obavijesti te Rekapitulacije predstavljaju dostatne Informacije o Racunu te o pojedinim platnim transakcijama.
Eventualne reklamacije s naslova evidentiranih transakcija, Klijent moZe uputiti Band na nadin i u roku definiranom
Opcim uvjetima.

Clanak 3.
Bankovna tajna i zastita podataka
Podaci o stanju i prometu Racuna bankovna su tajna | Banka ih moZe otkriti trecima samo u slucajevima predvidenim
propisima ili uz izricitu pisanu suglasnost Klijenta.
Potpisom Ugovora Klijent IzraZava suglasnost da se svi podaci kao i dokumentacija o Klijentu i Racunu koje je Klijent
prilikom sklapanja Ugovora stavio Bandi na raspolaganje kao i podaci koje Banka sazna u izvriavanju ovega ili kojeg
drugog ugovora sklopljenog s Klijentom, mogu dalje obradivati, koristiti te iznositi radi obrade u svrhu spriecavanja
pranja novca | financiranja terorizma, u svrhu utvrdivanja Klijentove porezne rezidentnosti | ispunjavanja obveza
koje za Banku proizlaze 1z FATCA | CRS regulative, istraZivanja i otkrivanja prijevara u platnomu prometu te u svrhu
rjeSavanja reklamacija, kao | davati na koristenje Clanicama Raiffeisen grupe u zemlji i Inozemstvu radi stvaranja
zajednicke baze killenata navedene grupe i dostavljanja informativnih ponuda o uslugama koje pruZaju clanice
navedene grupe.
Klijent koji obavlja platni promet | putem poslovne mrefe Financijske agencije, potpisom Ugovora izrijekom ovlaséuje
Banku da FINA-i moZe priopciti sve podatke koji su nuzni za obavijanje platnog prometa, ukljucujudi i podatke koj,
sukladno propisima, predstavijaju bankovnu tajnu.

*Ukoliko gospodarsku djelatnost it stobodno zanimanje obavlia vide fizitkih osoba zajedniZki, tada se unos! 018 nositelfa, a ostalih osoba u Prilogu 1. Ukoliko se rafun
otvare investicijskom fondu, upisuje se OIB drudtva 7a upravijanje, a u Prilogu 1 se upisuju podad o investictiskam fondu.,




T ree—

Clanak 4.
Uvjeti po racunu
Za obavijanje usluga koje su predmet Ugovora Banka naplacuje naknadu i troskove sukladno Odludi o visini naknada
za usluge.
Klijent izri¢ito i neopozivo ovladéuje Banku da bez ikakve njegove daljnje suglasnosti ili privole, za dijelo vrijeme
trajanja ovog Ugovora, za sve dospjele obveze ill potraZivanja iz ovog ili bilo keojeg drugog ugovornog odnosa s
Bankom, Banka izvrsi tere¢enje svih ratuna Klijenta otvorenih kod Banke.
Kamate
Sredstva na Ratunu vode se kao sredstva po videnju. Na pozitivno stanje na Radunu Banka ¢e Klijentu placati kamate
sukladno Odlud o kamatnim stopama i Pravilniku o abradunu kamata i naknada. Na dopusteno prekoradenje po
Radunu, Banka ¢e obracunavati kamate sukladno Ugovoru o kreditu.

Clanak 5.
Ugovaranje RBA DIREKT servisa
Odabirom nacina dostave naloga za pla¢anje u Banku putem nekog od RBA DIREKT servisa navedenog u Prilogu 1.
Kiijent | Banka sklapaju ugovor o koristenju odabranog RBA DIREKT servisa. Izuzetak je Zahtjev za koriStenje RBA
iDIREKT servisa i izdavanje FINA-inog certifikata za poslovne subjekte kojeg posebno zakljucuju Kiijent, Banka i FINA.
Sva prava i obveze o koridtenju odabranog RBA DIREKT servisa regulirana su Opcim uvijetima RBA za koriStenje RBA
DIREKT servisa za poslovne subjekte.

Clanak 6.
Oviastenici
Klijent odreduje osobe oviadtene za raspolaganje sredstvima po Rafunu uporabom obrazaca Banke (Prilog IIL).
Ukoliko oviastenik ne deponira svoj potpis, Banka nece modi provoditi naloge za placanje ovierene njegovim potpisom
te ée Isti biti odbijeni.
Osoba ovladtena za zastupanje duZna je pravovremeno dostaviti Bandi sve promjene ovlastenja po raunu | promjene
ovlastenika koristeci obrasce Banke.

Clanak 7.
Trajanje i otkaz Okvirnog ugovora
Ugovor se sklapa na neodredeno vrijeme.
Ugovor moZe prestati otkazom, raskidom, temeljem odluke suda, nadleZnog organa, zakona ili drugih propisa, u
kojem sluéaju ¢e Banka zatvoriti Racun, na nacin propisan Opéim uvjetima,

Clanak 8.
Rjesavanje sporova
Na Ugovor se primjenjuje hrvatsko pravo. Ugovorne strane ¢e nastojati mirnim putem rijesiti sve eventuaine sporove
proizasle iz Ugovora, a ake u tome ne uspiju, ugovaraju nadleZnost suda u Zagrebu.

Clanak 9.
Zavrine odredbe i ; . i -
Ugovor e sklopljen danom potpisivanja, a stupa na snagu danom aktivacije Racuna, o cemu ce Banka obavijestiti
Kiijenta putem Obavijesti o broju RBA transakcijskog ratuna koja je sastavni dio ovog Ugovora. .
Sastavni dio Ugovora su i Prilozi I — IV, a potpisom Ugovora Klijent potvrduje ispravnost svih podataka navedenih u
istima. ]
Ugovor od strane Banke moZe biti potpisan faksimilom potpisa ovlastenih esoba Banke gto Klijent izrijekom prihvaca.
Ugovor je sacinjen u SﬁMa&Mrka, od kojih svaka ugovorna strana zadrzava fio 1 (jedan).

v z# proizvodnju i trgoviny
: Pul Cencs § iffeisen
#?ONJI PROLOZAQ CAUBANK e
NA . | 10.03.2017. | S — /4%"
Potpis | pedat Klijenta Datum Potpis i petat Banke
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Prilog I

~ INFORMACIJE O KLIJENTU / RACUNU

A) INFORMACIJE O REZIDENTNOSTI I DJELATNOSTI KLIJENTA

[¥] Rezident [T] Nerezident

Drzava
Osnovna djelatnost

Vatjtadza terecenje

naxknade (nije primjenjivo - r r— ™ — foe
za platne naloge koji veg D HRK I__] EUR E_I usb | |CHF [_J GBP | |
sadrze instrukciju o valuti

naplate naknade)?

B) KORESPONDENTNI PODACI
Adresa za korespondenciju (Naziv drustva, ulica i broj, poétanski broj, mjeste, drzava)

Kontakt osoba  |MARIO MARSIC
Telefon j

Faks

Mobilni telefon (0914406111
E-mall adresa | mmarinjo@gmall.com

C) OIB FIZICKIH OSOBA KOQJE ZAJEDNICKI OBAVLIAJU GOSPODARSKU DIELATNOST ILI SLOBODNO
ZANIMANIE / MATICNI BROJ INVESTICIJSKOG FONDA

Ime i prezime / Naziv OIB / Maticni broj

D) RACUN

1. Vrsta racuna (odabire se jedna od ponudenih opcija)

Ratun za redovno poslovanje

(] Racun dijela poslovnog subjekta
Naziv B

[] Raéun sredstava posebne namjene
Namjena a3

[ Radun za sredstva izuzeta od ovrhe terr'\élrjiém Zakona
Zakon : A g T
Namjena ' : :

2. Mjesto obavljanja kunskog platnog prometa u zemlji
[7] Banka W] FINAZ
] poslovnica s AL
[¥] sve poslovnice [IMOTSKI

(odrediti glavnu poslovnicu)




iroil-7 < "'-'.2;!.;"';'2;::1 ey
x Raiffeisen

3. Nadin dostave naloga za placanje u Banku

|¥| Poslovna mreZa Banke
(/] RBA IDIREKT (Internet bankarstvo)

[] UsB ili smartCard s FINA certifikatom (poseban ugovor)

(] RBA DIREKT MultiCash?®

D SWIFT (poseban ugovor)
[¥] 1 Token (unos i autorizacija)

[] cap éita&

4. Nacin primanja podataka o stanju i promjenama po racunu

Izvatci
RBA iDIREKT:

[¥] standardni (HUB3, PDF, XMi-pojedinaéni) |_|XML-zbirni (HRK)*

[JMT940 ] MT940 za SAP

[_]RBA DIREKT MultiCash: [ ] MT 940 [ MT 940 za SAP
IMT 941 [IMT 942

(] Faks — broj: e =

[swiFT: [IMT 940 [TIMT940 za SAP
CImrom CIMT 942

na SWIFT adresu:

Kontakt e-mail adresa primatelja:
] podizanje u postovnici Banke: R -
"1 Po3tom na adresu sjedista Klijenta

[ I podtom na drugi naslov | adresu: [

iE-mail:  [samcovicl@amail.com._info@sameovic.hr
D PDF DHUBB [Z] XML-pojedinacni [:] XML-zbirni (HRK)? D HUB3 za sve povezane ralune?
¥ FINA {ukoliko ste u toki 2. odabrali FINA-U):
(] papir (HRK)’
Informacije
[ RBA mDIREKT

[ JHUB3 (HRK)

broj mobitela |

s |

5. Periodi€nost slanja Izvadaka o stanju | promjenama po Racunu
[[]bnevno Po prometu [_|Mjeseéno®

6. Izdavanje podataka o solventnosti po racunu na zahtjev trecih osoba
A NE

7. Ugovaranje FlexiBIZ poduzetnickoga paketa® DA [C]NE
['_7j FlexiBIZ STANDARD D FlexiBIZ BALANCE [:] FlexiBIZ BONUS

2 t}imlﬁ:o na transakeijskom rafunu u trenutku naplate nema pokrica U odabranoj valuti, teretl se prva sljedeca raspoloZiva valuta
3 Dpstupno samo za rezidente
“nije dostupno za kanal MultiCash | SWIFT

REAIMFO 072029262 | twawwrbabr | Sinfo@rbahr
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INFORMATIVNI PREDLOZAK ZA DEPONENTA

Osnovne inforrﬁu:ii?a:-;;_iyiii deporita

Depozite v Raiffeisenbonk Austria d.d. 3titi: | Driovea agencija za osiguranie itednih _ulogo i sanaciju banaka

—

QOgraniéenie zaitile: | 100.000 eura po deponentu po kredino] Instituciji u kunskoj protuvrijednosli prema srednjem lecoju
Hrvatske narodne bonke vaiedeg na dan osiguranog séoja.

Ako u istoj kreditnoj }rw;lilLEiTnhle vise depozita: | Svi su voli depozifi u isto] kreditnoj institucii »agregiranic, a ukupan iznos ogranicen je no
100.000 eura v kunskof protuvrijednosti prema srednjem teéaju Hrvalske narodne banke
vaZeceg na dan osiguronag sluéja

Aka dijelite rgéun”sidTugorr. osobom / diugim osobamo: | Ogranidenje od 100.000 sura u kunskoj pretuvrijednosti prema srednjem tedaju Hrvolske norodne ‘
\

banke vazeceg na dan asiguronog sluéaja primjenjuje se no svakog deponenta zasebno,

Razdoblje nodoknade u sluéa.iu proposlh kredilne in- 20 radnih dana do 31. prosinea 2018
stitucije 15 rodnih dana u razdoblju ed 1. sijecnja 2019. do 31. prosinca 2020.
desel radnih dana u razdoblju od 1. sijetnja 2021. do 31. prosinca 2023.
| sedom radnih dona od 1. sijednje 2024. naddlie - (
| HRK

Valuta nadoknade: :
Svi depozifi u siranim valulamo obracunavaju se u kunskoj protuvrijednosii prama sradnjem |
teCaju Hrvatske norodne banke vazedem na don osigurenog sluéaja. ‘

| DrZzovna agencija za osiguranje $rednih uloga i sanaciju banaka Juridideva 1/11

Kontakt:

10000 Zogreb, Hrvalska
Telefon: +385 (1) 48 13 222
Faks: +385 (1) 48 19 107
E-poita: dob@dab.hr 3 L - L
Vide informacija; = ol o F }'"PT//‘WWW-d“b-h'_/_ .
7/ -
A SAMCOVIC d.c.o.
o .-/ Lo za proizvodnju i trgovinu
Poivrda deponenta o primitky: L —But Gagaca 2

DONJI PROLOZAC

Dodatne informarije:

Ako je depozit nedostupan zalo ito kreditng insiitucija ne moze ispunih svoje financijske cbveze, deponenti se ispladujy iz sustava osiguranja

depozita. Tom isplatom pokriveno je nojvise 100.000 eura po kreditngj instituciji. To znaéi da se svi depoziti v isloj kreditno| instituciji zbrajaju kako

bi se odredilo razina pokriéa. Primjerice, ako deponent na Ztednom radunu ima 90.000 aura, a na tekudem 20.000 eurg, isplofit ée mu se samo
100.000 eura,

U slucoju zajedniekih raduna ogranicenje ed 100.000 eura primjenjuje se na svokog deponenta

Medutim, depozili na radunu na koji prave imaju dvije ili vise osoba, kao Eanavi poslovnog partnerstva, udruzenja ili grupacije sliéne prirode bez
pravae osobnosti, ogregiraju se i irefiraju koo sredsive jednog degonenta zo poirebe izro¢unavanjo ogranigenjc cd 100.000 eura v kunskoj profuvri-
jednosti prema srednjem tecaju Hrvotske narodne banke vazeceg na dan osiguranog sluéaja.

U pojedinim siu¢ojevima depoziti keji predsiavljajy privremeni visoki saldo zaifideni su ¢ dodainom iznosu do 30.000 eurc v kunskoj protuvrijednos-

fi, prema srednjem teZaju Hrvolske narodne banke, adnosno do ukljudive ukupne razine do 130.000 eura v kunskoj protuvrijednosti, prema srednjem
lecaju Hrvaiske narodne banke, tri mieseca nakon knjizenja iznosa ili Iri mjeseca od trenutka kada takvi depozill postanu pravno prenasivi, a odnose

se no depozite:

1} od prodaje nekretnine u kojoj e deponent imao prebivalitte ili boravidle

2) od transakeija vezenih uz dogadaje sklopanjo braka, rezvoda, umirevlienja, otpultanja, invaliditeta, bolesti ili smri, odnosno

3) utemeljene na placanju naknade iz osigurania ili oditete za Zrive kaznenih diela ili Zrive pravosudnih pogresaka. Dodame informacije mogu se :
dobiti no hitp://www.dab. hr/. |

Nadoknada

Sustavom osiguranja depozila upravija Driovna egencijo za osiguranie Slednih vloga i sanaciju banake, Jurisiceva 1/11, 10000 Zagreb, Hrvalska,
broj telefona: +385 (1) 48 13 222, epoito: dab@dab. hr, htip:/ /wwow.dab.hr/. Drzavna agencija za osiguranie $tednih uloga i sanaciju banako

¢e isplatiti vase depozite {do iznesa od 100.000 eura u kunsko| protuvrijednosti prama srednjem teéaju Hevatske narodne banke vazaceg na don
osiguranog sluéaja) najkasnije u roku od 20 radnih dena, a od 1. sijenjo 2024. v roku od sedam radnih dana

Hilna/priviemena isplata: ako iznos, odnosnc iznosi koje je potrebno isplaliti nisu raspolozivi u roku od 20 rodnih dana, odnosno sedem radnih
dana od 1. sijeénjo 2024., Agencija je duZna csigurali da se u roku od pet radnih dana od dana primitka zahljeva deponenta savi no raspologanje
odgovarajud| iznos sredstava za pokride asnovnih Zivotnih frotkova od iznosa njegovih osiguranih depozita.

Ako ne primite isplatu u tim rokovimo, trebali biste stupili u kanlakl sa sustavam asiguranja depozita jer vrijeme za pofraZivanje nadoknade moze
iste¢i nakon proleka odredenog roka. Dodatne informacije mogu se dobiti na hitp:/ /www.dab_hr/.

Druge vaine informacije

Svi deponenti koji spadaijy v stanovnistvo ili poduzedo u nagely su osigurani pulem sustava osiguranja depozite. lzuzeda za odredene depozite
navedena su na mreznim skranicama odgovornog sustava osiguranja depozita. Vaia ce vas kreditng instifucijo no zahtjev takoder izvijestiti o lome
iesu li odredeni proizvodi esigurani ili ne. Ako sy depoziti osigurani, kreditna institucija fo takodar potvrduje na izvalku s racunc.

RBA INFG 072462 82 621 - wower

E:q‘"hr_l l : Jinfo@rba hr
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Zagreb, 18.6.2024.

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Multivalutni racun broj: 1135026096
Duznik: SAMCOVIC D.0.0.

PUT GARACA

21264 DONJI PROLOZAC

SMB / broj obrta: 04272692
OIB: 09340422225

Stanje dospjelih nenaplacenih potrazivanja na dan 14.6.2024.

- dospjela glavnica:

- redovna kamata:

- zatezna kamata:

- naknada: 82,93 EUR

UKUPNO DUGOVANJE: 82,93 EUR

Napomena: Na iznos dospjele glavnice i naknade, do isplate u cijelosti, duznik je
obvezan podmiriti zateznu kamatu sukladno Odluci o kamatnim stopama Banke i
Pravilniku o obracunu kamata i naknada.

Operativno poslovanje

Snjezana Nikoli¢ Lidija Santalab
I . N 1
e cuj*fv(‘j

Raiffeisenbank Austria d.d. HR - 10000 Zagreb - Magazinska cesta 69, Telefon: +385 145 66 466, Fax: +385 14811 624, E-mailinfo@rba.hr
Internet: www.rba.hr, Swift: RZBHHR2X, Banka je upisana kod Trgovackog suda u Zagrebu pod mati¢nim brojem upisa (MBS): 080002366
0IB: 53056966535, PDV identifikacijski broj (VAT No.): HR53056966535, Temeljni kapital: 3.621.432.000,00 kuna, uplacen je u cijelosti, a
podijeljen je na 3.621.432 redovnih dionica na ime, svaka nominalnog iznosa 1.000,00 kuna, Uprava: Liana Keseric, Visnja BoZinovi¢, Georg
Feldscher, Ante Odak Predsjednica Nadzornog odbora Sabine Zucker, IBAN: HR0624840081000000013 koji se vodi kod Hrvatske narodne
banke, Member of the Austrian Raiffeisen Banking Group
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VJEROVNIK: Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb {Grad Zagreb), Magazinska cesta 69, MBS:
080002366 (slovima: nula osam nula nula nula dva tri Sest Sest), OIB: 53056966535 (pet fri nula
pef Sest devet Sest Sest pet tri pef], koju zastupaju zaposlenici Manuela Antunovi¢, Podgora,
Zivogosce, Porat 120, OIB: 96739369528 (devet est sedam tri devet fri Sest devet pet dva osam),
datum rodenja: 21.04.1982.g. (slovima: dvadeset prvog travnja tisuéu devetsto osamdeset druge
godine) i Mirela Krsivlovi¢, rod. Kokan iz Splita, Doverska 3, OIB: 05111725272 [nula pet jedan
jedan jedan sedam dva pet dva sedam dva), datum rodenja: 02.12.1971.g. (slovima: drugog
prosinca tisuéu devetsto sedamdeset prve godine), po punomoéi,

DUZNIK: SAMCOVIC D.O.0O., DONJI PROLOZAC (OPCINA PROLOZAC), PUT GARACA 2, MBS:
060318738 (nula 3est nula tri jedan osam sedam tri osamj, OIB: 09340422225 [nula devet fri
Zefiri nula efiri dva dva dva dva pef), koje zastupa Clan Uprave Danijela Marii¢, rodeno
prezime: Serlija, Donji Prolozac (Opéina Prolozac), Put Garaca 2, datum rodenja: 22.09.1975.g.
(slovima: dvadesetdrugog rujna tisuéu devetsto sedamdeset pete godine),

SUDUZNIK: KLESARSTVO PROLOZAC D.O.O., DONJI PROLOZAC (OPCINA PROLOZAC), PUT
GARACA 2, MBS: 060284293 (nula 3est nula dva osam cetiri dva devet tri), OIB: 70707249696
{sedam nula sedam nula sedam dva Cetiri devet Sest devet Sest), koje zastupa Clan Uprave Danijela
Marii¢, rodeno prezime: Serlija, Donji Prolozac (Opéina Prolozac), Put Garaca 2, datum rodenija:
22.09.1975.g. (slovima: dvadesetdrugog rujna tisu¢u deveisto sedamdeset pete godine), ——

sklopili su u Splitu, dana 21.03.2017.g. (slovima: dvadesetprvog oZujka dvije tisuée i
sedamnaeste godine) slijededi

SPORAZUM O OSIGURANJU
17418800002
{(jedan sedam Zetiri jedan osam osam nula nula nula nula dva)

Clanak 1. /prvi/
Sporazumne strane suglasno utvrduju da je dana 21.03.2017.g. (slovima: dvadesetprvog oZujka
dvije tisuée sedamnaeste) izmedu vierovnika, duznika i suduznika skloplien Ugovor o kreditu br.
17418010018 (jedan sedam Eefiri jedan osam nula jedan nula nula jedan osam) u iznosu HRK
1,700.000.00 (milijun sedamsto lisuéa kuna) sa ostalim pripadajuéim sporednim potrazivanijima,
a koji kredit je odobren iz sredstave Hrvatske banke za obnovu i razvitak {u dalinjem tekstu:

HBOR).

Clanak 2. /drugi/
Temeljem Ugovora o kreditu broj 17418010018 (jedan sedam Eetiri jedan osam nula jedan nula
nula jedan osam), vierovnik ima traZbinu prema duzniku i suduzniku na ime glavnice kredita u
iznosu od KN 1,700.000.00 (milijun sedamsto tisuéa kuna), s redovnom kamatom po stopi 2,50%
(dva zarez pet nula posto), gediinje, promijenjiva, sukladno odluci HBOR-a, prema kriterijima iz
Odluke o kamatnim stopama HBOR-a i Pravilnika o nainu i rokovima obraéuna kamata HBOR-a, s
interkalarnom kamatom v visini redovne kamate, promijenjiva, sa zateznom kamatom u visini
zakonske zatezne kamate odredene za odnose iz trgovackih ugovora koja u trenutku sklapanja
ovog sporazuma iznosi 9,68% (devet zarez Sest osam posto) godiinje, promjenjiva, s naknadom
za odobrenje kredita v visini 0,50% (nula zarez pedeset posto) od iznosa odobrenog kredita,

prva stranica

) Y




jednokratne, minimalne 500,00 kn (petsto kuna), s naknadom za rezervaciju u visini 0,25% (nula
zarez dvadeseipet posto) godiinje, promjenjiva, obracunava se i naplaéuje kvartalno, od
neiskoridtenog iznosa kredita, unatrag, proporcionalnom metodom, za vrijeme ugovorenog roka
koristenja do stavljanja kredita u otplatu, s naknadom za izmjenu ugovorenih wvjeta i osiguranja
kredita ukoliko se mijenja medubankarski ugovor u visini koju utvrdi HBOR uveéana za naknadu
Banke u visini naknade za odobrenje, a ukeliko se mijenjaju samo uvjeti izmedu Korisnika kredita i
Banke, u visini naknade za odobrenje kredita, s naknadom za odustajanje od keriitenja kredita u
visini naknade zo odobrenje, jednokraino, s naknadom za produljenje roka koristenja kredita u
visini koju utvrdi HBOR uvecano za kn 500,00 (petsto kuna), promjenjiva, jednokratno, temeljem
podnesenog zahtjeva Korisnika kredita, s naknadom za opomenu u sluéaju neurednog
ispunjavanja obveza, sukladno Odluci o visini naknade za usluge Vjerovnika, s naknadom za
sukcesivno koristenje u iznosu kn 150,00 (sto pedeset kuna), promijenjiva, jednokratne, po svakom
nalogu Kerisnika kredita, za vrijeme ugovorenog roka koriitenja, osim kod prvog koriitenja, s
naknadom za prijevremenu otplatu kredita u visini koju utvrdi HBOR uveéano za 0,50% (nula
zarez pedeset posto) od iznosa koji se prijeviemeno otplacuje, min kn 1.500,00 (tisuéupetsto
kuna), promjenjiva, jednokraine, istovremeno s prijevremenom otplatom, fe iznos odobrene
drzavne potpore za male i srednje poduzetnike intenziteta 2,17% (dva zarez sedamnaest posto)
opravdanih troskova, u iznosu kn 54.165,06 (pedesetéetiritisuée stosezdesetpet kuna i Sest lipa) za
namijenu kredita, fe s ostalim kamatama, naknadama i eventualnim troskovima.

Trazbina vierovnika po osnovi glavnice kredita dospijeva na naplaty u 40 (Zetrdeset] jednakih
tromjeseénih obroka, od kojih prvi obrok dospijeva 30.09.2017.g. (tridesetog rujna dvije tisuce
sedamnaeste godine), a poslijednji obrok 30.06.2027.g. (fridesetog lipnja dvije tisuce dvadeset
sedme godine}.
Redovna kamata se obradunava i naplaéuje tromjesedno, prema instrukeijoma HBOR-a. Prvo
kamatno razdoblie zapoéinje s danom prvog koristenja kredita. Posliednje kamatno razdoblje
zavriava o dospijeéu zadnjeg obroka glavnice kredita. Interkalarna kamata obracunava se i
napla¢uje na iskoristeni iznos kredita kvarialne, u visini redovne kamate.
Na obratun kamata primjenjuje se Odluka Uprave HBOR-a, prema kriterijima iz Odluke o
kamatnim stopama HBOR-a i Pravilnika o naéinu i rokovima obraguna naknada HBOR-q, zajedno
sa svim svojim naknadnim izmjenama i dopunama. Obraéun naknada vrdi se proporcionalnom
metodom, prema kojoj godina ima 365 (tristoezdesetpet dana), a dani u mjesecima se
obraéunavaju prema kalendaru.

U sluZaju otkaza kredita, trazbina vierovnika dospijeva na naplatu u cjelokupnom iznosu
neotplacenog kredita, s pripadajuéim kamatama, naknadama i troskovima, i to danom otposlania
pismene izjave o otkazu kredita, bez obzira da li je dostava uspjela ili ne, osim ako u samoj izjavi
o otkazu nije ito drugo navedeno.
Otkaz kredita vierovnik ima pravo izvrsiti zbog neispunjenja bilo koje obveze predvidene
Ugovorom o kreditu i svim eventualnim daljnjim dodacima istom ugovoru i/ili ovim sporazumom.—
Sporazumne strane suglasno utvrduju da je vierovnik ili javni biljeznik kojeg odredi vierovnik
ovlasten naknadno odrediti visinu trazbine vierovnika prema duzniku do iznosa glavnice kredita
uveéano za pripadajuée kamate, naknade i troskove i vrijeme dospije¢a frazbine.

Vierovnik je ovladten po svom izboru naknadno odrediti da li ¢e sam odredivati visinu trazbine i
njezino dospijece ili ¢e to uéiniti javni biljeznik kojeg odredi vierovnik, kao freca osoba.

Clanak 3. /treéi/ = -
Radi osiguranja naplate svih trazbina vierovnika iz ovog Sporazuma, duznik SAMCOVIC D.O.O.

zalaze u korist Vierovnika, a Vierovnik prima u zalog nekretnine u viasnitvu duznika i to:
—druga stranica

b



+ ké&br. 1654/19 KOD GARCA oranica ukupne povriine 770 m2 (sedamsto sedamdeset
metara kvadratnih), upisano u z.k.ul.br. 1668, k.o. 311952, PROLOZAC, kod Opcinskeg

suda u Splitu, Zemljignoknjizni odjel Imotski,

Clanak 4./etvrti/
Potpisom ovog Sporazuma duZnik SAMCOVIC D.O.O., DONJI PROLOZAC, dozvoljava vierovniku
da radi osiguranja naplate svih trazbina iz ovog sporazuma zajedno s pripadajuéim kamatama,
naknadama i troskevima, bez ikakve njegove daljnje suglasnosti ili dozvele ishodi i izvrsi uknjizbu
zaloznog prava na nekretnini iz Elanka 3. (ire¢eg) ovog Sporazuma za iznos od kn 1,700.000.00
{milijun sedamsto tisuéa kuna), s redovnom kamatom po stopi 2,50% (dva zarez pet nula posto),
godisnje, promjenjiva, sukladno odluci HBOR-a, prema kriterijima iz Odluke o kamatnim stopama
HBOR-a i Pravilnika o naéinu i rokovima obraéuna kamata HBOR-q, s interkalarnom kamatom u
visini redovne kamate, promjenjiva, sa zateznom kamatom u visini zakonske zatezne kamate

odredene za odnose iz trgovackih ugovora koja u trenutku sklapanja ovog sporazuma iznosi
9,68% [devet zarez Sest osam posto) godiinje, promjenjiva, s naknadom za odobrenje kredita u
visini 0,50% (nula zarez pedeset posto) od iznosa odobrenog kredita, jednokratno, minimalno
500,00 kn (petsto kuna), s naknadom za rezervaciju u visini 0,25% (nula zarez dvadesetpet posto)
godiinje, promijenjiva, obradunava se i naploéuje kvartalno, od neiskoristenog iznesa kredita,
unatrag, propeorcionalnom metodom, za vrijeme ugoverenog roka koridtenja do stavljanja kredita u
otplatu, s naknadom za izmjenu ugovorenih uvieta i osiguranja kredita ukoliko se mijenja
medubankarski ugover u visini koju utvrdi HBOR uveéana za naknadu Banke v visini naknade za
odobrenje, a ukeliko se mijenjaju samo uvjeti izmedu Korisnika kredita i Banke, u visini naknade
za odobrenje kredita, s naknadom za odustajanje od koridtenja kredita u visini naknade za
odobrenje, jednokratno, s naknadom za produlienje roka keristenja kredita u visini koju utvrdi
HBOR uve¢ano za kn 500,00 (petsto kuna), promjenjiva, jednokratno, temelijem podnesenog
zahtjeva Korisnika kredita, s naknadom za opomenu u sluéaju neurednog ispunjavanja cbveza,
sukladno Odluci o visini naknade za usluge Vjerovnika, s naknadom za sukcesivno koristenje u
iznosu kn 150,00 (sto pedeset kuna), promjenjiva, jednokraino, po svakom nalogu Korisnika
kredita, za vrijeme ugovorenog roka koristenja, osim kod prvog koristenja, s naknadom za
prijevremenu otplatu kredita u visini koju utvrdi HBOR uvecano za 0,50% (nula zarez pedeset
posto) od iznosa koji se prijevremeno otplacuje, min kn 1.500,00 (tisuéupetsto kuna), promjenjiva,
jednokratno, istovremeno s prijevremenom ofplatom, te iznos odobrene drzavne potpore za male i
srednje poduzeinike intenziteta 2,17% [dva zarez sedamnaest posto) opravdanih trotkova, u
iznosu kn 54.165,06 (pedesefCetiritisuce stoiezdesetpet kuna i Sest lipa) za namjenu kredita, te s
ostalim kamatama, naknadama i eventualnim troskovima.

Duznik jaméi vierovniku da nekretnine iz &lanka 3. (treeg) nisu opterecene bilo kakvim teretima,
zabiljezbama i/ili plombama niti bilo kakvim pravima u korist treé¢ih osoba.

Sve troskove vezano uz posjed i koristenje nekretnine iz ovog Sporazuma, snosi Duznik.

Duznik se obvezuje da do konaénog podmirenja svih trazbina iz ovog sporazuma neée dalje
optereéivali niti otuditi nekretnine iz Elanka treceg ovog Sporazuma, bez prethodne pisane
suglasnosti vierovnika.

Duznik dozvoljava vierovniku da u sluéaju dospjelosti bilo koje trazbine po ovom Sporazumu,
vierovnik moze neposredno, temeljem ovog Sporazuma, traziti prisilnu ovrhu na nekretninama iz
&lanka 3. (trec¢eg) ovog Sporazuma, radi naplate osigurane trazbine.

Duznik i suduznik iz ovog Sporazuma se obvezuju najkasnije do 15.01.2018.g. (petnaestog
sijecnja dvije tisuée osamnaeste godine), predati vierovniku policu osiguranja za nekrefnine iz
¢lanka 3. (treceg) oveg Sperazuma, najmanje na vrijednost police osiguranja u visini nove
gradevinske vrijednosti nekretnina (dalje: NGV), odnosno prema odluci Vierovnika, vinkuliranu u
korist Vierovnika. Za vrijeme frajanja ovog Sporazuma, duznici su duzni svake godine obnavljati—
tre¢a stranica




policu osiguranja nekretnina, vinkulirati ju u korist Vierovnika i dostaviti istu Vijerovniku najkasnije
do isteka roka vaznosti prethodne police osiguranija.
Ukoliko predmetna nekretnina iz élanka 3. (treéeg) ovog Sporazuma iz bilo kojeg razloga ne bude
osigurana ili osiguranje ne bude obnovljeno, a polica osiguranja vinkulirana na vierovnika,
vierovnik ima pravo sam osigurati/obnoviti policu o trosku duznika te pokrenuti bilo koje sredstvo
osiguranja predvideno ugovorom o kreditu i svim eventualnim daljnjim dodacima tom ugovoru i/ili
ovim Sperazumom.
Nakon 3to duZnici uredno podmire trazbine iz oveg Sporazuma vierovnik ¢e izdati Brisovnu izjavu
radi upisa brisanja zaloZnog prava na predmeinim nekretninama, ali ne o svom trogku.

Duznik i Suduznik se obvezuje platiti vierovniku naknadu za izdavanje svake pojedine brisovne
izjave iz ovog Sporazuma, prije njezinog izdavanja, u visini utvrdenoj Odlukom Vjerovnika
vazeé¢om na dan obra¢una naknade.

Clanak 5./peti/
U sluéaju neispunijenja bilo koje dospiele trazbine utvrdene ovim sporazumom, Duznik i Suduznik
ovlaséuju vierovnika da na temelju ovog Sporazuma moze neposredno frazifi prisilnu ovrhu na
cielokupnoj imovini Duznika i Suduznika iz oveg Sporazuma radi naplate cjelokupnog iznosa
nepodmirenog duga s pripadajuéim kamatama i drugim troskovima, odmah nakon njegove
dospjelosti, protekom roka utvrdenim ovim Sporazumom.
Dospijelost trazbine iz ovog sporazuma vierovnik dokazuje izvodom iz poslovnih knjiga vijerovnika,
s pe¢atom i potpisom ovlaitene osobe vjerovnika.
Sporazumne strane su suglasne da javni bilieznik na temelju isprava iz stavka 2. (drugog) ovog
clanka na ovaj Sperazum stavi klauzulu ovrinosti.

Clanak 6./3esti/
Sve troskove povezane sa sklapanjem ovog Sporazuma te pribavljanjem, naplatom, prijenosom
i/ili brisanjem zaloznog prava iz ovog Sporazuma, eventualneg vodenja sudskog postupka, kao i
prisilne ovrhe, o ukljuéuje jovnobiljeznicke trotkove i pristojbe, sudske troskove i pristojbe,
troskove i prisiojbe drugih nadleznih tijela, troskove zastupanja, naknade i sliéno snose Duznik i
Suduznik solidarno.

Clanak 7./sedmi/.
Duznik i Suduznik ovlaiéuju vierovnika da podatke o ovom Sporazumu, Duzniku i Suduzniku,
povezanim osobama i dokumentaciju proslijedi u centralnu bazu podataka Raiffeisen grupe u
zemlji i inozemstvu, te je suglasan da sve &lanice Raiffeisen grupacije mogu imati pristup tim
podacima i koristiti se njima, a vierovnik se obvezuje cuvati povierljivost navedenih podataka.
Duznik i Suduznik su suglasni da vierovnik moze prosliedivati podatke/dokumentaciju i ostalim
treéim osobama u svrhu realizacije prava i obveza iz Sporazuma, njegovih dodataka, prateéih
isprava, kao i prosliedivati podatke pravnim osobama osnovanim u svrhu prikuplianja i pruzanja
podataka o ukupnom iznosu, vrstama i urednosti izvriavanja obveza klijenata s kojima vjerovnik
suraduje.
Svi potpisnici Sporazuma koji su fizicke osobe izjavljuju da su vjerovniku dobrovoline stavili na
raspolaganje svoje osobne podatke, te su suglasni da ih vierovnik moze prikupliati, koristiti,
obradivati i prosliedivati fre¢éim osobama (kao 3to su javni biljeznici, sudovi, ostale institucije i
tijela, odvjetnici, druge osobe koje obavljaju poslove naplate, novom vierovniku/cima, élanicama
Raiffeisen grupacije), pravnim osobama osnovanim v svrhu prikuplianja i pruzanja podataka o
vkupnom iznosu, vrstama i urednosti izvriavania obveza klijenata s kojima vierovnik suraduje, te
drugim pravnim i fizickim osobama u skladu sa zakenskim propisima, a u svezi realizacije prava i
obveza iz Sperazuma, njegovih dodataka, pratecih isprava te zakonskih obveza.

Clanak 8./osmi/
Duznik i Suduznik se obvezuju pismenim putem obavjeitavati vierovnika o eventualnoj promijeni

svoje adrese (sjediita/prebivalidta), najkasnije u roku od 3 (tri) radna dana od dana promjene.—
—Zetvrta stranica
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Sve izjave vierovnika upuéene izravno ili putem javnog biljeznika na adresu duznika i suduznika iz
zaglavlja ovog Sporazuma odnosno na adresu o kojoj je isti naknadno pisanim putem obavijestio
Vierovnika izriito kao o promijeni adrese, proizvode u&inke trenutkom otpeslanja, bez obzira da

li je dostava uspjela, osim ako u samoj izjavi nije ste druge odredeno.

Clanak 9./deveti/
U sluéaju spora nadlezan je sud v Zagrebu.

Clanak 10./deseti/
Strankama je sporazum proéitan i protumacen, te su upozorene da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobilieznickog akta.

Stranke prihvaéaju pravne posliedice koje iz toga za njih proizlaze te u znak prihvata viastoruéno
potpisuju ovaj sporazum i potvrduju ga kod javnog biljeznika.

Clanak 1 1./jedanaesti/
Ovaj Sporazum sastavljen je u 6 (Zest) primjeraka, od kojih 2 (dva) zadrzava vierovnik, po 1
(jedan) za ostale sporazumne strane, 1 (jedan) za javnog biljeznika i 1 (jedan) za sud.

DUZNIK: VJEROVNIK:
SAMCOVIC D.O.O. Raiffeisenbank Austria d.d.

SAMCOVIC d.o.o. S| Raittelsen 1038
Za pralzvodnju i trgoviny Roifleisenbank Austria d.d.

. / ’ Put Garaca 2 . - Zagreb

/ Zéf L7 PONJ PROLOZAC hody

koiu zastupa koju zastupaju puncmocnici
Clan Uprave, Danijela Margié Manuela Antunovié i Mirela Krstulovié
SUDUZNIK:

KLESARSTVO PROLOZAC D.O.O.

KLESARSTyg PROLOZAC

i 2@’ (A 7“jé) M'//ﬁ/ W“j PRO LU‘./{::-]";I'JJ(_PN.H

koju zastuga
Clan Uprave, Danijela Marsi¢

pefa stranica
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

] MATE JUROS
Setalidte Stjepana Radica 8, Imotski

Ja. Javni biljeznik MATE JUROS iz Imotskog. Setalifte Stjepana Radi¢a 8, potvrdujem da mi je
stranka:

DANIJELA MARSIC, OIB:30550298206 rodena 22.09.1975, Donji Prolozac, Put Garaca 2, &iju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 104559494 izdanu od PP Imotski,

- ¢lan uprave - direktor, ovlasteni zastupnik SAMCOVIC d.o.0. sa sjedidtem Donji ProloZac,(Opéina
Prolozac). Put Garaca 2, OIB: 09340422225, MBS: 060318738, &ije sam ovlaStenje za zastupanje
unvrdio uvidom u internet stranice sudskog registra RH na dan ovjere, kao duznik,

- €lan uprave, ovlasteni zastupnik KLESARSTVO PROLOZAC d.o.o0. sa sjedistem Donji ProloZac,
(Opéina Prolozac), Put Garaca 2, OIB: 70707249696, MBS: 060284293 | &ije sam ovlaStenje za
zastupanje utvrdio uvidom u internet stranice sudskog registra RH na dan ovjere, kao suduZnik,
podnijela prednju privatnu ispravu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu: SPORAZUM O OSIGURANJU 17418800002, ispitao i
utvrdio da ona po svom obliku odgovara propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom
sadrZaju propisima o sadrzaju javnobiljezni¢kog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu pro¢itao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZni¢kog akta

Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara
njegovoj volji.

Javnobiljeznitka pristojba po Tbr.7 ZJP naplaéena u iznosu od 720,00 kn.
Javnobiljeznitka nagrada po €1.12 st.1 PPJT zaracunata u iznosu od 2.150,00 kn. Zaraunat PDV u iznosu od 537,50 kn.

Poslovni broj: OV-1338/17
U Imotskom, 21.03.2017.
(dvadesetprviozujkadvijetisuéeisedamnaeste)

T JAVNI BILJEZNIK
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REPUBLIKA HRVATSKA

JAVNI BILJEZNIK
Jurcs Mate
Imotski, Setaliste Stjepana Radica

IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

MBS :

060318738
OIB:

09340422225
TVRTKA:

2 SAMCOVIC dru3tvo s ograni&enom odgovorno3&éu za proizvednju i
trgovinu

2 SAMCOVIC d.o.o.
SJEDISTE/ADRESA:
1 Denji ProlecZac (Opéina ProloZac)

Put Garaca 2

PRAVNI OBLIK:
2 drusStvo s ograniéenom odgovorno3cu

PREDMET POSLOVANJA:

1 * - proizvodnja kruha i peciva
1 » - proizvodnja kola¢a, savijaca, pita
1 - pripremanje hrane i pruZanje usluga

prehrane,pripremanje i usluZivanje pic¢a i napitaka i
usluge smjesStaja

1 b - pripremanje hrane za potro3nju na drugom mjestu
ili bez usluZivanja (u prijevoznom sredstvu, na
priredbama i sl.) i1 opskrba tom hranom (catering)

Sa

] o - kupnja 1 prodaja robe

1 . - trgovadko posredovanje na domacem i inozemnom trZi3tu

1 * - zastupanije inozemnih twvrtki

1 ® - djelatnost javnog cestovnog prijevoza putnika i
tereta u domac¢em i medunarodnom prometu

1 » - prijeveoz za vlastite potrebe

OSNIVACI/CLANOVI DRUSTVA:

1 Danijela Mar3i¢, OIB: 30550298206
Donji ProloZac, Put Garaca 2
3 - jedini &lan d.o.c

OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE:

1 Danijela Mar3ie¢, 550298206

Donji ProloZac, a 2
1 - &lan uprave
1 - direktor, zastupa Druitvo samostalno i neograni&eno

3 Mario Mar3ié&, OIB: 06181567300
Donji ProloZ Put Garaca 2
3 - prokurist
- od 24. veljace 2017. godine

Otisnuto: 2017-
Podaci od: 2017-




REPUBLIKA HRVATSKA

JAVNI BILJEZNIK
JuroS Mate
Imotski, Zetaliite Stjepana Radiéa 8

IZYADARK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

TEMELJNI KAPITAL:
2 319.200,00 kuna

PRAVNI ODNOSI:
Osnivacki akt:

1 1Izjava o osnivanju DruStva od 10. rujna 2014. godine.

2 Odlukom &lana dru3tva od 13. listopada 2016.g. u cijelosti je
izmijenjena Izjava od 10. rujna 2014.g. poglavito u dijelu koji se
odnosi na tvrtku i temeljni kapital.

Promjene temeljnog kapitala:

2 oOdlukom £lana dru3tva od 13. listopada 2016.g. poveéan je temeljni
kapita, sa iznosa od 10,00 kuna, za iznos od 319.200,00 Xkuna,
unosom stvari, na iznos od 319.200,00 kuna.

FINANCIJSKA IZVJESCA:

Predano God. Za razdoblie Vrsta izvjestaja
eu 30.06.16 2015 01.01.15 - 31.12.15 GFI-POD izvje3taj

Upise u glavnu knjigu proveli su:

RBU Tt Datum Naziv suda
‘0001 Tt-14/4732-2° — 12.09.2014 Trgova&ki sud u Splitu ——
0002 Tt-16/10111-4 08.11.2016 Trgovadki sud u Splitu

0003 Tt-17/1847-2 06.03.2017 Trgova&ki sud u Splitu

eu / 24.07.2015 elektroniéki upis

eu / 30.06.2016 elektroni&ki upis

Pristoijba: JAVNI BILJEZNIK

Juros Mate

Nagrada: Imotski, Setallilte Stjepana Radica 8
Otisnuto: 2017~03-21 17:30:00 D004

Podaci od: 2017-03-21 02:22:31 Stranica: 2 od 2
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REPUBLIKA HRVATSKA

JAVNI BILJEZNIK
Juro3 Mate
Imotski, Setali3te Stjepana Radiéa 8

IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

OSNIVACI/CLANOVI DRUSTVA:

1 Danijela Mar3ié, OIB: 30550298206
Donji ProloZac, Put Garaca 2
1 - tlan drustva

OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE:

1 Danijela Mar3ié, OIB: 30550298206
Donji ProloZac, Put Garaca 2
- &lan uprave
1 - zastupa Drustvo pojedinacénoc i samostalno

et

1 MARIO MARSIC, OIB: 06181567300
Donji ProloZac, Put Garaca 2
- prokurist
- zastupa Drustvo pojedina&no i samostalno

-

TEMELJNI KAPITAL:
1 20.000,00 kuna

PRAVNI ODNOSI:
Osnivacki akt:
1 Izjava o osnivanju od 4.rujna 2012.godine

FINANCIJSKA IZVJESCA:
Predano God. Za razdoblje Vrsta izvjestaja

eu 29.06.16 2015 01.01.15 - 31.12.15 GFI-POD izvijestaj

Upise u glavnu knjigu proveli su:

RBU Tt Datum Naziv suda
0001 Tt-12/3549-2 © 06.09.2012 Trgovacki sud u Splitu

eu ! 26.06.2013 elektroniéki upis

eu / 30.06.2014 elektroniéki upis

eu / 23.07.2015 elektroni&ki upis

eu / 29.06.2016 elektronicki upis

Pristojba: JAVNI BILJEZNIK

Juro3 Mate

Nagrada: Imotski, SetaliSte Stjepana Radiéa B8
Otisnuto: 2017-03-21 17:31:46 . D004
Podaci od: 2017-03-21 02:22:31 Stranica: 2 od 2



e
PUBLIKA HRVATSKA
¢inski sud u Splitu

MLJISNOKNJIZNI ODJEL IMOTSKI
inje na dan: 18.11.2016. 11:13 Verificirani ZK uloZak

tastarska opéina: 311952, PROLOZAC Broj ZK uloska: 1668

3j zadnjeg dnevnika: Z-29662/2016

tivne plombe:
IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

A
Posjedovnica
PRV1 ODJELJAK
Broj Povriina
Rbr. i Oznaka zemljiSta Primjedba
(kat. jutro| ¢hy m2
L) destice)
1654/19 KOD GARCA 770
ORANICA 770 |
l UKUPNO: N 770
B

Vlastovnica
Rbr. J Sadrzaj upisa ]Primjedba
';. Vlasniéki dio: 1/1
EAMC‘O\"!C D.0.0., O1B: 09340422225, PUT GARACA 2, DONJI PROLOZAC 21260 IMOTSKI,
HRVATSKA
{

C

Teretovnica

Rbr. I SadrZaj upisa l Iznos Primjedba

reta nema!

lotvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljifne knjige na datum 18.11.2016.

: , .
budska pristojba po TAR. BR. 18 Zakona o sudskim pristojbama - Za izvatke iz zemljisnih knjiga (NN br. 74/95, 57/96, 137/02, 26/03,
25/11, 112/12, 157/13) u iznosu od 20,00 Kn naplatena je i ponistena na izvatku pod brojem 73728/2016

Izdao:

e ZK referent:
LKA L MARUA
) ‘\K 1 k'h:::.-k R
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VJEROVNIK: Raiffeisenbank Austria d.d. Zagreb, (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69, matiéni broj
subjekta: 080002366 (nula osam nula nula nula dva tri Sest Sest), OIB: 53056966535 (slovima: pet
tri nula pet Sest devet est Zest pet tri pet) koju zastupaju zaposlenici: Manuela Antunovi€, Zivogosice,
Podgora, Porat 120, datum rodenja: 21.04.1982. (slovima: dvadeset prvog travnja lisuéu devetsto
osamdeset druge) godine, OIB: 96739369528 (devet Sest sedam fri devet tri Sest devet pet dva
osam] i Dijana lovrié, rod. prezime Jakovina, Split, Antuna Branka Simi¢a 60, datum rodenja:
23.05.1977.g. [slovima: dvadeset treéeg svibnja fisuéu devetsto sedomdeset sedme godine), OIB:
44309183854 (Cetiri Eetiri tri nula devet jedan osam tri osam pet Cetiri), po punomodi,

DUZNIK/CI:
. SAMCOVIC d.o.c., Donji Prolozac (Opéina Prolozac), Put Garaca 2, MBS: 060318738
(slovima: nula Sest nula tri jedan osam sedam fri osam), OIB: 09340422225 (slovima: nula devet fri
Zefiri nula Zetiri dva dva dva dva pel) koje zastupa Clan uprave Danijela Marii¢, Donji Prolozac,
Prolozac, Put Garaca 2, OIB: 30550298206 (slovima: tri nula pet pet nula dva devet osam dva
nula Sest), datum rodenja: 22.09.1975.g. (slovima: dvadeset drugog rujna fisuéu devetsto

sedamdeset pete godine)
. KLESARSTVO PROLOZAC d.o.o., Donji Prolozac (Opéina ProloZac), Put Garaca 2, MBS:
060284293 (slovima: nula 3est nula dva asam Eetiri dva devet tri), OIB: 70707249696 (slovima:
sedam nula sedam nula sedam dva Zetiri devet 3est devet 3est) koje zastupa Clan uprave Danijela
Marii¢, Donji Prolozac, Prolozac, Put Garaca 2, OIB: 30550298206 (slovima: tri nula pet pet nula
dva devet osam dva nula Sest), datum rodenja: 22.09.1975.g. (slovima: dvadeset drugog rujna
fisucu devetsto sedamdeset pete godine)

sklopili su u Splitu, dana 11.10.2018.g. (slovima: jedanaestog listopada dvije tisuée osamnaeste
godine) sljededi

SPORAZUM O OSIGURANJU br. 18418810009

— [slovima: jedan osam Eetiri jedan osam osam jedan nula nula nula devet)

- Clanak 1. /prvi/
Ugovorne sirane suglasno utvrduju da se ovim Sporazumom osiguravaju sve trazbine Vjerovnika
prema Duinicima do iznosa EUR 130.000,00 (slovima: sto trideset tisuéa eura) u kunskoj
protuvrijednosti po prodajnom te¢aju Raiffeisenbank Austria d.d. vazecem na dan dospijeca
mijenica, temeljem 5 (pet] vlastitih mjenica, br. 1 (jedan), br. 2 [dva), br. 3 |tri), br. 4 [Cetiri) i br. 5
(pef] koje dospijevaju na naplatu po videnju, svaka izdana u Splity, dana 11.10.2018.g.
(iedanaestog listopada dvije tisuée osamnaeste godine), s klauzulom «bez protesta» i s rokom
podnoienja na isplatu najkasnije do 31.12.2028.g. (frideset prvog prosinca dvije tisuce dvadeset
osme godine).
Svaka pojedina mijenica izdana je od strane Duznika SAMCOVIC d.o.o. i avalirana od strane
Duznika KLESARSTVO PROLOZAC d.o.o. na mjenicnu svotu od EUR 26.000,00 (slovima: dvadeset
Sest fisu¢a eura) u kunskoj protuvrijednosti po prodajnom fecaju Raiffeisenbank Austria d.d. vazecem
na dan dospijeéa mienice, tako da ukupna trazbina Vjerovnika Raiffeisenbank Austria d.d. prema
Duzniku/cima SAMCOVIC d.o.o. i KIESARSTVO PROLOZAC d.o.o. koji solidarno odgovaraju
prema Vjerovniku za trazbinu temeljem naprijed navedenih mijenica iznosi EUR 130.000,00
[slovima: sto trideset tisuéa eura) u kunskoj protuvrijednosti po prodajnom tecaju Raiffeisenbank
Austria d.d. vaZeéem na dan dospije¢a mijenica, sa zakonskom zateznom kamatom odredenom za
odnose iz trgovackih ugovora, promijenijiva, koja v irenutku sklapanja oveg Ugovora iznosi 8,82%
{slovima: osam zarez osamdeset dva posto) godiinje, raéunajuéi od dana dospijeéa svake pojedine

mjenice pa do namirenja.
Trazbina po osnovi svake pojedine mijenice dospijeva na naplatu danom podnosenja mjenice na
isplatu, a najkasnije 31.12.2028.g. [frideset prvog prosinca dvije tisuée dvadeset osme godine).
Ugovorne strane suglasno utvrduju da u iznos mjenica ulaze i temeljem mjenica se osiguravaju, po
revolving principu, sve trazbine Vjerovnika prema Duznicima po osnovi kredita, garancija,
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akreditiva, Stand By L/C, okvirnih iznoza zaduZzenja, avala, eskonta, suduznistava, jamstava i svih
drugih pravnih poslova koji su skloplieni ili ée se sklopiti izmedu Vierovnika i pojedinog Duznika, a
po kojim trazbine dospijevaju na naplatu najkasnije do 31.12.2028.g. (trideset prvog prosinca
dvije fisu¢e dvadeset osme godine).
U iznos mijenica vragunava se glavnica, redovna kamata, interkalarna kamata, naknade, teajne
razlike, troskovi i drugo.
Sporazumne strane suglasno utvrduju da je Vijerovnik ili javni biljeznik kojeg odredi Vierovnik
ovlaiten naknadno odrediti visinu i dospijece irazbine Vjerovnika prema DuZnicima nastale do
ukupnog iznosa na koje glase mjenice koji se uveéava za pripadajuée kamate i troskove.

Vjerovnik je ovlaiten po svom izboru naknadno odrediti da |i ée sam odredivati visinu trazbine i
njezino dospjece ili ée to uéiniti javni bilieznik kojeg odredi Vjerovnik, kao treéa osoba.

Clanak 2. [drugi}
Ugovorne strane suglasno utvrduju da v iznos mienica ulaze i ovim Sperazumonm se osiguravaju, po
revolving principu, i sve traZbine Vierovnika prema Duznicima temeljem:
- Ugovora o kreditu br. 18418010080 (slovima: jedan asam éetiri jedan osam nula jedan nula nula
osam nula) od dana 11.10.2018.g. (slovima: jedonaestog listopada dvije tisuée osamnceste
godine), kao i svim eventualnim dodacima istom Ugovoru;
- Ugovora o kreditu br. 18418010081 (slovima: jedan osam etiri jedan osam nula jedan nula nula
osam jedan} od dana 11.10.2018.g. (slovima: jedanaestog listopada dvije fisuée osamnaeste
godine), kao i svim eventualnim dodacima istom Ugovoru.

Clanak 3. {treéi)
Radi esiguranja naplate svih frazbina Vierovnika iz ovog Sporazuma, Duznik SAMCOVIC d.o.c.
zalaZe/u v korist Vierovnika, a Vierovnik prima u zalog nekretnine koje v naravi predstavlja k.2.br.
1654/19, KOD GARCA ukupne povriine 770 m?, od toga dvoriite povriine 503 m? i poslovna
zgrada povriine 267 m?, sve upisano u zk.ul.br. 1668, K.O. 311952, PROLOZAC, kod Opéinskog
suda v Splitu, Zemljisnoknjizni odjel Imotski.
Potpisom ovog Sporazuma Duznik SAMCOVIC d.o.o. dozvoljava Vijerovniku da radi osiguranja
naplate svih frazbina iz oveg Sporazuma, bez ikakve njegove daljnje suglasnasti ili dozvole ishodi i
izvr$i uknjizbu zaloZnog prava na nekretnini iz ovog &lanka Sporazuma u korist Vierovnika, i to v
iznosu od:
» EUR 130.000,00 (slovima: sto trideset tisué¢a eura) u kunskoj protuvrijednosti pe prodajnom
tecaju Raiffeisenbank Ausiric d.d. vaieéem na dan dospijeéa mienica, sa zakonskom
zateznom kamatom odredenom za odnose iz trgovackih ugovora, koja u trenutku sklapanja
ovog Sporazuma iznosi 8,82% (osam zarez osamdeset dva posto), godisnje, radunajuéi od

dana despijeéa svake pojedine mjenice pa do namirenja, i ostalim trokavima.
Duznik iz ovog élanka jaméi Vierovniku da nekretnina iz ovog ¢lanka nije optereéena bilo kakvim
teretima, zaobiljezbama i/ili plombama niti bilo kakvim pravima v korist tre¢ih osoba, osim onih s
kojima je Vjerovnik upoznat i na koje je izricito pristao.
Duznik SAMCOVIC d.o.0. dozvoljava Vierovniku da u sluéaju dospjelosti bilo koje trazbine po ovom
Sporazumu, Vijerovnik moZe neposredno, temeljem ovog Sporazuma, traZiti prisilnu ovrhu na
nekretnini iz ovog ¢lanka oveg Sporazuma, radi naplate osigurane trazbine.
Duznik iz ovog ¢lanka se obvezuje da do podmirenja svih trazbina po ovom Sporazumu neée otuditi
ili opteretiti nekretninu iz ovog &lanka bez pismene suglasnosti Vijerovnika.
Duznici se obvezuju predati Vijerovniku policu osiguranja za nekretninu iz ovog &lanka Sporazuma,
najkasnije do 31.01.2019.g. (irideset prvog sijeénja dvije tisu¢e devetnaeste godine], najmanje na
vrijednost police osiguranja u visini nove gradevinske vrijednosti nekretnina (dalje: NGV), odnosno
prema odluci Vierovnika, vinkuliranu v korist Vjerovnika. Za vrijeme trajanja ovog Sporazuma,
Duznici su duzni svake godine obnavljali policu osiguranja nekretnine, vinkulirati ju u korist
Vijerovnika i dostaviti istu Vjerovniku najkasnije do isteka roka vaznosti prethodne police osiguranja.-
Ukoliko nekretnina iz ovog &lanka iz bilo kojeg razloga ne bude osigurana ili osiguranje ne bude
obnovljeno, a polica osiguranja vinkulirana na  Vjerovnika, Vjerovnik ima pravo sam

osigurati/obnoviti pelicu o troiku Duznika te pokrenuti bilo koje sredsivo osiguranjo predvideno——
druga stranica
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ugovorima i/ili ovim Sporazumom.
Nakon $to Duznici uredno podmire trazbine iz ovog Sporazuma, Vjerovnik ¢e izdati Brisovnu izjavu
radi upisa brisanja zaloZnog prava na predmetnoj nekretnini, ali ne o svom trosku.
Duznici se solidarno obvezuju platiti Vjerovniku naknadu za izdavanje svake pojedine brisovne
izjave iz ovog Sporazuma, prije njezinog izdavanja, u visini utvrdenoj Odlukom Vierovnika

vazecom na dan obra¢una naknade.

Clanak 4. (etvrti)
U sluéaju neispunjenja bilo koje dospjele trazbine utvrdene ovim Sporazumom, DuZnici oviaséuju
Vierovnika da na temelju ovog Sporazuma moZe neposredno traZiti prisilnu ovrhu na cjelokupnoj
imovini DuZnika iz ovog Sporazuma radi naplate cjelokupnog iznosa nepodmirenog duga s
pripadajuéim kamatema i drugim troskovima, odmah nakon njegove dospielosti, protekom roka
utvrdenog ovim Sporazumom.
Dospielost trazbine iz ovog Sporazuma Vierovnik dokazuje izvodom iz poslovnih knjiga Vierovnika,
s pecatom i potpisom ovlaitene osobe Vjerovnika.
Sporazumne strane su suglasne da javni biljeznik na temelju isprava iz stavka 2. [drugog) ovog
¢lanka na ovaj Sporazum stavi klauzulu ovrinosti.—

Clanak 5. [peti)
Sve troskove povezane sa sklapanjem ovog Sporazuma te pribavljanjem, naplatom, prijenosom i/ili
brisanjem zaloZnog prava iz ovog Sporazuma, eventualnog vodenja sudskog postupka, kao i
prisilne ovrhe, to ukljuéuje javnobiljeznicke troskove i pristojbe, sudske troikove i pristojbe, troskove
i pristojbe drugih nadleznih tijela, trotkove zastupanja, naknade i sliéno snose Duznici solidarno.—

Clanak 6. [3esti)
Duznici ovlaiéuju Vjerovnika da podatke o ovom Sporazumu, Duznicima, povezanim osobama i
dokumentaciju proslijedi u centralnu bazu podataka Raiffeisen grupe u zemlji i inozemstvy, fe je
suglasan da sve élanice Raiffeisen grupacije mogu imati pristup tim poedacima i koristiti se njima, a
Vieravnik se obvezuje ¢uvati povierljivost navedenih podataka.
Duznici su suglasni da Vjerovnik moze prosliedivati podatke/dokumentaciju i ostalim treéim
osobama u svrhu realizacije prava i obveza iz Sporazuma, njegovih dodataka, prateéih isprava,
koo i prosljedivati podatke pravnim osobama osnovanim u svrhu prikupljanja i pruzanja podataka o
ukupnom iznosu, vrstama i urednosti izvriavanja obveza klijenata s kojima Vjerovnik suraduje.
Svi potpisnici Sporazuma koji su fizicke osobe izjavljuju da su Vjerovniku dobrovoljno stavili na
raspolaganje svoje osobne podatke, te su suglasni da ih Vjerovnik moze prikupliati, koristiti,
obradivati i prosljedivati treéim osobama (kao sto su javni biljeZnici, sudovi, ostale institucije i fijela,
odvijetnici, druge osobe koje obavljaju poslove naplate, novom Vjerovniku/cima, E&lanicama
Raiffeisen grupacije), pravnim osobama osnovanim u svrhu prikuplianja i pruZanja podataka o
vkupnom iznosu, vrstama i urednosti izvriavanja obveza klijenata s kojima Vjerovnik suraduje, te
drugim pravnim i fizickim osobama u skladu sa zakonskim propisima, a u svezi realizacije prava i
obveza iz Sporazuma, njegovih dodataka, prateéih isprava te zakonskih obveza.

Clanak 7. (sedmi)
Duznici se obvezuju pismenim putem obavjeitavati Vjerovnika o eventualnoj promjeni svoje adrese
(sjedi3ta/prebivalita), najkasnije u roku od 3 (iri) radna dana od dana promjene. ———
Sve izjave Vjerovnika upuéene izravno ili putem javnog bilieznika na adresu Duznika iz zaglavija
ovog Sporazuma odnosno na adresu o kojoj je isti naknadno pisanim putem obavijestio Vjerovnika
izrigito kao o promijeni adrese, proizvode uEinke trenutkom otposlanja, bez obzira da li je dostava
uspjela, osim ako v samoj izjavi nije to drugo odredeno.

Clanak 8. {osmi)
U sluéaju spora nadlezan je sud v Zagrebu.

= - tre¢a sfranica
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Clanak 9. (deveti)

Strankama je Sporazum procitan i protumagen, te su upozorene da potvrdena privatna isprava ima

snagu ovrinog javnobiljeznickog akta.

Stranke prihvadaju pravne posliedice koje iz toga za nju proizlaze te v znak prihvata vlastoruéno

polpisuju ovaj Sporazum i potvrduju ga kod javnog biljeznika.

Clanak 10. (deseti}

Ovaj Sporazum sastavijen je v & (Sest) primjeraka, od kojih 2 (dva) zadrzava Vjerovnik, po 1
liedan) za ostale sporazumne strane, 1 (jedan) za javnog biljeznika i 1 (jedan) primjerak za sud.—

DUZNIK:
SAMCOVIC d.o.0. .
i dias sA1.COVIC  d.o.o.
- Za poozanditm i figovinn

] 7 = ’ . .y
/6-: 7 e P Garaea 2

K Giga

ety UGy DORNJ PROLOZAC
koje zastupa

Danijela Marsi¢, Clan uprave

DUZNIK:
KLESARSTVO PROLOZAC d.o.o.

/o
/) ) L s SYLRADRYY . LGP
r -)f;r vy SR L ALESAED IV FLEL

koje zastupa
Danijela Marzi¢, Clan uprave

VJEROVNIK:
Raiffeisenbank Austria d.d.

/%mai‘é JOD e Feaiteisen

\ Roiffeisenbank Austria d.d.

Zogreb

koju zastupaju ¥aposlenici:
Manvela Antunovi¢ i Dijona Lovri¢
po punomodi

BiR
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REPUBLINA HRVATSKA
Javn biliemik
Mate Juros
Imotski, Setalifte Styepana Radica 8

Poslovni broj: OV-4447/2018
Ja, javni biljeznik Mate Juro§. Imotski, Setaliste Stjepana Radic¢a 8, potvrdujem da su stranke:

SAMCOVIC d.o.o.. VMIBS 060318738, OIB 09340422225, Donji ProloZc (Opéina Prolofac),
PUT GARACA 2. zastupano po ¢lan uprave- direktor DANIJELA MARSIC, OIB 30550298206,
i DONJI PROLOZAC, PROLOZAC, PUT GARACA 2, ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u
| osobnu iskuznicu br. 113182987 PP Imotski, ovlaStenje za zastupanjc utvrdeno je uvidom u
sudski registar elektroni¢kim putem na danasnji dan, kao duimik,

KLESARSTVO PROLOZAC d.o.0., MBS 060284293, OIB 70707249696, Donji Proloc (
Op¢éina Prolozac), PUT GARACA 2, zastupano po direktoru DANIJELA MARSIC, OIB
30550298206, DONJI PROLOZAC, PROLOZAC, PUT GARACA 2, ¢iju sam istovjetnost
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 113182987 PP Imotski, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno
je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danasnji dan, kao duznik

podnijele prednju privatnu ispravu: SPORAZUM O OSIGURANJU br. 18418810009 ( slovima:
jedan osam Cetiri jedan osam osam jedan nula nula nula devet) na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrzaju ovrinog
Jjavnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proéitao te th upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

—

o~
Javnobiljeznicka pristojba naplacena po tar. br 7. i 1. ZJP u iznosu od /‘H’d 00 kn.
Javnobiljeznicka nagrada naplaéena po €l. 16. u vezi s €. 12. PPJT-aAl iznosu od 1,800.0kan
g uvedana za PDV u iznosu od 450,00 kn. /

/

/
Imotski, 12.10.2018. i J’ " { /
Gyt 7 \uvm biljeznik /

,'-,‘ ) Mate Jumy

0 /// /M
/ /
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Juros Mars

Imotski, Setz.. "< St jepana Radica H

[ZVADAK IZ

SUBJEKT NFIE

PRAVNI ODN©D
Osnivacki akt.

uitva od 10 rujna 2014. godine.

od 13. listopada 2016.g. u cijelosti je

temeljni kapital.

od 10. srpnja 2017.g. u cijelosti je

13. listopada 2016.g. poglavito u dijelu
edmet poslovanja.

izmi
koji

Promjene temeljnog
2 Odlukom élana
kapita,

unosom

ustva od 1
10,00 kuna, z2a
s od 319.200, 0OC

th =

319.200,00 kuna,

FINANC1JSKA IZVJE

Predano God. Za razdoblje Vrsta izvije3taja

eu 20.04.18 2017 01.01.17 - 31.12.17 GFI-POD izvje3taj
Upise u glavnu knjigu proveli su:

RBU Tt Datum Naziv suda
0001 Tt-14/4732-2 12.09.72
0002 Tt-16/10111-4 08.11.2016

Trgovac¢ki sud u Splitu

Trgov i sud u Splitu

0003 Tt-17/1847-2 06.03.2017 Trgovacki sud u Splitu
0004 Tt~-17/6905-2 18.07.2017 Trgovacki sud u Splitu
/ 24.07.2¢

elektronick

i upis

30.06.2016 elektroniéki upis
eu / 25.04.2017 elektronicki upis
5
<

/

0.04.2018 elektronicki upis

en /

VNI BILJEZNIK
Juros Mate
Nagrada: ) Imotski, Setaliste Stjepana Radica 8

Pristojba:

od 10. rujna 2014.g. poglavito u dijelu koji

3. listopada 2016.g. poveéan je temel

jni

/'//4\)
- : £
- Z016- . i D004




REPUBL -7
JAVNL =
Juros .-
Imotski, ® . "7 stjepana Radic¢a &

IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEK?
MBS:

OIB:

TVRTKA:
EROLOZAC dru3tvo s ograni@enom odgovorno3éu za trgovinu

" PROLOZAC d.o.o.

2Zac (Opéina ProloZac)

PRAVNI OELIH:
1 druZrve 5 ogranidenom odgovorno3éu

PREDMET POSLOVANJA:

X = - vadenje kamena

1 * - rezanje, cblikovanje i obrada ukrasnog kamena i
kamena za gradnju

j - istraZivanje mineralnih sirovina (radovi i
ispitivanje kojima je svrha utvrditi postojanje,
poloZaj i oblik leZi3ta mineralnih sirovina, njihovu
kvalitetu i koli&inu, te uvjete eksploataciije)

1 - - eksploatacija mineralnih sirovina (vadenje iz leZi3ta
i oplemenjivanje mineralnih sirovina)

1 - struéni poslovi prostornog uredenja

3 * -~ projektiranje, gradenje, uporaba i uklanjanje
gradevina

1+ - nadzor nad gradnjom .

1 * - turisticke usluge u nauticékom turizmu, turisticke
usluge u ostalim oblicima turisticke ponude, ostale
turisticke usluge i turisticke usluge koje ukljuduiju
Sportsko-rekreativne ili pustolovne aktivnosti

) . - kupnja i prodaja robe

L % - trgovacko posredovanje na doma¢em i inozemnom trZistu

P - djelatnost javnog cestovnog prijevoza putnika i
tereta u domac¢em i medunarodnom prometu

D - prijevoz za vlastite potrebe

L= ¥ - pripremanje hrane i pruZanije usluga prehrane,
pripremanje i usluZivanje pic¢a i napitaka i usluge
smjedtaja

- iznajmljivanje vlastitih nekretnina

- promidZba (reklama i propaganda)

poslovanje nekretninama

- radunalne i srodne djelatnosti

- savjetovanje u vezi s poslovanjem i upravljanjem
- zastupanje inozemnih tvrtki

- e
- F » % w» 3%
1

OSNIVACI/CLANOVI DRUSTVA:

Izradeno: 2018-10-12 08:37:46 : D004

Podaci od: 2018-10-12 ‘ “ 5 Straniga: 1 od 2
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FISNORNJIZNT ODJEL IMOTSKI

= dra- 11.10.2018. 0]:44

Verificirani ZK ulozak

grska epcina: 311952, PROLOZAC Broj ZK uloska: 1668

dnevruka: Z-7326/2018

£ TwNrRY
IZVADAK 17 ZEMLJISNE KNJIGE
A
Posjedovnica
PRVI ODIELJAK

' Brf].]:, Povriina

j zemiiia Oznaka zemljiita Primjedba
W U\:’lt- jutro | €hv m2

¢estice)
1654/19  |KOD GARCA 770
DVORISTE 503
POSLOVNA ZGRADA 267
| UKUPNO: 770

DRUGI ODJELJAK

. Sadrzaj upisa ]Primjcdba

Zaprimljeno 2302 2018.¢. pod brojem 7-7326 2018

. ZABILIEZBA, zabiljczue se da je za posioveu zgradu na ¢.zem. 1654/19 prilozena Uporabna dozvola izdana
' od strane Upravnog odiela za graditeljstvo 1 prostorno uredenje Tspostava Imotski pod brojem Klasa: UP/I
-361-05/17-01/00001 2. Urbroj: 2181/1-11-00-02 04-18-0004 od 05. veljage 2018.g., sve prema obavijesti

Ureda za katastar u Imetskom.

< 5

Viastovnica
. ’ Sadrzaj upisa Primjedba
Vlasnicki dio: 1 1
MCOVIC D.O.0.. O1B: 09340422235, PUT GARACA 2. DONJI PROLOZAC 21260 IMOTSKI

C

Teretovnica

L‘ Sadriaj upisa r 1znos IPrimjedba
Zaprimljeno 22.03.2017.g. pod brojem Z-10527/2017 1.700.000,00
HREK

UKNIIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANIU 17418800002
POTVRDEN POD BR. OV, 1338/17 21.03.2017, radi osiguranja trazbine u iznosu od

:.700.000,00 kuna s kamatama, naknadama. rokovima i trofkovima prema navedenom

~porazumu, za korist; /7

RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D., OIB: 53056966535, MAGAZINSKA CESTA

69. 10000 ZAGRERB

Fo b Y .
ST L) ~




IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE \enficwant ZK ulozal

Katastarska opéina: 311952, PROLOZAC Broj ZK uloska: 1665
C
Teretovnica
Rbr. 1 Sadrzaj upisa Iznns Primjedba
2.1 Zapnmljeno 25.04.2017.g. pod brojem Z-15035/2017 1.360.000,00 |
HREK |
UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, UGOVOR O JAMSTVU NA PRVI POZIV | f

SPORAZUM O OSIGURANJU TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA
NA NEKRETNINAMA BR. 58/8542 POTVRDEN POD BROIEM OV. 1917/17 ’
24.04.2017, radi osiguranja novéane traZzbine u 1znosu od 1.360.000,00 kn (slovima:

jedanmilijuntristodezdesettisu¢akuna), uvecano za sve ugovorene kamate i sve eventualne

troskove koji mogu nastati za HAMAG-BICRO po naplati potrazivanja iz navedenog l
ugovora, za korist: |
HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVACLIE 1
INVESTICLIE, OIB: 25609559342, KSAVER 208, 10000 ZAGREB

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji¥ne knjige na datum 11.10.2018.
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REPUBLIKA HRVATSKA

Opcinski sud u Makarskoj
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL IMOTSKI
Stanje na dan: 27.06.2024. 12:12 Verificirani ZK ulozak

Katastarska opéina: 311952, PROLOZAC Broj ZK uloska: 1668

Broj zadnjeg dnevnika: Z-37503/2018
Aktivhe plombe: Z-19/2023
IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK

Brf:_;j Povrsina
Rbr. zemijista Oznaka zemljista Primjedba
(kat. jutro | ¢hv m2
cestice)
1. 1654/19 |KOD GARCA 770
DVORISTE 503
POSLOVNA ZGRADA 267
| lukepno: [ 770|

DRUGI ODJELJAK
Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba
Zaprimljeno 23.02.2018.9. pod brojem Z-7326/2018

ZABILJEZBA, zabiljezuje se da je za poslovnu zgradu na ¢.zem. 1654/19 prilozena Uporabna
dozvola izdana od strane Upravnog odjela za graditeljstvo i prostorno uredenje Ispostava Imotski
pod brojem Klasa: UP/I -361-05/17-01/000012, Urbroj: 2181/1-11-00-02/04-18-0004 od 05. veljace
2018.g., sve prema cobavijesti Ureda za katastar u Imotskom.

3.1

B
Vlastovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba
1. Vlasnicki dio: 1/1

SAMCOVIC D.0.0., OIB: 09340422225, PUT GARACA 2, DONJI PROLOZAC 21260 IMOTSKI

C
Teretovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Iznos Primjedba

1.

1.1 Zaprimljeno 22.03.2017.g. pod brojem Z-1 0527/2& > 1.700.000,00
HRK

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU 17418800002
POTVRDEN POD BR. OV. 1338/17 21.03.2017, radi osiguranja trazbine u iznosu
od 1.700.000,00 kuna s kamatama, naknadama, rokovima i trokovima prema
navedenom Sporazumu, za korist;

RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D., OIB: 53056966535, MAGAZINSKA CESTA
69, 10000 ZAGREB

I — —

Zemljisnoknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) © 27.06.2024. 12:27:13 Stranica: 1




Katastarska opéina: 311952, PROLOZAC

IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE Verificirani ZK uloZak
Broj ZK uloska: 1668

C
Teretovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Iznos Primjedba
2.1 Zaprimljeno 25.04.2017.g. pod brojem Z-15035/2017 1.360.000,00
HRK
UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, UGOVOR O JAMSTVU NA PRVI POZIV |
SPORAZUM O OSIGURANJU TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA
NA NEKRETNINAMA BR. 58/8542 POTVRBEN POD BROJEM QV. 1917/17
24.04.2017, radi osiguranja novéane trazbine u iznosu od 1.360.000,00 kn
(slovima: jedanmilijuntristo§ezdesettisu¢akuna), uvecano za sve ugovorene
kamate i sve eventualne troskove koji mogu nastati za HAMAG-BICRO po naplati
potrazivanja iz navedenog ugovora, za korist:
HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVACIJE |
INVESTICIJE, OIB: 25609559342, KSAVER 208, 10000 ZAGREB
3.
3.1 Zaprimljeno 12.10.2018.g. pod brojem Z-37503/2018 130.000,00 EUR

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU BR.
18418810009 POTVRBDEN POD BROJEM OV-4447/2018 11.10.2018, radi
osiguranja novcane trazbine u iznosu od 130.000,00 EUR u kunskoj
protuvrijednosti po prodajnom tecaju Raiffeisenbank Austria d.d. na dan
dospijeca, uvecano za sve ugovorene kamate i troskove te prema ostalim
uvjetima iz Sporazuma, za korist:

RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D. , OIB: 53056966535, MAGAZINSKA
CESTA 69, 10000 ZAGREB

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljiSne knjige na datum 27.06.2024.

Zemljisnoknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 27.06.2024. 12:27:13

Stranica: 2
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